Nicole szabad, mint a madár. Fütyül a szabályokra, mégis minden társaság középpontja, s a legunalmasabb bulit is feldobja. Ahogy a szilveszteri partit is az előkelő memphisi Country Clubban. Nem sokkal azelőtt, hogy elkezdődik a visszaszámlálás, megpillant egy fiút a terem másik végében. Amikor találkozik a pillantásuk, szikrázik a levegő az elektromosságtól. A férfi nem akárki: ő III. Andrew Colton Tyler, aki nemcsak gazdag, de hűvös is. De amikor belepillant Nicky csillogó szemébe, gyökeresen megváltozik az élete…
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1. FEJEZET

Mindenki, akinek Memphisben neve és rangja volt, szilveszterkor a Country Clubban ünnepelt. Andrew Colton Tyler tíz éve mindig itt szilveszterezett. A férfi az egyik zsúfolt terem falának dőlt, és arra gondolt, hogy ez az este semmiben sem fog különbözni a kilenc másiktól, amelyen részt vett.

A vendéglista lényegében mindig azonos volt. Csak néhány kivételezett újonc kapott meghívót ebbe az előkelő társaságba. A ruhák természetesen változtak – a teremben tartózkodó hölgyek egyike sem mutatkozna kétszer ugyanabban a ruhában –, de ugyanolyan drágák és extravagánsak voltak, mint az előző években. A zene is azonos volt, jól képzett zenészek játszottak kifejezéstelen arccal.

A beszédtémák sem változnak, sóhajtott Andrew. Évek óta nem merült fel eredeti téma ebben a társaságban.

Bólintott, amikor valaki köszönt neki, és automatikusan mosolygott egy viccen, amit már vagy egy tucatszor hallott ma este. Arany karórájára pillantott. Még csak tíz óra múlt, de Skip Hampton máris ismétli önmagát.

Sok idő van még hátra éjfélig.

Nem mintha Andrew nem kedvelte volta ezeket az embereket. Többségüket egész életében ismerte. A barátai voltak, vele azonos társadalmi helyzetben. Jól megértették egymást.

Amikor Andrew úgy határozott, hogy átveszi apja cégét, tudomásul vette, hogy a pénzzel és a hatalommal együtt kötelességek és felelősség is terheli.

A tökéletes munkavégzés mellett azt is elvárták tőle, hogy megjelenjen a klubban.

A terem másik végében megpillantotta anyját és annak második férjét. Úgy tűnt, pompásan szórakoznak. Apja éjféltájban fog megjelenni, valószínűleg az egyik elragadó fiatal hölggyel, akiknek a társaságát Andrew Colton Tyler úgy élvezte.

Talán én is magammal hozhattam volna valakit, gondolta a férfi, és tekintete végigsiklott a párokon. Talán akkor nem lenne ilyen bizonytalan, nyugtalanító hiányérzete ezen a fényűző helyen.

Ivott egy korty pezsgőt, és arra gondolt, hogy milyen sok idő eltelt az utolsó kapcsolata óta. Túl sok idő. Két évvel ezelőtti eljegyzésének kudarca óta visszariadt.

Természetesen egyszer majd megnősül, és gondoskodik róla, hogy tiszteletnek örvendő családja neve fennmaradjon. Eddig azonban nem találkozott olyan nővel, aki megfelelt volna az elvárásainak.

Olyan feleségre vágyott, aki illik hozzá. Aki megbízható és hűséges. Ashley igényeinek nem tudott megfelelni. A lány panaszkodott, hogy sokat dolgozik, hogy nem mutat érdeklődést a végtelen hosszúságú partik iránt, amiket ő úgy kedvel, hogy kevés figyelmet szentel az ő igényeinek, amikor üzleti dolgok kavarognak a fejében.

Végül rájött, hogy Andrew soha nem lesz olyan férfi, amilyen az álmaiban élt. Megismerkedett egy hotelmágnással, férjhez ment hozzá, most a világ különböző részein lévő négy-öt luxusházuk egyikében élnek és a felső tízezerhez tartoznak, amire Ashley annyira vágyott. Olyan élet ez, amit Andrew mindig is gyűlölt.

Kiitta a pezsgőjét, és azon morfondírozott, mitől van ilyen rossz hangulata. Biztos az alkalom miatt. Egy év véget ér, egy másik pedig most kezdődik. Hamarosan pedig egy egész évezred véget ér majd. Tehát nem meglepő, hogy mérleget készít…

Ahogy egy kiszúrt léggömbből távozik a levegő, úgy illantak el a gondolatok hirtelen Andrew fejéből. Szinte megbűvölten állt és a terem másik végében álló hölgyre meredt, aki épp feltűnt a látómezejében.

Soha nem látott ennyire lélegzetelállító nőt.

Sötét, szinte fekete haja volt. Feltűzve hordta, csak néhány tincs hullott karcsú tarkójára. A testre simuló, hosszú fekete ruha háta mélyen ki volt vágva. Gyémántok csillogtak a fülében és a nyakán. Finom, ovális arca volt, sötét szemét leheletnyi festékkel emelte ki. Élénkvörös rúzsa különös ellentétet alkotott halvány bőrével és sötét ruhájával.

Mosolygott azon, amit mondtak neki, és Andrew érezte, hogy ellenállhatatlanul vonzódik hozzá. Mintha a lány mosolya mágikus erővel bírna.

– Andrew. Szervusz, Andrew – hallotta, és valaki megpróbálta feltartóztatni.

De a férfi zavartalanul folytatta útját, miközben pillantását egyenesen az ismeretlen szépségre irányította. Olyan volt, mintha az ideális nőről alkotott homályos fantáziaképe varázslatos módon testet öltött volna előtte. Egyszerűen meg kellett ismerkedniük egymással.

A nő nem volt egyedül, éppen két idősebb házaspárral társalgott, akiket futólag Andrew is ismert. Mivel nem látott a közelében férfit, reménykedett, hogy az ismeretlen nő kísérő nélkül érkezett, bármily valószerűtlenül hangzott is ez.

Tényleg ilyen óriási szerencséje lenne?

– George – mondta Andrew az egyik férfi vállára csapva. – Örülök, hogy látom.

George Carlisle mosolyogva megfordult.

– Nahát, Andrew. Boldog új évet! Ugye, ismeri Merylt, a feleségemet?

– Hogyne – Andrew megpróbált türelmes maradni, és üdvözölte az idősebb hölgyet. – Hogy vannak a gyerekeik?

– Köszönjük, jól. Mark az utolsó évét tölti a tengerészeti akadémián, Lisa pedig épp most kezdte el a tanulmányait.

– Büszkék lehetnek rájuk – ezzel a másik házaspárhoz fordult. – Jó estét, Norvell. Joyce, örülök, hogy látom. Csodálatosan néz ki.

Az ötven év körüli matróna, aki a kelleténél legalább egy számmal kisebb ruhát hordott, sugárzott az örömtől.

– Köszönöm, Andrew. Az imént beszélgettem önről az édesanyjával. Andrew kétkedve mosolygott.

– Egyetlen szavát se higgye. Szörnyű túlzásokra képes – mondta könnyedén.

Joyce nevetgélt és végre a karcsú, sötét hajú nő felé fordult, aki sötétbarna szemével kíváncsian vizsgálgatta Andrew-t.

– Nicole, ismered Andrew Tylert? 
A nő mosolyogva megrázta a fejét.

– Nem.

Szokatlanul mély, kissé rekedtes volt a hangja, ami Andrewnak rögtön forró, szerelmes éjszakákat ígért.

Mi történt vele ilyen hirtelen? Kamaszkora óta nem reagált így egyetlen nő közelségére sem – és még akkor sem ennyire hevesen.

Joyce bemutatta őket egymásnak. Nicole Holiday kezet nyújtott neki, amit Andrew viszonzott. Majd megállapította, hogy képtelen elengedni a lányt.

– Táncolunk? – kérdezte, holott tisztában volt vele, hogy a két idősebb házaspár jól szórakozik rajtuk. Remélte, hogy nem látszik rajta, milyen kétségbeesett, de nem tudott mit tenni az érzései ellen. Minden erejével azon volt, hogy ne dadogjon.

Ez egyáltalán nem vallott rá.

– Igen, szívesen. Köszönöm – válaszolt Nicole észbontóan érzéki hangon.

A parkettra vezette a lányt, anélkül hogy akár egy pillanatra is elengedte volna a kezét. A többieknek csak néhány érthetetlen szót mormolt búcsúzóul. Amikor üres területre értek, megfordult és átkarolta Nicole-t.

Elegáns cipőjében a lány majdnem olyan magas volt, mint ő. Nagyon karcsú, nőies alakja volt. Fekete ruhájának oldalsó hasítéka szabad pillantást engedett hosszú, csodaszép, fekete selyemharisnyába bújtatott lábára. Amikor mosolygott, két elbűvölő gödröcske keletkezett az arcán, amelynek bal oldalán egy kis anyajegy is volt. Sötét szempár és klasszikus metszésű orr tette tökéletessé a képet.

– Bámul engem – jegyezte meg Nicole párpercnyi hallgatás után.

– Tudom.

– Talán elmosódott a sminkem? – faggatózott tovább Nicole. 
A férfi a fejét rázta és elmosolyodott.

– Még soha nem láttam itt.

– Nem csodálom. Még nem jártam ezen a helyen.

– Egyedül érkezett?

– Joyce és Norvell McClain hívott meg – válaszolt Nicole. – Régi barátaink.

– Értem.

Andrew nem ismerte közelebbről a McClain házaspárt, csak annyit tudott, hogy Norvell olajfinomítással foglalkozott President's Islanden, Joyce pedig gondosan ügyelt rá, hogy minden társadalmi eseményen jelen legyenek. Mint a mai estén is.

– És maga egyedül jött? – kérdezett vissza Nicole.

Andrew nem tudta megállapítani az arckifejezéséből, hogy komolyan érdeklődik-e, de bólintott.

– Anyám is itt van a második férjével, apám pedig, mint minden szilveszterkor, később fog benézni. De én egyedül jöttem.

– Értem.

A lány az ő szavait ismételte, ezért Andrew azon gondolkodott, vajon gúnyolódik-e vele. Bizalmatlanul pillantott rá. A mosolya udvariasnak tűnt, az arckifejezése és a hanglejtése megfoghatatlan volt, de a szemében volt valami…

– Azt mondta, hogy az édesapja minden évben itt van. Maga is? – kérdezte Nicole.

– Legalábbis az utóbbi tíz évben. Ez már hagyomány.

– Értem. Hagyomány.

Ismét fürkészve nézett a lányra, hogy rájöjjön, mi rejtőzik a mosolya mögött.

– Mindig nagyon kellemesen telik az este – mentegetőzött. – Jól főznek, tetszik a zene, és olyan emberekkel találkozom, akiket egész életemben ismertem.

– De nem sokan vannak a fiatalabb korosztályból.

– Nem – ismerte el Andrew, és nem tette hozzá, hogy valószínűleg Nicole a legfiatalabb a teremben. Úgy gondolta, a lány a húszas évei végén járhat. Tehát három-négy évvel lehet fiatalabb nála. – A fiatalabb barátaim ízlésének ez túl unalmas. Jobban szeretnék fesztelenebbül köszönteni az új évet.

– De maga nem – jelentette ki Nicole.

– Régebben apám példáját követtem és partikra jártam. Később ezt feladtam, mert úgy gondoltam, hogy nem éri meg a felhajtás – vonta meg a vállát Andrew.

Nicole tovább vizsgálgatta őt, amitől kissé kényelmetlenül érezte magát. Köhécselni kezdett.

– És mi a helyzet magával? Tetszik magának a parti?

– Igen, nagyon kellemes – válaszolt a lány kissé tétovázva. – Nem pont ehhez vagyok szokva, de kíváncsi voltam – hirtelen elmosolyodott. – Gyakran vagyok kíváncsi.

Andrew azon töprengett, vajon miért hangzik ez úgy, mint egy figyelmeztetés.

– Valóban?

– Igen – a lány nem részletezte a választ, hanem továbbra is olyan rejtélyesen mosolygott, hogy az egyszerre felizgatta és elbizonytalanította a férfit.

Elhatározta, hogy többet is megtud a lányról. Nicole teljesen otthonosan mozgott ebben az elegáns környezetben, ugyanolyan fesztelenül, mint a többi jelenlévő. Tökéletes volt a frizurája, a ruhája, a viselkedése. De mégis volt valami… valami, amiben eltért a többiektől. Valami, amire Andrew nem tudott rájönni.

Valami, ami megőrjítette.

– És mihez van szokva? – kérdezte tőle, de Nicole figyelme egy termetes matrónára irányult, aki tarka ékszerekkel aggatta tele magát. Most visszafordult a férfihoz.

– Ne haragudjon, mit mondott?

– Azt kérdeztem, hová szokott járni szórakozni. – Andrew a homlokát ráncolta. Nem volt hozzászokva, hogy nem figyelnek rá.

– Hát, ide-oda.

A zene elhallgatott. Nicole vissza akart menni az ismerőseihez, de Andrew nem engedte el. Ehelyett táncolni kezdett vele a következő dalra.

– Itt él, vagy csak látogatóba jött? – folytatta a kihallgatást.

– A környéken nőttem fel. Tavaly Minneapolisba költöztem, de most visszajöttem Memphisbe.

– Hol dolgozik?

Nicole sötét haja megcsillant a lámpafényben. A férfi azon morfondírozott, vajon milyen, amikor leengedi a haját, milyen hosszú a haja, máskor is hullámos-e, vagy csak a mai estére készült a frizurája, és olyan puha-e a tapintása, mint amilyennek látszik. Azon is eltűnődött, vajon hogyan mutatna ez a haj az ágyában, a fehér párnákon.

– Most éppen két állás között vagyok – mondta a lány hanyagul. – És maga?

– A DataProx elnöke vagyok.

– DataProx? – ismételte el Nicole és felhúzta a szemöldökét.

Biztos hallott már a cégről, még ha Andrew nevét nem is ismerte. A DataProx nemzetközi szinten a második helyen állt az üzleti szoftverek gyártása és eladása terén. Legújabb programjukkal új távlatokat nyithatnak az ipar számára.

– Szoftverek – tette hozzá.

– Aha – bólintott Nicole, de a férfi nem volt benne biztos, hogy jelentett számára valamit a név.

Andrew először sértve érezte magát, de aztán elmosolyodott. Nem is tudta, milyen arrogánssá vált az elmúlt években. Elvárta volna, hogy mindenki ismerje a nevét, és kellőképp ámulatba essen.

Nicole tekintete ismét elvándorolt. Ezúttal egy magas, szimpatikus férfit és a feleségét figyelte.

– Az ott nem…?

Andrew követte a pillantását és üdvözölte a párt, akik visszamosolyogtak rá.

– Burton szenátor és a felesége. Ismeri őket?

– Nem, csak a tévéből. Nagyon előkelő körökben forog, Mr. Tyler.

– Legtöbbjüket gyerekkoromtól fogva ismerem – vonta meg a vállát a férfi.

– Lassacskán felfogom, hogy Norvell és Joyce miért unszolt annyira, hogy velük jöjjek.

– És miért?

A lány szeme vidáman felcsillant.

– Úgy gondolják, szükségem lenne egy gazdag férjre – árulta el a férfinak.

Andrew nyelt egyet. Nyilvánvaló volt, hogy Nicole tréfálkozik, de meg kellett kérdeznie:

– És, maga is így véli?

– Még nem döntöttem el. Maga mit gondol?

– Én… hát… – nézett rá meghökkenten a férfi.

– Összezavartam, Mr. Tyler? – nevetett a lány.

– Szólítson Andrewnak – válaszolt a férfi tömören. Szórakozik rajtam, ez nyilvánvaló. Nem tetszett neki ez a helyzet. Mégis ellenállhatatlannak találta ezt a nőt.

A zene elhallgatott. Andrew megfogta Nicole karját.

– Kér egy pohár pezsgőt?

– Igen, köszönöm.

A bár felé tartva megállította őket Burton szenátor és a felesége, akikhez időközben a polgármester és neje is csatlakozott. Mindannyian ismerték Andrew-t, és kíváncsiak voltak a kísérőjére. A férfi bemutatta a társaságnak Nicole-t, és csodálkozott, milyen elfogulatlanul és könnyedén társalog a lány. Ha zavarban volt is, nem mutatta.

Andrew és Nicole éppen belekortyolt a pezsgőbe, amikor a férfi anyja hozzájuk lépett. Ezüstszürke haja laza hullámokban keretezte az arcát, kék ruhája pedig kiemelte karcsú alakját.

– Jól érzed magad, Andrew? – kérdezte és sugárzó tekintettel nézett Nicole-ra.

Andrew elfojtott egy sóhajt. Anyja már évek óta sürgeti, hogy nősüljön meg végre, főleg azóta, hogy Ashleyvel szakított. Biztos attól félt, hogy a nagybátyjához hasonlóan Andrew is agglegény marad, és neki nem lesz unokája, akivel eldicsekedhet. De most kétszer táncolt egy sötét hajú szépséggel és az anyja máris reményteli várakozásban él.

– Anya, ismered Nicole Holidayt?

– Joyce McClain mutatott be minket egymásnak – bólintott az anyja. – Lucy Hester vagyok – emlékeztette Nicole-t.

– Igen, már emlékszem – mosolygott a lány. – Nem gondoltam, hogy ön Andrew édesanyja.

– Újból férjhez mentem, miután kiadtam az útját a semmirekellő apjának – jegyezte meg Lucy túlságosan negédes hangon.

– Anya! – sóhajtott Andrew.

– Most, hogy épp róla beszélünk, eszembe jutott, hogy ma még nem is láttam. Gondolod, hogy lemond a szokásos fellépéséről, és egyedül élvezi az estét a játszótársával? – kérdezte Andrew anyja reménykedve.

– Biztosra veszem, hogy hamarosan megérkezik – mondta Andrew szenvtelenül. – Mindig ezt teszi. Te pedig jól fogsz viselkedni, igaz, anya?

Lucy olyan édesen mosolygott, hogy a követ is meglágyította volna, arckifejezése pedig tökéletesen és gyanúsan ártatlan volt.

– Hát persze, kedvesem. Mindig ezt teszem.

Andrew jobbnak tartotta, ha befejezi a beszélgetést, mielőtt anyja még jobban zavarba hozná őt Nicole előtt. Nem, mintha a lányt sokkolták volna Lucy csípős megjegyzései. Az arckifejezése alapján ítélve pompásan szórakozott. Andrew már korábban arra a következtetésre jutott, hogy Nicole hűvös álarca mögött nagyszerű humorérzék rejtőzik.

Mi mindent tudhatna meg még a lányról, ha közelebbről megismerhetné?

– Látta már a büfét? – kérdezte tőle eltökélten.

– Nem, de azt hallottam, hogy tele van finomságokkal.

– Kiderítjük, hogy megfelelnek-e a pletykák a valóságnak?

– Mindennek képes vagyok ellenállni – mosolygott Nicole. – Csak a kísértésnek nem.

Andrew elfojtott egy sóhajt. Belekarolt a lányba.

– Bocsáss meg, anya…

– Persze, menjetek csak gyerekek, ismerkedjetek meg egymással. – Andrew látta, hogy Lucy elégedett arccal figyeli őket. Remélte, hogy Nicole ezt nem vette észre. Az anyja viselkedése alapján azt hihetné az ember, hogy Andrewnak eddig még nem sikerült egyetlen vonzó nő figyelmét sem felkeltenie.

Nyilvánvalóan Lucy is arra a következtetésre jutott, hogy Nicole különleges nő.

2. FEJEZET

Negyedórával éjfél előtt Nicky Holiday az elegáns női mosdó aranykeretes tükrében szemlélte magát, és arra gondolt, hogy a Hamupipőke soha nem tartozott a kedvenc meséi közé. Saját maga irányította az életét, ahelyett hogy egy csinos, gazdag hercegtől várt volna megoldást a problémáira.

Miért töltötte akkor az estét egy jóképű, gazdag herceggel?

Hirtelen ötlettől vezérelve elfogadta a McClain házaspár meghívását. Azonnal meghívták, amint meghallották, hogy visszatért a városba, és nem volt programja szilveszterre. Mivel még soha nem járt ebben az elegáns klubban, kíváncsiságtól vezérelve elfogadta a meghívást. A döntésben semmi szerepet nem játszott a házaspár állandó próbálkozása, hogy egy gazdag férjet szerezzenek neki.

Ha Nicky egyszer férjhez megy, azt szerelemből teszi, nem a pénz miatt. Remélte, hogy egy napon majd megtalálja az igazit, akivel családot alapít. A család nagyon fontos volt számára. De sajnos még nem találkozott a megfelelő jelölttel. Legutolsó komoly kapcsolatának véget vetett, amikor hirtelen világossá vált számára, hogy más férfinak az arcát szeretné látni a reggelizőasztalnál és élete hátralevő részében.

Az sem baj, ha egyedül maradok, ámította magát. Az biztos, hogy nem pályázik gazdag férfira – még ha olyan vonzó és elbűvölő is az illető, mint III. Andrew Colton Tyler.

Miközben újrarúzsozta a száját, a férfin kezdett gondolkodni, aki az elmúlt másfél órában nem tágított mellőle. Kellemes partner volt. Nagyon vonzó külsejű férfi, jól táncol és kellemes beszélgetőtárs, bár egy kicsit merev.

Nagyon hízelgett neki az elragadtatott pillantás is, amivel a férfi ránézett. Jót tett az önbecsülésének, mivel az utóbbi években kissé megsérült.

De a tisztesség azt kívánta, hogy ne bátorítsa tovább szegény fickót. Hiszen ha átlátna az ő elegáns megjelenésén, amit kifejezetten a mai estére alkotott, és tudná, milyen is valójában, biztos, hogy eltűnne a színről.

Nem voltak illúziói afelől, hová vezethet ez a véletlen találkozás. Sehová. Nem is bánkódott nagyon emiatt, hiszen Andrew egyáltalán nem volt az esete. Az ő ízléséhez képest a férfi egy kicsit beképzelt és túlságosan fegyelmezett. Nagyon kiszámítható.

Igaz, hogy őrülten szép kék szeme van. Na és fantasztikusan fest a szmokingjában!

Nicole még egyszer szemügyre vette magát a tükörben és fintorgott, amikor feltűzött hajára esett a pillantása. Egyáltalán nem az ő stílusa. Majd az órájára nézett. Tíz perc múlva éjfél. Ideje visszatérni a partira.

Andrew a mosdó közelében várta. Mosolygott, amikor megpillantotta Nicole-t. A lánynak már korábban is feltűnt, hogy bármily megnyerően mosolygott is a férfi, nem enyhültek a szigorú vonások az arcán.

El tudta képzelni, hogy a legtöbb alkalmazottja megfélemlítőnek találta. Nicky nem – de hát őt egyébként sem lehet könnyen megfélemlíteni.

– Táncolunk még egyet éjfél előtt? – kérdezte a férfi.

Mély, dallamos hangja volt, és olyan magabiztosan tette fel a kérdéseit, hogy az emberek többsége nem tudta visszautasítani. Nickynek persze nem esne nehezére, hogy kosarat adjon neki. Ha akarná. De nem tiltakozott az ellen, hogy még egyszer táncoljon vele, mielőtt kiadja az útját.

Tánc közben Andrew alig vette le róla a tekintetét. Ez is olyan dolog volt, ami hízelgett a lánynak: nem volt kétsége afelől, hogy a férfi teljes figyelmét magára vonta. Néha az volt az érzése, mintha Andrew a gondolataiban akarna olvasni az átható pillantásaival. Önkéntelenül elmosolyodott, amikor elképzelte, hogyan reagálna a férfi, ha tényleg képes lenne erre.

– Mit követtem el megint? – kérdezte most szinte leverten.

– Tessék? – kérdezte Nicky felvont szemöldökkel.

– Mosolygott. Én adtam rá okot?

– Talán csak éppen mosolyogni támadt kedvem.

Andrew a maga gőgös módján bólintott, amit Nicky egyre elragadóbbnak talált.

– Értem.

Nicky hirtelen ellenállhatatlan késztetést érzett, hogy belecsípjen a férfi arcába és elárulja neki, milyen jól néz ki, amikor ilyen felfuvalkodott. De mielőtt engedett volna a kísértésnek, Andrew megszólalt.

– Úgy látom, apám mégis ideért.

Nicky követte a pillantását, és felfedezte az éppen most érkező párt. Andrew Tyler könnyen a bátyja is lehetett volna a fiának. Sűrű haja volt, amibe itt-ott ősz szálak vegyültek, és a dereka még mindig karcsú volt. Pocaknak semmi nyoma. A kísérőjét semmi esetre sem nevezte volna senki játszótársnak, ahogy azt a férfi volt feleségének csipkelődése után Nicky várta. Szép nő volt, de nem mesterkélt vagy hivalkodó módon. Igaz ugyan, hogy fiatalabb volt a férfinál, de legfeljebb tíz évvel.

Tulajdonképpen nagyon szimpatikus nő, gondolta Nicky. Andrew apjának kissé merev volt a tartása, ami arroganciáról árulkodott. Talán mindenki ilyen, aki a bölcsővel együtt pénzt és hatalmat is kapott.

– Jól megértik egymást az édesapjával? – pillantott Nicky Andrewra. 
A férfit meglepte a kérdés.

– Egész jól – válaszolt egy kis szünet után. – Amióta egy éve visszavonult a cég éléről, nem találkozunk olyan gyakran. Az az igazság, hogy most sokkal jobban kijövünk egymással, mint akkor, amikor még mindennap együtt dolgoztunk. Nem könnyű a kedvére tenni.

Nicky ismét Andrew Tylert kereste a szemével, akinek szintén nem enyhültek meg az arcvonásai, amikor mosolygott. A fia biztos begyakorolta ezt a mosolyt.

– Mindjárt éjfél – mondta Andrew.

Mintha valaki jelt adott volna, mozgolódás támadt a teremben, kacagás hallatszott, nőtt az izgalom.

– Még harminc másodperc – kiáltotta valaki, és az aranyozott faliórára mutatott. Minden szempár követte az óramutatót, ami az év utolsó másodperceit jelezte.

A zenekar vezetője elkezdett visszaszámolni, a vendégek pedig csatlakoztak hozzá.

– Tíz. Kilenc. Nyolc…

Andrew zsebre tette a szemüvegét, átkarolta Nicky vállát, és olyan pillantással nézett rá, hogy a lány térde elgyengült. Nicky emlékeztette magát arra, hogy hamarosan véget ér az este. Ez itt nem a valóság, győzködte magát. Ez csak a képzelet játéka.

– Hat. Öt…

Andrew ujjai a lány meztelen vállát simogatták. Nicky összerezzent és remélte, hogy a férfi ezt a reakciót a pillanat feszültségének tulajdonítja, nem pedig annak, ami valójában volt – hirtelen támadt vágy, ami villámcsapásként érte a lányt.

– Három. Kettő. Egy!

Ebben a pillanatban hangos éljenzés tört ki a teremben és számtalan léggömb szállt fel.

– Boldog új évet, Nicole!

A lány Andrewra pillantott, hogy viszonozza a jókívánságokat. De szavai csókba fulladtak.

Elképesztő, hogy itt bent tűzijátékot rendeznek, gondolta elragadtatva. Nem veszélyes ez? És miért csilingelnek csengettyűk?

Értelmének utolsó szikrája még rádöbbentette, hogy hol van.

De aztán Andrew egyre szorosabban ölelte magához, ő pedig nem gondolkodott tovább. Karját a férfi nyaka köré kulcsolta és teljes odaadással viszonozta a csókot.

Fogalma sem volt róla, mennyi idő telt el, míg levegőért kapkodva szétváltak. Percek telhettek el – vagy egy egész év, ebben a pillanatban nem tudta volna megmondani. Karja még mindig Andrew nyaka köré fonódott, amikor fejét felemelve a férfira nézett, aki épp olyan kábultnak tűnt, mint ő.

Mintha egész életében erre a csókra várt volna. Ki gondolta volna, hogy pont a mai estén történik vele ilyen csoda. Ráadásul ezzel a férfival.

Látta, hogy Andrew nagyot nyel, majd ismét lehajol hozzá. Nicole felemelte a fejét és ránézett.

Egy erős kéz elszakította őket egymástól, épp mielőtt újra összeforrt volna az ajkuk.

– Boldog új évet! – egy középkorú, pálinkaszagú férfi arcon csókolta Nickyt, majd megfordult és olyan erővel csapott Andrew vállára, hogy az majdnem elvesztette az egyensúlyát.

– Boldog új évet! – rikkantotta még egyszer, majd továbbment, hogy a következő nőt is megrohamozza.

Andrew barátai és ismerősei is sorra odamentek hozzájuk, hogy boldog új évet kívánjanak nekik. Joyce és Norvell is puszit nyomott Nicky arcára, szerencsét kívántak az új évre, és ugratták őt ma esti hódításával. Majd az ünneplő tömeg elsodorta egymástól Nickyt és Andrew-t.

A lány csak negyedóra elteltével fedezte fel ismét Andrew-t a terem másik végében. A férfi épp apjával és annak kísérőjével társalgott. Megint rajta volt a szemüveg, amitől szigorúnak és megközelíthetetlennek tűnt, ez pedig tökéletes ellentéte volt a férfi csók utáni kábult, szinte sebezhető arckifejezésének.

Mintha megérezte volna, hogy figyelik, a lány felé pillantott. Nem mosolygott, amikor találkozott a pillantásuk, de elég elektromosság volt közöttük, hogy szikrázzon a levegő.

Nicky a falnak dőlt.

– Jaj – mormolta még mindig kábultan. – Hogyan történhetett? 
Soha nem hitte, hogy természetfeletti képességei vagy különösen erős megérzései lennének, de hitt a végzetben. És hirtelen az a megingathatatlan gyanúja támadt, hogy a sorsa ezen az éjszakán megpecsételődött. Páni félelmében majdnem a kijárathoz rohant.

Majd szemrehányást tett magának a gyávaságáért, felszegte a fejét és döntött. Soha nem tudná meg, hogyan végződhetne a mai este, ha Andrew nem találkozhatna a másik Nickyvel.

Úgy érezte, cselekednie kell.

Merészen ellökte magát a faltól és félbeszakította Joyce, Norvell és egy elegáns idős hölgy társalgását.

– Nagyszerű este volt, Joyce, de szeretnék elbúcsúzni. Nagyon köszönöm, hogy magatokkal hoztatok.

– Már menni akarsz? Egyedül? – Joyce láthatóan meglepődött.

– Talán nem egészen – mondta Nicky a másik irányba tekintve.

– Oh, én… – Joyce majdnem félrenyelt.

– Majd felhívlak, rendben? Boldog új évet! – mosolygott rá Nicky.

– Eh, igen, neked is. Én… 
De Nicky már eltűnt.

Andrew-t a hatodik érzéke késztette, hogy megforduljon. Nem lepődött meg azon, hogy Nicky közeledett feléje különös mosollyal, amitől ideges lett volna, ha képes lett volna tiszta fejjel gondolkodni. De még mindi!', a csók hatása alatt állt.

– Andrew – kezdte Nicky.

Tetszett neki, ahogy a lány rekedtes hangon a nevét mondta. Egész teste különös módon reagált rá.

– Még egy táncot? – kérdezte tőle, mert az egész teste égett a vágytól, hogy ismét a karjában tarthassa őt.

– Nem, menni szeretnék – rázta meg a fejét Nicky.

Andrew megdöbbent. Menni akar? Máris? Nem lett volna képes most szem elől veszteni a lányt.

– Velem tart? – nézett rá Nicky a hosszú szempillái alól.

Andrew majdnem félrenyelt és köhögnie kellett, mielőtt meg tudott szólalni.

– Hová?

– Egy kicsit zajosabb helyre – válaszolt a lány óvatosan.

– Persze – Andrew meglepetten hallotta a saját hangját. – Menjünk.

Nicky sugárzó mosolya meggyőzte őt arról, hogy helyesen döntött.

Elhozták Nicky fekete kabátját a ruhatárból. Bő kabát volt, ami csillogott, amikor Andrew felsegítette rá. Nem tűnt vastagnak, de valószínűleg nem lesznek sokáig a szabadban.

– Autóval jött? – kérdezte a férfi.

– McClainék hoztak magukkal – válaszolt Nicky.

Andrew elégedetten bólintott, és hozatta a kocsiját. Nicole egy kicsit meglepődött, amikor meglátta a Range Rovert.

– Csodás autó – jegyezte meg, amikor beült az anyósülésre.

– Köszönöm. Még egész új.

– Tulajdonképpen egy luxus limuzinra számítottam.

– Az otthon van. Ma a Roverhoz támadt kedvem – végtére is, nem sejthette, hogy útitársa is lesz. – Hová megyünk?

– Először délnyugatra – felelte Nicky, és élvezettel hátradőlt a bőrülésen, miután bekapcsolta a biztonsági övet. – A Beale Street felé.

– Az most nagyon zsúfolt lesz – figyelmeztette Andrew, és a homlokát ráncolva gondolt a híres utcában lévő klubok ittas vendégeire. Általában kerülte a hasonló helyzeteket szilveszterkor.

– Induljon csak el – mondta Nicole. – Majd szólok, ha le kell kanyarodni.

Andrew vállat vont és követte a lány utasításait. Kíváncsi volt, de nem különösebben nyugtalan amiatt, hogy nem tudta, mit tervez a lány. A szeme sarkából figyelte, ahogy leveti és az ülés támlájára dobja a kabátját. Csupasz karja és válla világított a sötét kocsiban. Ezután lehajtotta a napellenzőt, és szemügyre vette magát a megvilágított tükörben.

Sorra kihúzta a csatokat a hajából, és az ülések közötti rekeszbe dobta őket. Andrew nagyot nyelt, amikor a sűrű, sötét hajzuhatag Nicole vállára omlott. A lány észrevette, hogy a férfi legalább annyira figyeli őt is, mint az utat, ezért ujjaival végigszántott a haján.

– Így már jobb – mormolta. – A sok csattól megfájdul a fejem. 
Nicole most teljesen másképp festett. A kusza hullámok úgy keretezték az arcát, mintha kiszabadulásukat ünnepelnék. Fiatalabbnak látszott. És sokkal fesztelenebbnek.

Dudált egy autó, és Andrew ismét a vezetésre koncentrált.

Nicole visszahajtotta a napellenzőt és Andrewra nézett.

– Hogyan szólítják a barátai és a rokonai?

– Andrew – válaszolt a férfi meglepetten.

– Nincs beceneve? Andy? Drew? Junior?

– Az ég szerelmére! És nem is én vagyok a junior a családban. Az apám az.

– És hogyan különböztették meg magát az édesapjától, amikor még egy házban éltek?

– Nem sokszor voltunk egyszerre otthon – felelte Andrew vállvonogatva. 
– Andrew – mormolta Nicole. – Nagyon hivatalos.

A lány habozott, a férfi pedig a homlokát ráncolta. Ha Nicole esetleg Andynek akarná őt szólítani, nagyon gyorsan lebeszélné róla.

– Mit csinál, ha szórakozni akar, Andrew Colton Tyler? – váltott hirtelen témát a lány.

Andrew gyűlölte ezt a kérdést. Ugyanúgy élt, mint mások – dolgozott, hazament, néha pedig golfozott vagy teniszezett. Nicole nem volt elégedett ezzel a válasszal.

– Értem – mondta.

– És maga mit csinál, ha szórakozni akar? – ismételte meg a kérdést Andrew.

– Bármit, ami az adott pillanatban érdekesnek tűnik – mondta Nicole, és keresztbe rakta a lábát. Magasan felvágott ruhája szétnyílt és kivillant a combja.

Andrew kényszerítette magát, hogy az utat figyelje.

– Elég ösztönös viselkedésre utal – mondta rekedt hangon.

– Gyakran hallgatok az ösztöneimre – vallotta be Nicole. – De szerintem ezzel nem vagyok egyedül.

Andrew megpróbált visszaemlékezni, mikor fordult elő vele utoljára, hogy spontánul cselekedett. Rájött, hogy akkor, amikor elfogadta Nicole meghívását. De előtte? Hát, az olyan rég volt, hogy már nem is emlékszik rá.

Nicole hátrafordult.

– Az előző kereszteződésnél kellett volna lekanyarodnunk. Meg tud itt fordulni?

Andrew bekanyarodott egy parkolóba és megfordult.

– Tulajdonképpen hová megyünk? – kérdezte.

Alany kisimított egy tincset az arcából és csábítóan rámosolygott.
– Van valami jelentősége? – kérdezte, és Andrew pulzusa felgyorsult a rekedtes hang hallatán.

– Nincs – válaszolt a férfi kissé rekedten. – Azt hiszem, nincs. 
Nicole megkopogtatta a műszerfalat.

– Figyelje az utat – tanácsolta, és ez rádöbbentette Andrew-t, hogy a vezetési stílusa legalább annyira veszélyes, mint a lány mosolya.

Követte Nicole utasításait és megérkeztek egy táncklubhoz. Jóllehet, Andrew hallott már róla, de még soha nem járt itt.

– Megérkeztünk? – kérdezte meglepetten, amikor a lány szólt, hogy álljon be a kombik és kisteherautók közé.

Nicole bólintott.

– Biztos járt már itt. A klub évek óta működik.

Andrew a fejét rázta, és nem vette a fáradságot, hogy elmagyarázza, hogy a formális Country Club jobban megfelel az ízlésének, mint a hangos, túlzsúfolt diszkók. Ilyen lokálban azóta nem járt, hogy befejezte a tanulmányait és a karrierjére koncentrált.

– Sokan lesznek – jegyezte meg, és bekanyarodott egy parkolóhelyre, ami távolabb volt a klubtól. – Biztos, hogy bejutunk?

– Bejutunk – mosolygott Nicole és hátravetette a fejét.

Mielőtt Andrew leállíthatta volna a motort, Nicole már kiugrott a kocsiból. Majd elkezdte kibogozni a ruhája derekán lévő csomót. Andrew nem hitt a szemének.

– Mit csinál?

A szoknya a földre hullott. A lány a hátsó ülésre dobta a ruhadarabot, majd becsapta az ajtót. Andrew gyorsan kiszállt és megkerülte a kocsit. Megdermedt a látványtól.

A miniszoknya, amit Nicole a ruha alatt viselt, szorosan simult formás testére, és még épp szalonképesnek minősült. A hátán lévő kivágás még mélyebbnek tűnt, mert a ruha szegélye nagyon rövid volt.

– Nem fázik? – kérdezte Andrew rekedt hangon. A lehelete meglátszott az éjszakai levegőben.

– Megfagyok – mosolygott Nicole izgatóan. – Menjünk be.

– És a kabátja?

– Bent felesleges lenne.

Ezzel megfordult és az épülethez sietett. Andrew nem követte azonnal, mert nagyon lekötötte a figyelmét Nicole hátának a látványa. Csábítóan ringott a csípője, a lába pedig még hosszabbnak tűnt a fekete harisnyában, a cipősarka pedig veszélyesen, lélegzetelállítóan magas volt.

– Jön? – pillantott hátra Nicole.

Naná, gondolta Andrew és mélyen beszívta a friss éjszakai levegőt, hogy kitisztuljon a feje.

Azon tűnődött, vajon mire vállalkozott. A vörös rúzs figyelmeztethette volna, hogy a lány nem az, akinek az első pillanatban látszott. Majd megfeszítette a vállát és utolérte a lányt. Tisztában volt vele, hogy ez a szilveszteréjszaka különbözni fog az eddigiektől.

Előbb-utóbb kiderül, hogy ez jó, vagy rossz.

3. FEJEZET

Egy magas, izmos férfi állta el az útjukat a diszkó bejáratánál.

– Sajnálom, öregem – mondta Andrewnak. – A klub megtelt. 
Andrew nem akart vitatkozni. A bentről kiáramló zene olyan hangos volt, hogy zúgott tőle a feje. Találnak majd egy nyugodtabb vendéglőt, ha ugyan lehetséges ez ma este. Tehát karon fogta Nicole-t és biccentett az ajtónállónak.

– Értem, akkor…

– Tommy, csak nem akarsz minket kizavarni a hidegbe? – méltatlankodott Nicole és ellépett Andrew mellől.

– Nicky? – az ajtónálló meglepetten fordult a lány felé.

– Személyesen – mosolygott rá Nicole.

A férfi szigorú arckifejezése megenyhült, és szélesen vigyorgott.

– Te jó ég! Nicky! De örülök, hogy látlak!

Andrew rosszallóan figyelte, ahogy a lány boldogan az óriás karjaiba veti magát.

– Örülök, hogy újra látlak, Tommy.

– Azt hittem, hogy Chicagóba vagy Detroitba költöztél. Hogy kerülsz ide?

– Minneapolis – helyesbített Nicky. – Van fogalmad róla, milyen hideg van ott? Vissza kellett jönnöm, mielőtt lefagy az ujjam.

– Itt maradsz?

– Egy időre mindenképp. Jaj, ő Andrew Tyler.

– Örülök, hogy találkoztunk – bólintott barátságosan a nagydarab férfi. – Ugye, még nem járt itt?

– Nem, először vagyok itt.

– Jó szórakozást – ezzel Tommy beengedte őket.

Nicole kézen fogta, és maga elé engedte Andrew-t, majd megpaskolgatta Tommy arcát.

– Köszönjük!

– Ugyan, Nicky, tudod, hogy mindig szívesen látott vendég vagy.

A klub épp olyan volt, mint amilyennek Andrew elképzelte: félhomályos, zsúfolt, hangos és füstös. A zene hangos és vad – teljesen más, mint amit Andrew hallgatni szokott. De bármit elviselt, amíg Nicole vele volt.

Minél több időt töltött a lánnyal, annál világosabb volt számára, mennyire nem ismeri még.

Épp arra készült, hogy finoman megkérdezze tőle, milyen kapcsolatban áll Tommyval, amikor valaki felkiáltott mellettük.

– Nicky! Hát visszajöttél?

Egy fekete-ezüst miniszoknyát, fekete térd fölé érő csizmát viselő, ékszerrel teleaggatott sovány fiatal nő vetette magát Nicky karjába, aki nevetve köszönt neki. Nickyt azon nyomban megrohamozta egy seregnyi hétköznapi ruházatú huszonéves ismerőse.

Andrew csodálkozva figyelte a jelenetet, és arra a következtetésre jutott, hogy Nicky szinte minden jelenlévőt ismer. Úgy tűnt, otthon érzi magát.

– Mikor jöttél vissza? – kérdezte valaki.

– Néhány napja.

– Milyen volt Indianapolis?

– Minneapolis. Hideg.

– Láttad már Stew-t?

Andrew felhúzta a szemöldökét, amikor látta, milyen tartózkodóan reagált Nicky erre a névre.

– Nem – felelte. – Még nem. Pete itt van ma?

– Nem is tudod? Los Angelesbe költözött. Fellép egy kabaréban. Csak néhány estről volt szó, de úgy döntött, marad. Egy tévéshowban reménykedik.

– Nem tréfálsz? Akkor remélem, sikerül a terve. Nagyon jó a humora. 
Amikor vége lett a számnak, megszólalt a DJ hangja a hangszóróban.

– Most hallottam, hogy itt van Nicky Holiday. Boldog új évet, Nicky, isten hozott itthon! Felesleges megkérdeznem, tudom, mit szeretnél hallani. A következő szám csak neked szól.

Andrew nem ismerte a legújabb slágereket, de ezt a számot ismerte, mert az majdnem tízéves volt.

– 1999, Prince! – lelkendezett Nicky és Andrewhoz fordult. – Táncoljunk. Ez a kedvencem.

– De én…

Ám Nicky már kézen fogta és a táncolók közé vitte, ahol legfeljebb a vendégek harmada fért el.

Volt idő, amikor Andrew még egyetemista volt és ilyen bulikra járt. Tudott mozogni a zsúfolt táncparketten, semmilyen zene nem volt neki túl hangos vagy túl gyors. Mintha az egy másik élet lett volna. Megpróbált lépést tartani Nicole-lal, aki olyan lelkesen vetette bele magát a táncba, ahogy a Country Clubban egyszer sem.

– Gyerünk, Nicky! – kiáltotta valaki.

Mire a dal véget ért, a lány teljesen kifulladt, de nevetett. Köszönetet intett a DJ-nek. Az ránevetett és feltett egy lassú számot. Anélkül, hogy felkérésre várt volna, Nicole Andrew karjába simult, aki megpróbált a zene ritmusára mozogni.

– Nagyszerű volt – áradozott Nicole. – Egy örökkévalóság óta nem hallottam ezt a számot. A jó öreg Prince – sóhajtott. – Ez is jó szám. Szereted a zenét, Andrew?

– Igen.

– Milyet?

– Dzsesszt. Charlie Parkert.

– A dzsessz is jó. De én jobban szeretem a pop- vagy a countryzenét. Szereted a countryt?

– Nem – rázta a fejét Andrew.

– Kár. Sok jó szövegről lemaradsz. Például Clay Walker tavalyi számából: „She could charm the stars and hypnotize the moon.” Hát nem édes?

Andrew eddig elég bárgyúnak találta ezt a szöveget – amíg nem találkozott Nicole-lal. De most úgy érezte magát, mint a Hold a dalszövegben – elvarázsolta ez a nő.

– Szereted a focit? – kérdezte Nicky váratlanul. – Tudod, én nagy Tigers-drukker vagyok.

– Na igen, én…

– A főiskola alatt jobban szerettem a kosárlabdát, de most a foci a kedvencem. De nem a profi, hanem az egyetemi bajnokság.

– Értem.

– Néha jó a versenysport is, de nagyon kiszámította és üzletszerűvé vált. Tetszik az egyetemisták lelkesedése. Sportoltál egyetemista korodban?

– Baseballoztam.

– Fogadok, hogy dobó voltál.

– Eltaláltad.

– Ha fociztál volna, akkor hátvéd lettél volna – bólintott Nicole elégedetten. – Vagy kosárlabdában te irányítottad volna a védekezést.

– Miből gondolod?

– Olyan típus vagy.

Dühítette, hogy Nicole ilyen rövid ismeretség után ennyire pontos képes alkotott róla. Főleg, hogy neki fogalma sem volt róla, mit gondoljon a lányról.

– Nicky! – kiáltotta valaki. – Fantasztikusan nézel ki. Jól áll neked ez a hajszín.

– Köszönöm – felelte Nicole, és elmosolyodott Andrew arckifejezésén. – Tavaly vörös hajam volt. Tavalyelőtt mézszőke. Tetszett mind a kettő, de végül sajnáltam a lenőtt sötét hajtövet mindig utána festeni.

Andrew a sötét hajfürtökre pillantott, amelyeket az este során már többször megcsodált.

– Ez most eredeti?

– Többé-kevésbé. – Nicky szája körül elmélyültek a gödröcskék. 
Nicole Holiday egyáltalán nem az a nő, akinek első pillanatban tűnt – több tekintetben sem, gondolta Andrew. A lány a férfi vállára fektette az arcát, és ezzel minden gondolatot kisöpört a fejéből.

Andrew elvesztette az időérzékét, miközben táncoltak és Nicky barátai között voltak. Barátságosak voltak vele, de neki mégis az volt az érzése, hogy rossz helyre tévedt. Az ő előírásos szmokingjával ellentétben a többiek szinte hétköznapi öltözékben voltak. Még a beszédük is idegen volt – néha csak nehezen tudta követni a társalgás menetét, és szinte külföldinek érezte magát. És nagyon öregnek. Pedig csak harmincnégy éves volt.

Önkéntelenül azon tűnődött, vajon Nicole nem bánta-e meg, hogy magával hozta. Ha így is állt a dolog, ennek semmi jelét nem adta. Még mindig úgy mosolygott rá, hogy attól megugrott a férfi pulzusszáma. Nicole gyakran hozzáért és ezzel vad fantáziálásra késztette. A barátjaként mutatta be Andrew-t, ez pedig úgy hangzott, mintha nemcsak néhány órája, hanem már régóta ismernék egymást.

Néha Stew felől kérdezték. Andrew megfigyelte, hogy Nicole mindig ugyanúgy reagált erre a kérdésre. Elhúzta az orrát és valami érthetetlen választ mormolt. Majd azzal vonta ki magát a további beszélgetés alól, hogy őt táncolni húzta.

Több mint nyilvánvaló, hogy nem akar beszélni a másik férfiról. Pedig Andrew nagyon szívesen meghallgatta volna a történetet. Ki volt ez az ember, és mit jelentett Nicole-nak?

De miért, miért érdekel ez engem annyira? – tűnődött a férfi. Soha nem volt féltékeny vagy birtoklásvágyó, főleg olyan nő miatt nem, akit csak néhány órája ismert. Erre most azon kapja magát, hogy küzd, nehogy ökölbe szoruljon a keze, és ne fintorogjon, ha meghallja Stew nevét.

A DJ lassú számot játszott, és most Andrew volt az, aki táncolni akart. Egyre jobban vágyott rá, hogy Nicole-t a karjában tartsa. Még egy dolog, amiről el kell gondolkodnia.

Nicole úgy simult hozzá, mintha ősidőktől fogva ismerné, és a vállára hajtotta a fejét. Vajon érzi-e, mennyire zakatol a szívem? – tűnődött Andrew. Leírhatatlan boldogság járta át, ha Nicole-t a karjában tartotta.

Andrew egy kicsit feljebb csúsztatta a kezét Nicole hátán, egészen a ruhája kivágásáig. A lány bőre hihetetlenül selymes és csábítóan meleg volt. Szorosabban akart hozzásimulni, mire Andrew kissé eltolta magától. Évek óta nem fordult elő vele, hogy a teste zavarba hozta őt a táncparketten.

Nicole most rápillantott és barna szeme elárulta, hogy tudja, mit váltott ki a férfiból – és hogy ez tetszik neki.

Ördögi pillantás és angyali mosoly. Andrew soha nem gondolta volna, hogy ennyire tetszik neki ez a kombináció.

Hirtelen csillapíthatatlan vágyat érzett, hogy ismét megcsókolja a lányt. Nagyobb szüksége volt rá, mint levegőre. Mintha olvasott volna a tekintetéből, Nicole csókra tartotta az ajkát.

Andrew megcsókolta. És még egyszer megcsókolta. Ő pedig olyan odaadással viszonozta, hogy a férfi majdnem megfeledkezett róla, hogy nincsenek egyedül.

Andrewnak minden önuralmára szüksége volt, hogy elszakadjon tőle, amikor a zene véget ért.

– Andrew? – Nicole megérintette az arcát.

A férfi megborzongott a lány rekedt hangjától.

– Mm? – ez volt minden, amit ki tudott nyögni.

– Éhes vagyok.

Eltartott néhány másodpercig, amíg Andrew kapcsolt.

– Éhes?

A lány mosolyogva bólintott.

– Éhen halok. Nem eszünk valamit?

Andrew körülnézett. Ebben a klubban rengeteg fajta italt lehetett kapni, ételt viszont nem tartottak.

– Úgy érted, menjünk máshová?

A férfi még mindig olyan kábult volt, hogy Nicole majdnem elmosolyodott.

– Igen – felelte. – Menjünk. Persze, csak ha nem vagy fáradt. 
Fáradt? Soha nem volt még éberebb. A pulzusa száguldott, és minden idegszála megfeszült.

– Nem. Nem vagyok fáradt. Gyerünk.

Majdnem húsz percbe tellett, mire elindulhattak. Nicole végre minden barátjától és ismerősétől elbúcsúzott, és kimenekültek a hűvös éjszakába.

Nicole nevetve és a hideg miatt dideregve bújt Andrewhoz, míg a Range Roverhoz igyekeztek. Andrew nem érezte a hideget. Még mindig forróság öntötte el és újra csodálkozott, milyen leírhatatlan reakciókat váltott ki belőle a lány.

Segített neki beszállni a kocsiba, majd beindította a motort.

– Legalább mínusz tíz fok van. Talán mégis fel kellene venned a kabátodat.

– Igazad van – nevetett Nicole és hátravetette a fejét.

A következő nagyobb útkereszteződésnél Andrew az órájára nézett. Már majdnem két óra volt.

– Hová menjünk?

– Teljesen mindegy. Indulj el valamerre, majdcsak találunk olyan helyet, ami megtetszik.

Andrew nem hitte, hogy sok étterem tart nyitva ilyen késői órában. Még szilveszterkor sem. A főutcákon még mindig nagy volt a forgalom, és néhány kocsi gyanúsan kacsázott az úton. Elhaladtak két szerencsétlen biciklis mellett, akiket megállított a rendőrség.

– Nicole? – kezdte Andrew anélkül, hogy levette volna a pillantását az útról.

– Nicky – javította ki a lány. – Jó?

– Ki az a Stew?

Nem most akarta ezt megkérdezni, de túl kellett esnie rajta.

– Valaki, akivel néhányszor elmentem szórakozni – hangzott a kitérő válasz. – Nem lett semmi a dologból.

– Megbántott? – Még egy kérdés, amit nem akart feltenni.

– Inkább csalódott voltam, semmint megbántott.

– Miatta hagytad el a várost?

– Levegőváltozásra volt szükségem – rázta a fejét Nicky. Majd mielőtt Andrew tovább faggathatta volna, megfordította a kérdezősködést. – És veled mi a helyzet? Még soha nem tört össze a szíved?

– Nem tört össze. Csak egy kis sebet ejtettek rajta. – Andrewnak eszébe jutott, milyen állapotban volt, amikor rájött, hogy a gondosan megtervezett eljegyzése szörnyű tévedés volt.

– Akkor nem is szerethetted igazán – állította Nicole.

– És te? – húzta fel a szemöldökét a férfi.

– Szerencsétlen módon egy illúzióba voltam szerelmes – vont vállat a lány. – Amikor erre ráébredtem, könnyebb volt őt elengedni.

– Ha megint találkoznál ezzel a Stew-val…

– Akkor biztos kitekerném a nyakát – vágta rá Nicky kapásból. 
Andrew zavartan nézett rá, mire a lány elnevette magát.

– Mondtam, hogy túl vagyok rajta. De ez még nem jelenti azt, hogy megbocsátottam neki – hangsúlyozta. – Gazember volt.

– Aha – mosolygott Andrew. – Akkor majd én tekerem ki a nyakát helyetted, ha szeretnéd – ajánlotta fel nagylelkűen.

– Köszönöm, de ezt inkább magam intézném. Néha nagyon vérszomjas vagyok.

– Ezt megjegyzem magamnak.

Ahogy elhagyták a központot, csökkent a forgalom. Andrew automatikusan a Germantown felé indult, ahol esély volt arra, hogy találnak nyitva tartó éttermet.

Nicole kinézett az ablakon.

– Nagyon gyorsan fejlődik ez a városrész – mormolta. – Sok épület nem állt még, amikor egy éve elmentem.

– Mikor jöttél vissza?

– Csak pár napja.

– Van lakásod, vagy a családoddal laksz? – Andrew az előbbit remélte. Akkor nagyobb esélye lenne, hogy meghívja őt egy pohár italra, miután hazavitte. Az ördögbe is, már megint úgy gondolkodik, mint egy tizenéves.

– Sem-sem. Még nem találtam megfelelő lakást. Egyelőre kivettem egy szobát egy motelban.

Motel. Andrewnak szüksége volt egy kis időre, hogy ezt megeméssze. Azon tűnődött, miért nem tudott máshol megszállni a lány.

– Nem itt él a családod?

– A húgom egyetemista. Három társával együtt egy lakókocsit bérel. Joyce-t és Norvellt pedig nem akartam ezzel terhelni, csak távoli rokonok. Rajtuk kívül van egy unokaöcsém, aki egy kis apartmanban lakik Pinchben.

Andrew bólintott. A történelmi, de leromlott városrész néhány apartmanháza szinte lakhatatlan volt. Az ott élő emberek még mindig a sokat ígérő fellendülésre várnak.

– Élnek még a szüleid? – kérdezte, és remélte, hogy nem túl tolakodó.

– Apám néhány éve meghalt. Főleg télen hiányzik. Régebben mindig beöltözött Mikulásnak. A te apukád is ilyen? – kérdezte és úgy tűnt, megpróbálja piros kabátban és álszakállban elképzelni a klubban látott férfit.

– A szüleim soha nem etettek ilyesmivel – rázta a fejét Andrew. – Kiskoromtól fogva tudom, hogy a Mikulás és a Jézuska csak legenda. Apám meg van róla győződve, hogy szembe kell néznünk a valósággal.

Nicky hallgatott egy darabig. Andrew érezte, hogy megbántotta a megjegyzésével, ezért gyorsan folytatta.

– És mi a helyzet a mamáddal?

– Ő jól van. Tavaly vált el a második férjétől, és most egy újra vadászik. A jelenlegi jelölt Shreveportban él, Luisianában, anyám többnyire vele van.

Mindaz, amit Nicky magáról mesélt, elárulta, hogy ő és Andrew teljesen különböző világból jönnek, és eltérőbb nem is lehetne az életstílusuk. Nicky egyértelműen ösztönös, spontán típus, míg Andrew túlszabályozott élete nem bővelkedett meglepetésekben. Alany kíváncsi és impulzív természetű volt, a férfi ezzel szemben megfontolt, gyakorlatias és megbízható.

Andrew visszagondolt arra a pillanatra, amikor először pillantotta meg a lányt. Amikor különös, felkavaró bizonyossággal érezte, hogy megtalálta álmai asszonyát. Majd az éjféli csókjukra gondolt. Az volt az érzése, hogy ő az igazi, a tökéletes nő a számára. De minél több időt töltött vele, annál valószínűtlenebbnek tűnt egy tartós kapcsolat lehetősége. Nem hitte, hogy hosszabb időre magához köthetné Nicole-t. Ezzel szemben ő egy pillanatra sem unatkozna mellette – hogy is tehetné, amikor soha nem tudta, mit tesz vagy mond a lány a következő percben. Még mindig ellenállhatatlanul vágyott rá. Minél több időt töltött vele, annál jobban kívánta.

De Andrew nem egyéjszakás kapcsolatra vágyott, és nem kedvelte a futó viszonyokat. Az ilyesmit időpocsékolásnak tartotta. Azok a nők, akikkel az utóbbi években együtt volt, egy dologban megegyeztek: lehetséges Mrs. Andrew Colton Tyler-jelöltek voltak.

Mivel Nicole nem tartozott közéjük, több értelme lenne, ha visszavonulna. Esetlen dolog lenne, ha elkísérné a motelba, elmondaná, hogy mennyire örült a találkozásnak, és reméli, látják még egymást, aztán mindegyikük menne tovább a saját útján, és a szilveszterestét sikeres, de eredménytelen eseménynek tekintené.

Ám valahogy az volt az érzése, hogy nem fogja megfogadni a saját tanácsait. Ez a bizonyosság pedig aggodalommal töltötte el. Tulajdonképpen mi zajlott kettejük között?

– Andrew! – kiáltott fel hirtelen Nicole, és felegyenesedett az ülésen. – Állj meg!

A férfi rátaposott a fékre, miután megbizonyosodott róla, hogy nincs mögöttük másik autó.

– Mi…?

A lány minden magyarázat nélkül feltépte az ajtót. Mielőtt Andrew visszatarthatta volna, kikapcsolta a biztonsági övet, kiugrott a Range Roverből, és eltűnt a sötét, hideg éjszakában.

Andrew pedig csak állt az út közepén és az üres ülést bámulta.

Szitkozódva az út szélére kormányozta a kocsit, kinyitotta az ajtót és kiszállt. Azon tűnődött, vajon mi történhetett. És hogy mi minden vár még rá ezen a különös éjszakán.

4. FEJEZET

Egy biztosító épületének sötét, elhagyatott parkolójában talált rá a lányra. Nicky letérdelt, rövid szoknyája felcsúszott és látni engedte hosszú, formás lábát.

Majd észrevette az állatot. Egy kutya volt, egy keverék. Az állat piszkos volt, ápolatlan, és reszketett a hidegben. Nyilvánvalóan kóbor kutya volt és segítségre szorult.

Andrew nem kedvelte a kutyákat.

– Nicole…

– Nézd csak, Andrew. Szegény pára.

– Igen, de…

– Ki tudja, mikor evett utoljára. És van egy seb a homlokán. Gondolod, hogy elütötte egy autó?

– A saját lábán áll, tehát nem lehet olyan súlyos a helyzet – kezdte Andrew óvatosan. – Jobb lenne, ha nem nyúlnál hozzá, Nicole. Lehet, hogy…

De Nicky már simogatta az állatot, és megnyugtató szavakat suttogott a fülébe.

– Ne félj, kutyus. Nem akarunk bántani – és nem fogunk itt hagyni az út közepén.

Tényleg nem? Nem, természetesen nem, gondolta Andrew lemondón, és Nicole együtt érző arckifejezését vizsgálgatta.

– Az autóból felhívom az állatmenhelyet – javasolta.

– Nem valószínű, hogy szilveszter éjjel kijön valaki egy kóbor kutya miatt.

– Akkor mit akarsz tenni? – ráncolta a homlokát Andrew. A lány a Range Rover felé pillantott.

– Egy pillanat! – tiltakozott Andrew felemelt kézzel. – Csak nem hiszed, hogy…

– Nagyon aranyos kutyusnak látszik – könyörgött Nicole.

– Kétlem, hogy egy ilyen ágrólszakadt vakarcsot beengednek a motelba – figyelmeztette a férfi.

– Tilos kutyát bevinni – rázta a fejét a lány. – De talán te…

– Nem akarok kutyát – szakította félbe a férfi határozottan.

– Biztos? Általában a kitett kutyák a legjobb háziállatok. Olyan hálásak és hűségesek és…

– Nicole – vágott a szavába Andrew. – Nekem nem kell kutya.

– Rendben van – sóhajtott a lány. – Ismerek valakit, aki befogadja szegényt. Elviszel hozzá?

Andrew a koszos állatra nézett, és a vadonatúj Range Rover kifogástalan belső terére gondolt. Az új lábtörlőkre. A puha bőrülésekre. Az új kocsi illatára.

– Hát, én…

Elhallgatott és a torkát köszörülte, amikor észrevette, hogy már két nagy barna szempár néz rá könyörögve. Felsóhajtott.

– De hátra ül – mormolta. – Kiterítem a takarót, amit szükség esetére tartok a kocsiban.

Nicole sugárzott az örömtől.

– Köszönöm – mondta és arcon csókolta a férfit. – Tudtam, hogy nem lennél képes itthagyni az utcán.

– Várd meg, hogy egyáltalán hajlandó-e velünk jönni.

Nem volt szükség különösebb rábeszélőképességre. A kutya nem tágított Nicole mellől és részvétkeltően csóválta a farkát. Nicole a takaróra csapott, amit Andrew a rakodótérben kiterített, és a kutya már be is ugrott a kocsiba.

– Helyedre – utasította Andrew és lecsapta a csomagtartó tetejét. – Szállj be – szólt Nicole-nak ridegebben, mint akarta. – Hiszen te reszketsz. Igazán felvehetned már ezt a rohadt kabátot.

Nicole nem vette zokon a dolgot. Valószínűleg megértette, hogy a férfi nem szereti, ha ilyen drámai események meghiúsítják a rutinos dolgait, így csak bólintott és gyorsan beszállt a kocsiba.

Alig indította be Andrew a motort, a kutya máris átugrott a hátsó ülés támláján, a puha bőrön landolt és közvetlenül Andrew ülése mögé préselődött. A kettejük ülése közötti rekeszre hajtotta a fejét, reszketett és félénk, alázatos tekintettel figyelte őket.

Andrew sóhajtott. Úgy látszik, alaposan ki kell majd tisztíttatnia a Rover belsejét. Nem volt benne biztos, hogy a kocsinak valaha is olyan illata lesz majd, mint korábban.

Nicole bocsánatkérő pillantással nézett rá. Majd megpaskolta és nyugtatgatta a kutyát.

– Éhes – mondta. – Talán megállhatnánk annál a benzinkútnál, hogy vegyünk neki ennivalót.

Nagyszerű, gondolta Andrew. A szőnyeg tele lesz kutyaszőrrel és morzsával.

– Hogyne – mondta hangosan. – Nem gond. 
Bekanyarodott a benzinkút előtti üres parkolóba.

– Bemegyek és veszek valamit. Te pedig vigyázz rá, nehogy tönkretegye a bőrt – szólt nem sok meggyőződéssel.

– Megteszem, ami tőlem telik – mosolygott rá Nicole.

Bármily dühös volt is rá Andrew, ettől a mosolytól mégis majd elolvadt.

– Sietek vissza – bólintott.

A boltban csak egy eladó volt, egy unatkozó fiatalember, aki épp egy férfimagazint olvasgatott.

– Segíthetek? – kérdezte tőle, anélkül, hogy felpillantott volna.

– Tartanak kutyaeledelt?

– Nincs nagy választékunk. Hátul találja, a sarokban.

– Köszönöm! – Andrew kiválasztott egy kisebb csomagot, majd visszament vele a pulthoz. Nicole ekkor lépett be az ajtón. Ezúttal kabátban.

– Mivel a vacsorát el kell halasztanunk, gondoltam, hogy veszek valami rágcsálnivalót – magyarázta. – Te is kérsz valamit?

Andrew először el akarta utasítani, végül megvonta a vállát és bólintott.

– Persze. Talán egy szelet csokit és mogyorót. És még egy kólát. – Lerakta a pultra a kutyaeledelt és a pénztárcájáért nyúlt. Az eladó letette az újságot és a pénztár felé fordult.

Nicole épp letette a kutyaeledel mellé, amit kiválasztott, amikor valaki feltépte az ajtót. A belépő punk a kóbor kutyára emlékeztette Andrew-t – piszkos volt, szakadt és kétségbeesett. De a kutyával ellentétben veszélyesnek tűnt.

Andrew rosszat sejtett.

– El a pulttól! – kiáltott rá a férfi Andrewra és Nicole-ra, miközben egy pisztolyt húzott elő a zsebéből. – Ne mozduljatok, maradjatok nyugton!

Andrew felemelte a kezét, és hátralépett, hogy takarja Nicole-t.

A támadó láthatóan megnyugodott, hogy a szmokingos férfi és a karcsú nő nem jelent rá veszélyt, mert a pénztároshoz fordult, akinek az arcán továbbra is közönyös arckifejezés ült. Andrew azon tűnődött, vajon az éjszakai rablótámadások már ennyire mindennapos dologgá váltak?

– Nyisd ki a kasszát és ide a dohányt! Igyekezz! – parancsolta a punk. 
Az eladó bólintott, majd megnyomott egy gombot a pénztárgépen. A fegyveres most Andrew felé fordult.

– Tedd a pultra a pénztárcádat – mondta. Megnőtt az önbizalma, mivel nem ütközött ellenállásba. A fegyvert tartó keze nem volt egészen nyugodt, de a pisztoly a sérthetetlenség érzését kölcsönözte neki.

Andrew közben alaposan megnézte az arcát és a ruházatát, hogy később majd pontos személyleírást adhasson a rendőrségnek. Gyanította azt is, hogy valahol van egy rejtett kamera. Nem nagy örömmel adta oda a pénztárcáját, de nem akarta veszélyeztetni Nicole biztonságát. Tehát a pultra dobta a tárcát, de közben nem vette le a szemét a fegyverről.

– Te ott – mondta a punk és Nicole-ra mutatott. – Ide a lánccal!

– Nem! – Nicole hangja inkább dühös, semmint félénk volt. Andrew rosszallóan felvonta a szemöldökét. Nicole a nyakláncra tette az egyik kezét, és harcra készen felszegte az állát, miközben kihívón nézett a fegyveres támadóra.

– Nicole… – figyelmeztette Andrew.

A punk összehúzta a szemét az ellenállás első jelére. 
– Azt mondtam, hogy ide a láncot. Igyekezz!

– Én pedig azt mondtam, hogy nem – ellenkezett a lány nyugodtan. – Ez az enyém. Nem adom neked.

– A pokolba, hölgyem, stukker van nálam!

– Látom. Ha nem akarsz vele lelőni, akkor azt javaslom, hogy fogd a pénzt, és tűnj el. Vagy még jobb, ha itt hagyod a pénzt és eltűnsz, mielőtt letartóztatnak. Egyszerűen ostobaság egy halom apróért eldobni a jövődet.

Andrew megint a pisztoly és a lány közé állt.

– Nicole, ne dühítsd fel – mormolta. – Tedd, amit mondd, hogy ép bőrrel megússzuk. Rendben?

– Nem adom oda neki az ékszert – tiltakozott Nicole továbbra is. – Nincs joga elvenni.

Andrew izmai megfeszültek. A pénztáros szemében Andrew most látta először az érdeklődés apró szikráit.

– Ez itt jogot ad nekem arra, amit akarok! – üvöltötte a rabló és hadonászni kezdett a fegyverrel.

– Semmi esetre sem – tiltakozott Nicole: – Úgy látom, az a vacak csak az agyadat kapcsolja ki.

A fiú dühösen morgott, majd lassan és fenyegetőn Nicole felé indult.

Andrew sóhajtott. Elkerülhetetlen volt az összetűzés. Kihasználva, hogy a punk teljes figyelme Nicole-ra és a láncra irányul, lassan áthelyezte testsúlyát és egy jól irányzott rúgással kiverte a fegyvert a fiú kezéből. A pisztoly pár méterrel távolabb, a földön landolt.

A rabló pánikszerűen megpróbált visszaütni. Leszegett fejjel Andrewnak rontott.

A férfi meg sem ingott az összeütközéskor. Kihasználta a lendület erejét, megragadta és az egyik polchoz lökte a fiút. Az felnyögött és megpróbált felállni.

Andrew egyik lábával erőteljesen a hátára lépett.

– Akár lent is maradhatsz, hogy kipihend magad – tanácsolta a fiúnak kinyújtózkodva. – Hosszú nap áll előtted.

Már hallották a szirénákat. Feltehetőleg a pénztáros nyomta meg titokban a riasztót, még a támadás kezdetén. Andrew elismerően biccentett neki, a pénztáros pedig visszamosolygott rá. A punk küzdött még egy darabig, de aztán Andrew testsúlyának köszönhetően feladta.

– Minden rendben? – nézett a férfi Nicole-ra.

– Igen, Andrew, fantasztikus voltál – nézett rá a lány leplezetlen csodálattal.

– Néha lejárok karatézni – vonta meg a vállát a férfi.

– A fenébe – nyögött fel a támadó. – Pont egy supermannel kellett találkoznom?

Andrew erősebben lépett rá a lábával. Elég erősen ahhoz, hogy figyelmeztesse, de nem olyan erősen, hogy megsebesítse.

– Fogd be a szád – parancsolta neki. – Lassan elfogy a türelmem. 
A punk elhallgatott.

– Tévedés – tréfálkozott Nicole. – Nem superman. Földöntúli erők nélkül intézett el.

Andrew olyan pillantással nézett rá, amitől a lány elhallgatott, de továbbra is mosolygott.

Hamarosan megérkeztek a rendőrök, letartóztatták a fiút, majd felvették Andrew, Nicole és a pénztáros vallomását. Andrew megkönnyebbülten figyelte, ahogy a járőrkocsi elhajt, majd a pulthoz fordult, hogy magához vegye a pénztárcáját.

– Mennyi lesz? – kérdezte a pénztárost, akinek az arcára visszaköltözött az életunt kifejezés.

Andrew fizetett, majd anélkül hogy megvárta volna a visszajárót, megfogta a csomagokat.

– Nicole…

Elfojtott hangot hallatott, mivel jobb lábával megcsúszott valamin. Elvesztette az egyensúlyát, és beverte fejét a fémpolcba.

Csillagokat látott. Majd a csillagok között egy angyalt. Nicole-t, aki mellette térdelt.

– Hiszen te vérzel! – kiáltott fel a lány és a homlokához ért. – Jaj, Andrew, nagyon csúnya a vágás. Valószínűleg össze kell varrni.

– Mi az ördög történt? – kérdezte a férfi.

– Egy krémes süteményen csúsztál el.

– A pokolba.

– Jól van, ember? – kérdezte a pénztáros a pultnak dőlve. – Én csak alkalmazott vagyok, ha feljelentést akar tenni, akkor a tulajdonossal kell beszélnie.

– Egyszerűen csak ki akarok jutni innen – mormolta Andrew és félig felült. Megtalálta és zsebre tette a szemüvegét. A bal halántékán vér szivárgott. Letörölte a kézfejével és megpróbált felállni,

Nicole felsegítette. Andrew kissé imbolygott.

– Talán mentőt kellene hívnunk – vetette fel Nicole.

– Nem kell mentő. Tűnjünk már el innen – összeszorította a fogát, hogy harcoljon a fejébe hasító fájdalom ellen, és az ajtóhoz vonszolta magát. Majd megállt és visszament a kutyaeledelért.

Nicole fogta a többi holmit és utánaszaladt.

– Jobb lenne, ha én vezetnék.

Andrew rossz állapotára utalt, hogy nem vette magának a fáradságot, hogy vitatkozzon vele.

Negyven perccel később, amikor kijöttek a kórház rendelőjéből, Nicky kérés nélkül ismét a kormányhoz ült. Andrew bal szemöldöke fölött kötés húzódott. Szerencsére nem kellett összevarrni a sebet, és agyrázkódást sem szenvedett.

Egykedvű nyugalommal viselte a kezelést, holott nyilvánvalóan nem tetszik neki, hogy csupa olyan páciens veszi körül, akik a féktelen ünneplés következményei miatt szenvedtek.

A gazdátlan kutya lelkesen üdvözölte őket, amikor ismét beszálltak a kocsiba. Nicky sétálni vitte, amíg Andrew-t kezelték, így nem piszkított a kocsi belsejébe, de a kutyaszagot nem lehetett eltüntetni. Nicole a szeme sarkából figyelte, ahogy Andrew fintorgott, amikor elhelyezkedett az ülésen.

– Minden rendben? – kérdezte, mielőtt beindította a motort.

A férfi bólintott, majd egyik kezét a homlokára tette, mintha a rázkódástól megint fájdalmai lennének.

– Jól vagyok – bólintott. – Akkor mi legyen a kutyával?

– A nagybátyám majd befogadja. Szereti az állatokat. Néhány hónapja kimúlt a kutyája, és még nem szerzett magának másikat.

– Három óra múlt. Nem fog örülni, ha beállítunk hozzá egy kóbor kutyával.

– Nem lesz semmi baj. Timbo bácsi nem alszik.

– Úgy érted, nappal alszik?

– Nem. Úgy értem, egyáltalán nem alszik. Legalábbis pár óránál többet nem. Egy kicsit… különc.

Andrew hátradőlt az ülésen és lehunyta a szemét.

– Miért nem lepődök meg ezen? – mormolta.

Nicky az alsó ajkába harapott. ő akarta, hogy Andrew megismerje a valódi Nicole Holidayt. De arra nem számított, hogy így alakul a mai este. Csoda lenne, ha Andrew valaha is viszont akarná látni őt, miután lerakták a kutyát, és őt is hazavitte.

Kissé lehangolta ez a felismerés. Andrew Colton Tyler az akarata ellenére is percről percre jobban elbűvölte őt. Nagyon vonzó volt a külseje, és ahogy felfedezte, fantasztikus volt a teste. És míg a pénze és a hatalma nem tett rá különösebb benyomást, csodálta a nyugalmát és a magabiztosságát.

A legsokkolóbb fejleményeket is higgadtan fogadta, logikusan és hatásosan reagált. Elég volt csak arra a jelenetre gondolnia, ahogy a benzinkútnál elbánt azzal az alakkal.

Még mindig elképedt, ha arra gondolt, ahogy a férfi teljes nyugalommal lefegyverezte és leteperte a rablót. Korábban azt hitte, hogy Andrew kissé gyáva. Aztán meglátta a tekintetét, amikor a punk őt fenyegette. Abban a pillanatban tisztában volt vele, hogy nem szeretne az ellensége lenni.

Nem hitte, hogy Andrew gyakran dühöng. Elég csak az erejére utalni, amely a higgadt külső mögött rejtőzik, és ez elég is ahhoz, hogy az emberek többségét rendre utasítsa.

Nicky csodálta azokat az embereket, akik krízishelyzetben nem esnek pánikba. Magát is közéjük számította. A családjában erős személyiségnek kellett lennie. Ez a lényeges vonás tehát közös volt kettejükben – bár lehet, hogy a férfi ezt nem így látja.

Egy negyedórája már észak felé tartottak, elmerülve a gondolataiban, míg a kutya az első ülés mögött feküdt és bóbiskolt. Végül Andrew törte meg a csendet.

– Hol lakik a nagybátyád?

– Tipton kerületben. Munford közelében.

– Mennyi ideig tart az út? – kérdezte a férfi csüggedten.

– Még egy fél óra – saccolta Nicole. Ha egy kicsit beletaposok, tette hozzá gondolatban, de elég okos volt ahhoz, hogy ezt elhallgassa.

Andrew ismét megtapogatta a homlokát, és Nicky azon tűnődött, vajon fájdalmai vannak-e a férfinak.

– Nem vagy fáradt a vezetéshez?

– Későn keltem fel ma – rázta a fejét Nicky.

– Ha nincs ellenedre, egy kicsit lehunyom a szemem – bólintott Andrew, és nekidőlt a fejtámlának.

– Semmi baj. Nyugalomra van szükséged.

A férfi még egy pillantást vetett a kutyára, hogy meggyőződjön róla, az állat nem okoz-e bajt, majd becsukta a szemét. Nicole figyelte őt a félhomályban, és feltűnt neki, hogy férfi létére bámulatosan hosszú szempillái vannak. Az arca keskeny, az álla pedig erőteljes volt és volt rajta egy kis gödör.

Szép vágású szája volt, kár, hogy ritkán mosolygott. Két függőleges ránc húzódott a homlokán, elárulva, hogy gyakran vonja össze a szemöldökét – rosszallás vagy összpontosítás miatt. Talán mindkettő miatt.

Biztos nem könnyű kijönni vele. Mégis nagyon vonzódott hozzá. Gondolkodás nélkül otthagyta a barátait és a családját, amikor megkérdezte tőle, hogy vele tart-e, és szó nélkül elviselte a különc barátait. Némi tiltakozás után ugyan, de beengedett egy koszos, korcs kutyát a kifogástalan autójába, és végül könyörtelenül hatástalanított egy fegyveres bűnözőt. Most pedig még a kocsiját és az életét is rábízta, és hagyta, hogy egy ismeretlen helyre vigye.

Nicky azon morfondírozott, vajon miért tartott vele a férfi, és miért nem rakta már ki őt a motelban. Csak azért, mert úriember? Talán már megbánta, hogy egy hirtelen ötlettől vezényelve otthagyta a Country Clubot, csak túl udvarias ahhoz, hogy ezt kimutassa? Talán már számolta a perceket, hogy mikor szabadulhat meg elegáns módon tőle és a kutyától?

Kelletlenül irányította figyelmét ismét az útra. Kétségbe vonta, hogy Andrew értékelné, ha mindazok után, ami ma éjjel történt, még közlekedési balesetet is okozna.

Andrew nem aludt igazán, de elbóbiskolt, és elmerengett közben. Nicole-ra gondolt, és arra, hogy mit érzett, amikor először megpillantotta őt. Amikor táncolt vele. Amikor megcsókolta.

Semmi, ami azóta történt, nem törölhette ki az éjféli csók kábító hatását. Andrew folyton azon tűnődött, milyen lenne, ha nem lennének körülöttük nézők, akik zavarnák őt, amikor megcsókolja Nicole-t.

A lány hangja ébresztette fel érzéki fantáziálásából.

– Andrew? Ébren vagy?

A férfi kinyitotta a szemét, és csak most vette észre, hogy megálltak.

– Igen.

Az országúton voltak. Nem volt közvilágítás, az egyetlen fényforrás a kocsi műszerfala volt. Andrew a zöldes fényben is lélegzetelállítóan szépnek látta Nicole-t.

– Andrew? – kérdezte a lány aggódva. – Jól vagy?

– Hm? Igen, minden rendben.

– Nem válaszoltál. Azt kérdeztem, hogy a kocsiban maradsz-e, amíg beviszem a kutyát a nagybátyámhoz.

Nehezére esett a koncentrálás. Kinézett az ablakon és a homlokát ráncolta.

– Egyetlen házat sem látok a közelben.

Sem kocsibejárót. Csak a göröngyös utat látta és körös-körül a rengeteg fát.

– Innen nem látszik Timbo bácsi háza. A liget mögött van. Egy kicsit úgy él, mint egy telepes.

– Nincs autója?

– De van egy régi szállítókocsija, ami egy kicsit beljebb áll, egy tisztáson. De ritkán használja. Ezért nem látja be, hogy kocsifeljáró kellene ide.

Nicole tehát hajnali négy órakor át akart osonni az erdőn. Andrew biztos volt benne, hogy ezen a napon már semmin nem fog meglepődni. Felegyenesedett és kikapcsolta a biztonsági övet.

– Elkísérlek – jelentette ki.

Nem akarta, hogy a lány egyedül bóklásszon éjszaka az erdőben.

– Az elsősegély-ládában van egy zseblámpa. És vedd fel a kabátodat – tette hozzá, mert látta, hogy Nicole megint kabát nélkül van.

A lány bólintott és felvette a ruhadarabot a hátsó ülésről. A kutya felemelte a fejét és vinnyogott.

– Ne aggódj, kincsem – nyugtatgatta Nicole. – Nem hagyunk egyedül. Velünk jössz. Kedvelni fogod Timbo bácsit. És ő is téged.

Andrew remélte, hogy Nicole-nak igaza lesz. Még mindig nem hitte el neki, hogy a nagybátyja szívesen látja őket az éjszaka közepén, főleg, ha megtudja, hogy nála akarják hagyni ezt a korcsot.

Kinyitotta az ajtót és kiszállt a kocsiból. Minden mozdulatnál hasogatott a feje – egyre jobban vágyott egy kiadós alvásra –, de összeszedte magát. Felnyitotta a csomagtartót és elővette a zseblámpát.

Mindig büszke volt arra, hogy minden eshetőségre felkészült, mint egy kötelességtudó cserkész. De sosem álmodott ilyen éjszakáról, mint a mai.

Mit szólnának a barátai és a rokonai, ha most látnák? A bűzlő kutya kiugrott a Rang Roverből és boldogan szimatolt Andrew lába körül.

A férfi bekapcsolta a lámpát és Nicole-hoz fordult.

– Oké – sóhajtotta. – Irány Timbo bácsi.

5. FEJEZET

A kutya szorosan a sarkukban maradt, amikor elindultak az erdőn átvezető ösvényen. Nicole Andrewra támaszkodott, mert a magas sarkú cipőben nehézségei támadtak. Andrew nem ellenezte a dolgot, mert a lány fürtjei minduntalan az arcát cirógatták.

A zseblámpa és a holdfény segítségével az ösvényen maradtak. Ötpercnyi séta után még mindig nem látszott a ház.

– Milyen messze vagyunk még? – kérdezte Andrew.

– Mindjárt ott leszünk – felelte Nicole szelíden. – Lábhoz, lompos – mondta a kutyának, bár annak amúgy sem sok kedve volt elcsatangolni. Tulajdonképpen elég bizonytalannak látszott.

Andrew nagyon jól meg tudta érteni a kutya szorongását. Azon sem lepődött volna meg, ha ezen az éjszakán szellemekkel és koboldokkal találkoznak. Egy kis fantáziával Nicole-t is meggyanúsíthatta volna azzal, hogy boszorkány, és hogy természetfölötti képességekkel rendelkezik. A lány boszorkánysága talán megmagyarázná Andrew ma esti szokatlan viselkedését is.

Nicole megbotlott és Andrew azonnal magához szorította. Úgy érezte, egymásnak teremtették őket. A lány rámosolygott, mire a férfi szívverése felgyorsult. A holdfényben még elbűvölőbb volt Nicole tökéletes bőre és sötét szeme. Az ajka pedig megint csókra csábította.

Andrew megrázta a fejét, hogy elűzze a révületet, amibe majdnem beleveszett. Az ördögbe, talán tényleg boszorkány a lány.

– Szegény Andrew – mormolta Nicole, és a férfi azon tűnődött, hogy vajon a gondolatolvasás is a boszorkányság része-e. – Olyan eltökéltnek tűnsz. Nem tudsz egy kicsit lazítani, és élvezni a helyzetet?

– Az éjszaka közepén a vadonban gázolni, nem éppen ezt értem szórakozáson – mosolygott kényszeredetten.

– A te elképzelésedről a szórakozást illetően majd máskor beszélgetünk. Szeretnék többet megtudni róla. De most át kellene másznunk ezen a kerítésen.

Andrew nem volt biztos benne, hogy jól értette Nicole szavait.

– Hogy mondtad?

Nicole a háromsoros szögesdrótra mutatott, ami útjukat állta.

– Nincs állvány. Vagy átmászunk a kerítés alatt, vagy óvatosan átmászunk rajta. Vagy átverekedjük magunkat. Remélhetőleg van tetanuszoltásod.

Nagyon jól tudta, hogy Andrew egy órája kapott tetanuszoltást a kórházban.

– Oké. – A férfi mély levegőt vett. – Másszunk át – mondta komoran. 
Nicole ment elsőként. Andrew széttartotta a drótokat, hogy át tudjon mászni közöttük. Bő kabátjában, szűk szoknyájában és magas sarkú cipőjében is olyan ügyesen mászott, mintha ez lenne a világ legtermészetesebb dolga.

– Szeretem Timbo bácsit – mondta, miután átért a túloldalra. – Gyakran meglátogatom.

Andrew bólintott, és olyan magasra emelte a drótot, hogy átférjen alatta. Már majdnem sikerült, amikor hirtelen elakadt. A következő pillanatban szakadó szövet hangját hallotta. Na, nagyszerű! Hangosan felsóhajtott.

– Andrew? – aggódott Nicole. – Megsérültél?

– Nem, csak a szmokingom volt.

A vadonatúj, méretre szabott szmokingom, tette hozzá magában. Ma volt rajta először. Azért vette fel, mert elegáns partira indult. Ha tudta volna, hogy bűnözőkkel és szögesdróttal lesz dolga, akkor rugalmasabb anyagot választott volna.

– Sajnálom! – Ez tényleg elfogódottan hangzott. Ugyanakkor kicsit tréfásan is, ahogy Andrew letörten megállapította. Megint az a halvány gyanúja támadt, hogy a lány titokban kineveti. Tennie kell valamit ez ellen – később.

A kutya lekuporodott a földre és átbújt a kerítés alatt, majd Nicole-hoz simult. A lány a kezét nyújtotta Andrewnak.

– Mindjárt ott vagyunk – ígérte.

– Jól van. – Andrew szorosan átkulcsolta az ujjait. Néhány óvatos lépés után egy férfi hangját hallották.

– Álljanak meg!

Andrew nem mozdult. A kutya vinnyogott és megpróbált elbújni kettejük között.

Andrew megpillantott egy sovány, overallos, túlméretezett kalapot viselő öregembert. A holdfény visszatükröződött a puskacsövön, amit rájuk szegezett.

– Azt hiszem, a nagybátyád az – súgta Andrew Nicole-nak.

– Igen – nevetett a lány. – Timbo bácsi, én vagyok az, Nicky – kiáltotta most már a nagybátyjának. – Magammal hoztam valakit.

Andrew megkönnyebbülésére a puska csövét leengedték.

– Nicky? Mi az ördögöt keresel itt az éjszaka közepén, te lány?

– Hosszú történet. Nem akarsz behívni minket, hogy mindent elmesélhessünk?

– Jól van, gyertek be. Nem álljunk itt kint, a hidegben. 
Nicole előreengedte Andrew-t.

– Kedvelni fogod – bizonygatta.

A férfi érthetetlen szavakat mormolt, ami bármit jelenthetett.

Timbo háza egy kétszobás kunyhó volt a sűrűség közepén. Meglepően tiszta volt, bár a berendezése spártai volt. Három falon polcok sorakoztak, szakadozott zsebkönyvekkel megrakva. Egy kiszolgált kanapé, egy hintaszék és egy kerek asztal körül álló három szék alkotta az egész berendezést. A hátsó fal szolgált konyhaként. Néhány szekrény a mosdó fölött, egy őskori hűtőszekrény és egy kétlángos gázégő tartozott ide. A nyitott ajtón át Andrew egy keskeny, vetetlen ágyat, egy komódot és még egy hintaszéket pillantott meg.

Az asztal alatt két macska bóbiskolt. Egyikük sem pillantott fel, amikor Nicole mögött a kutya is besomfordált a házba. Úgy tűnt, a kutya sem nagyon foglalkozik velük. Nicole árnyékában maradt. Andrew gyanította, hogy régebben bántották, amikor magára vonta a figyelmet.

Nicole nagybátyja, aki hetven- vagy akár százéves is lehetett – Andrew képtelen volt pontosabban megbecsülni a korát –, a falhoz támasztotta a fegyvert, az ajtó melletti fogasra dobta a kalapját, és a látogatóit vizsgálgatta.

Andrew viszont őt kezdte fürkészni. Az idős embernek ritkás, ősz haja volt, ősz volt a borosta is beesett arcán és előreugró állán. Pillantása sötét és átható volt a bozontos, ősz szemöldök alatt. Andrewnak az a benyomása támadt, hogy semmi nem kerüli el a figyelmét.

Észrevette a kutya farkát Nicole és Andrew mögött.

– Mi az? Kutya? – kérdezte, és a hangja ugatásra emlékeztette Andrew-t.

– Igen. Gazdátlan – magyarázta Nicole. – Egészségesnek tűnik, de elhanyagolt. Nem tudtam, hová vigyem, Timbo bácsi.

– Hadd nézzem – bólintott az idős ember.

Nicole félreállt, hogy nagybátyja megnézhesse a lapító és teljesen ijedt állatot.

Andrew meglepetésére a férfi egy pillantást vetett a szánalmas kutyára és rögtön elolvadt. Körülbelül így nézhetett ki ő is, amikor megpillantotta Nicole-t.

Timbo a korához képest könnyedén leguggolt, és csalogatni kezdte a kutyát.

– Gyere ide, kutyus. Én vagyok az öreg Timbo.

A kutya vinnyogott, reszketett és egy kicsit közelebb kúszott, miközben félénk tekintete ide-oda vándorolt Nicole és Timbo között. Az öreg türelmesen nyújtotta felé a kezét.

– Gyere, barátocskám. Nem foglak bántani.

A kutya megszimatolta a kezét, majd az arcát. Majd megnyalta, közben pedig kísérletképpen csóválta a farkát.

Timbo nevetett, eközben kivillant fogsora, ami túl fehér és egyenletes volt ahhoz, hogy valódi legyen.

– Nem szívesen mondom, öregem, de büdös vagy – állapította meg szeretettel.

– Jóindulatú – mondta Nicole, aki mosolyogva követte a fejleményeket.

– Úgy néz ki – bólintott a nagybátyja. – Mindenesetre először alapos fürdésre, sok szeretetre és figyelemre van szüksége.

– Ezért hoztam hozzád. Nem akartam menhelyre vinni.

– Nem. Megtartom – ráncolta a homlokát az idős ember.

– Én is erre gondoltam – bólintott Nicole elégedetten.

Timbo még egyszer megpaskolta a kutyát, majd felállt és vizet engedett egy tálkába. Letette a földre, majd a szekrényben talált egy csomag szárazeledelt, amit ugyancsak tálkába tett. A két macska felébredt az ismerős zajokra, így az ő edényükbe is került eledel. Csak miután ellátta az állatokat, fordult ismét Nicole és Andrew felé;

– Hát akkor – intett a fejével Andrew felé. – Ő kicsoda?

– A barátom, Andrew Tyler. Andrew, ő a nagybátyám, Timothy Holiday.

– Hívjon csak Timbónak – dörmögte az idős úr. – Mivel Nicky barátja. Mi történt a fejével?

Andrew legyintett, Nicole pedig beszélni kezdett.

– Megsérült, amikor megvédett engem egy támadásnál – mondta, és büszkén Andrewba karolt. – Látnod kellett volna, Timbo bácsi. Elkapott egy fegyveres bűnözőt, aki a nyakláncomat akarta.

– Megsérültél? – kérdezte Timbo sötéten összehúzott szemöldökkel.

– Nem – rázta a fejét Nicky. – Mert Andrew olyan bátran közbelépett.

– Köszönöm – nyújtott kezet Andrewnak az öreg. – Szeretem Nickyt. Nem akarom, hogy bántódása essék.

Andrew zavartan rázott vele kezet.

– Mondja meg neki, hogy legyen óvatosabb. Nicole szembeszállt vele, amikor pisztollyal fenyegette. Értesse meg vele, hogy egy maroknyi gyémánt nem ér annyit, hogy kockáztassa érte az életét.

– Nem gyémánt, csak utánzat – jegyezte meg Nicky, és megfogta a láncot. – De ez mellékes. Annak az alaknak nincs joga elvenni, ami a miénk, csak azért, mert fegyvere van.

Andrew tízig számolt, mielőtt megszólalt.

– Képes lettél volna egy hamis lánc miatt harcba bocsátkozni? 
A lány óvatosan rápillantott, majd bólintott.

– De ez az én hamis nyakláncom.

Andrew lassan és mélyen lélegzett, és elhatározta, hogy nem folytatja a témát. Timbo bácsi talán nem értékelné, ha Andrew veszekedni kezdene az unokahúgával.

Timbo érdesen nevetett.

– Ennek a kislánynak mindig is több volt a bátorsága, mint az esze – mondta inkább büszkén, mintsem sajnálkozva. – Adj egy puszit, Nicky.

Nicole engedelmesen és boldogan arcon csókolta az öreget.

– Hogy kicsípted magad – jegyezte meg az öreg hirtelen, mintha csak most tűnt volna fel neki Nicky ruhája és cipője. Majd Andrew-t is jobban szemügyre vette. – Magán is szmoking van. Tud róla, hogy elszakadt?

Andrew csak bólintott.

– Partin voltatok?

– Szilveszter van, Timbo bácsi – emlékeztette őt Nicole. – Nem, már új év van.

– Új év? – lepődött meg az idős ember. – El is feledkeztem róla. Akkor viszont koccintanunk kell.

Andrew nem tudta mire vélni azt a bocsánatkérő pillantást, amivel Nicky ránézett.

– Üljetek már le – mondta az öreg és a konyhaasztalra mutatott. – Rögtön töltök.

Andrew és Nicole leült az asztalhoz, Timbo pedig három különböző poharat vett elő a szekrényből.

– Láttad Nate-et az utóbbi időben? – kérdezte Nicole, miközben levetette és a szék támlájára tette a kabátját.

– Úgy egy hete itt járt, karácsonytájt. Beállította a műholdvevőmet.

– Biztos vagyok benne, hogy jobb lett a vétel. Nate az unokaöcsém – magyarázta Nicole Andrewnak. – Felfedezetlen zseni.

– Igen? – húzta fel a szemöldökét Andrew.

– Feltaláló és számítógépekkel foglalkozik. Ragyogó ötletei vannak, de anyagi okok miatt nem tudja megvalósítani őket. Egyszer majd felismerik a tehetségét és kapkodni fognak érte.

– Még fiatal – mondta Timbo bácsi és az asztalra tette a három poharat és egy borostyánszínű folyadékot. – Eljön még az ő ideje. És a tiéd is, kislány.

– Mindig ezt mondod. – Nicky gödröcskéi elmélyültek.

A nagybátyja kedvesen rámosolygott, majd odanyújtott neki egy poharat. Andrew poharába kétszer annyit töltött.

– Jó kis ital ez – bizonygatta. – Saját főzésű.

Míg Andrew bizalmatlanul méregette az italt, Timbo töltött a saját poharába is.

– Boldog új évet! – mondta, és egy hajtásra kiitta az ital egyharmadát. 
Andrew Nicole-t figyelte, aki elismételte a köszöntőt és nagyot húzott az italából. Nem kapott a torkához, nem vörösödött el, nem történt vele semmi különös, így Andrew is felemelte a poharát.

– Az új évre – mormolta és ivott. A kotyvalék teljesen kikészítette.

Andrew még soha nem ivott lúgot, de gyanította, hogy annak sem lehet rosszabb íze, mint ennek az ártalmatlannak tűnő folyadéknak. Égett a torka, könny szökött a szemébe, fájdalmasan összerándult a gyomra. Zúgott a füle. Nem csodálkozott volna, ha füst gomolygott volna belőle.

Kétségtelenül ez volt a legaljasabb kotyvalék, amit valaha ivott. Nicole pedig csak ült, mosolygott és úgy kortyolgatta, mintha tiszta forrásvíz lenne. Timbo már kiitta a poharát, és újra töltött magának.

– Idd ki, fiam – bátorította Andrew-t kedvesen. – Bőven van még belőle.

Andrew összehúzott szemmel nézett Nicole-ra. A pokolba, már megint jót szórakozik rajta. Biztos volt ebben, pedig a lány maga volt a megtestesült ártatlanság.

A veszélyes borostyánszínű löttyhöz hasonlóan Nicole Holiday sem volt olyan ártalmatlan, mint ahogy kinézett.

Timothy Holiday nem szerethette az üres locsogást. Ami a szívén, az a száján, azonnal a tárgyra tért. Miután felhajtotta a második pohárral is, szemrehányón nézett Andrewra.

– Miért nem iszik. Nem ízlik?

– A kórházban telepumpáltak nyugtatóval – köhécselt. – Óvatosan kell bánnom az alkohollal, még ha ilyen finom is.

Timbo megelégedett a válasszal.

– Már koccintott az új évre, és jó tapasztalatokat szerzett – bólintott. – Nicky, vidd haza szegényt, nyugalomra van szüksége. Ne szenvedjen, miután megmentette a hátsódat. Ne aggódj a kutya miatt. Majd gondját viselem.

– Tudom, Timbo bácsi. – Nicole felállt és megcsókolta az öreget. – Eljövök, ha több időm lesz.

– Úgy legyen – mormolta a nagybátyja. – És vigyázz magadra, hallod? Nem szeretném, ha megint fegyveres banditákkal akadnál össze. Te többet érsz, mint a csillogó kövek, akár igaziak, akár nem.

Andrew látta, hogy Nicky meghatódik a rideg szavaktól. Gyanúsan csillogott a szeme, amikor újból megcsókolta nagybátyját.

– En is szeretlek, Timbo bácsi. 
Andrew kezet rázott az idős emberrel.

– Örülök, hogy megismerhettem.

– Szívesen látom bármikor – bólintott Timbo. – Nem sok látogató jár errefelé.

– Köze lehet ennek a szögesdróthoz? – kérdezte Andrew mosolyogva.

– Lehet – nevetett Timbo. – Az az igazság, hogy szívesebben töltöm az időmet az állataimmal, mint a legtöbb emberrel, akivel életemben találkoztam.

Andrew még nem ismert az öreghez fogható embert, de megkedvelte Nicole nagybátyját. Szeretett volna többet tudni róla. Majd visszafelé kifaggatja a lányt.

Fogalma sem volt róla, hogyan volt képes a lány a magas sarkú cipőjében végigmenni az ösvényen, de ámulatba ejtette a férfit. Andrew átkarolta a derekát, látszólag azért, hogy támogassa, de főleg azért, hogy élvezze a közelségét.

Egy kicsit szédült. Talán a fáradtság, az adrenalin, a fájdalomcsillapító és Timbo kotyvaléka volt a ludas a dologban. És nem utolsósorban Nicole közelsége.

Andrew megbotlott egy kiálló gyökérben. Gyorsan visszanyerte ugyan az egyensúlyát, mégis kínos volt, hogy ő volt az, akinek meg kellett kapaszkodnia, míg Nicole tökéletes biztonsággal mozgott a nyaktörő cipőben.

A lány a férfi mellére tette a kezét.

– Minden rendben? – kérdezte aggódva.

Az ördögbe, olyan szép a holdfényben, gondolta Andrew. Pont annyira, mint a csillár fényében, neonfényben és árnyékban. Nem emlékezett, hogy valaha is annyira kívánt volna egy nőt, hogy reszketett a keze. Már akkor is, ha csak ránézett.

Megrendítette ez a heves vágyakozás, ha belegondolt, mi mindent tudott meg az utóbbi órákban Nicole-ról. Annyira más volt, mint amilyen nőt keresett. És mégis, furcsa módon az volt az érzése, hogy a lány megtestesíti mindazt, amit valaha kívánt magának.

– Andrew? – Nicole a homlokát ráncolta, csodálkozott a férfi hallgatásán. – Fáj a fejed?

– Nem – dünnyögte és közelebb húzta magához Nicole-t. – Nem a fejem – nem tartotta fontosnak, hogy közelebbi magyarázatot adjon.

Nicole átkarolta a férfi nyakát, amikor az hozzá hajolt. Készségesen megnyitotta ajkait a férfi csókja előtt, és viszonzást várt. Amit ő teljes odaadással meg is tett.

Varázslat – vagy őrület. Bármi is az, Andrewnak nem volt kedve harcolni ellene.

Nicole a karjában feküdt, melegen és karcsún, tele élettel. Ajka és nyelve elolvadt a csókban, ami a férfi velejéig hatolt. Egyedül voltak az erdőben, hideg és nyugodt volt az éjszaka, a levegőben a tél illata lebegett, és valahol a közelben egy bagoly huhogott.

Nicole belekapaszkodott, amikor akarata ellenére elvált az ajkától, hogy levegőt vegyen. Kissé bizonytalanul nevetett.

– Te vagy a hibás, hogy elgyengült a térdem – mondta a lány. 
Valami összerándult Andrewban.

– Akkor kapaszkodj belém – mormolta és újra megcsókolta. 
Elkerülhetetlen volt, hogy végül abbahagyják. Nicole ugyanúgy nem akarta, mint Andrew, de a férfi érezte, hogy a lány reszket, és látta a lélegzetét a hideg levegőben. Jéghideg volt a bőre, bár a szeme izzott, amikor ránézett.

– Megfagysz – mondta Andrew. t,

– Érdekes – mormolta Nicole. – Úgy érzem, lángolok. 
Megnyugtatónak és üdítőnek találta a lány őszinteségét. Talán könnyebben ellen tudna állni neki, ha Nicole nem lenne ugyanúgy tehetetlenül kiszolgáltatva annak, ami közöttük történik.

Ezúttal sikeresen mászott át a kerítésen. Andrew ült a kormány mögé, miután Nicole-t besegítette a kocsiba. Gyorsan beindította a motort, és feltekerte a fűtést.

Andrew magán érezte a lány pillantását, amikor megfordult a Range Roverral és elindult vissza, a civilizáció felé.

– Nem vagy fáradt? – kérdezte a lánytól. Egy kicsit idegesítette, hogy olyan némán és figyelmesen vizsgálgatja.

– Még nem – rázta a fejét. – És te?

– Nem, de mesélhetnél valamit, hogy ébren maradjak.

– Miről meséljek? – mosolygott Nicole.

– A családodról. Kezdheted Timbo bácsikáddal.

– Nagy-nagybácsi. A nagypapám testvére. Farmer volt, de eladta a farmot, amikor tíz éve meghalt a felesége. Nem volt gyerekük, akire hagyhatták volna.

– És mi a helyzet veled és a húgoddal?

– Minket nem érdekelt a farm – vallotta be. – Sem apám egyetlen unokaöccsét, Nate-et. Így Timbo bácsi eladta. Nem sok pénze maradt, miután visszafizette a jelzálogkölcsönt, de elég arra, hogy megéljen belőle.

– Azt mondtad, hogy munkát keresel. Mi a foglalkozásod?

– Fogtechnikus. Egy évig dolgoztam a szakmámban, aztán rájöttem, hogy nem szeretem. Aztán a kereskedelembe kerültem, illatszer, ruházat, bútor. Jól ment, de valami újat akartam. Minneapolisban egy óvodában dolgoztam. Szerettem a gyerekeket, de azt hiszem, nem voltam mindig diplomatikus azokkal a szülőkkel, akik nem jól bántak a gyerekükkel. Semmi nem dühít jobban, mint azt látni, hogy rosszul bánnak egy gyerekkel vagy elhanyagolják.

– És most milyen munkát keresel?

– Valamit majdcsak találok – vont vállat Nicole. – Mindig a talpamra esem.

Andrew rögtön arra gondolt, hogy felajánl neki egy állást a cégénél. Még ha soha többé nem is találkoznának egymással – ahogy a józan ész diktálná, hiszen annyira különböznek egymástól –, dolgozhatna náluk, anélkül hogy ez bármelyiküket is kellemetlen helyzetbe hozná. Olyan nagy a cég, hogy a legtöbb alkalmazottat szinte még nem is látta, kivéve persze a vállalatvezetést. Biztos lenne megfelelő állás valamelyik osztályon.

De nem szólt semmit. Később még mindig felajánlhatja neki, hogy jelentkezzen a szokásos módon. A döntést átengedné a személyzetisnek, és ő nem avatkozna bele. Az csak szóbeszédre adna okot.

– Talán el kellene végeznem egy belsőépítész-tanfolyamot, ha a húgom befejezte a tanulmányait – gondolkodott hangosan Nicole. – Az nagyon érdekelne. Azt mondják, jó esélyeim lennének, ha vizsgáznék belőle.

– Miért kell megvárnod, hogy a húgod végezzen az egyetemmel?

– Mert támogatom őt anyagilag. Pedagógiát tanul. Utolsó éves, és nagyon büszke vagyok rá.

– Te finanszírozod a tanulmányait? – vonta össze a szemöldökét Andrew.

– Nem teljesen. Amy dolgozik a szünidőben, és mindig olyan jó jegyei vannak, hogy ösztöndíjat is kap. Ő az okos ember a családban – tette hozzá Nicole szinte anyai büszkeséggel. – Csodálatos tanár lesz belőle.

– És mi a helyzet a mamáddal? Nem tud segíteni a húgodnak?

– Anya el van foglalva magával. Azt hiszem, nem túl gyakorlatias. Kifolyik a pénz a keze közül.

Nicole őszintesége kissé kellemetlen érzéssel töltötte el a férfit. Számára a pénz soha nem volt téma. Nicole-lal ellentétben neki soha nem kellett azon töprengenie, hogy miből fogja kifizetni az ebédjét vagy a telefonszámláját. Saját magán kívül soha nem tartozott felelősséggel senkiért – ez pedig nem volt különösebben nagy teljesítmény, hiszen gyakorlatilag már várta az elnöki szék, ahogy befejezte az egyetemet.

Nem, mintha nem dolgozott volna keményen. Az utóbbi években mindent megtett azért, hogy bebizonyítsa, megérdemelte az örökölt pozíciót. Pont ez volt az oka annak, hogy az eljegyzése Ashley-vel kútba esett – eltekintve attól, hogy jellemben sem illettek egymáshoz.

Figyelmesen hallgatta, amit Nicole a Memphisbe vezető úton mesélt. Nem árult el sokkal többet magáról, mint amit már eddig is tudott, inkább a húgára és az unokaöccsére, a fel nem fedezett zsenire koncentrált. Majd mesélt néhány vicces történetet a Minneapolisban töltött időről, ő pedig nevetett a lány száraz humorán és öniróniáján. Egyáltalán nem tetszett neki az a gondolat, hogy búcsút vesznek egymástól, amint a motelhoz érnek.

Tisztában volt vele, milyen befejezést kíván ennek a hosszú, kalandos estének. Csak nem volt biztos benne, hogy okos dolog engedni annak a fájdalmas vágynak, ami minden Nicole-lal töltött óra után erősödött.

Amikor Memphisbe értek, Nicole mutatta az utat a repülőtér közelében lévő motelhoz. Andrew több mint homályosnak találta a környéket – és ekkor meglátta a motoros alakokat.

A motel parkolója hatalmas motorkerékpárokkal volt tele. Néhány tetovált, bőrdzsekis motoros lézengett ott, akik barna papírzacskóba csomagolt üvegekből ittak, és ordítoztak, tekintet nélkül az éjszakai időpontra.

– Tegnap érkezhettek, miután én elmentem – mormolta Nicole. – Szerencsére a túloldalon van a szobám.

Andrew tisztában volt vele, hogy figyelik őket, és homlokát ráncolva hajtott az olcsó motel rosszul megvilágított hátsó oldalához. Nicole megmutatta az ajtaját. Egy bikaszerű alak feküdt előtte, keresztben az úton, bizonyára az alkohol döntötte le a lábáról.

– Ugye nem gondolod komolyan, hogy itt maradsz? – kérdezte Andrew a horkoló, bőrruhás, lánccal teleaggatott óriást bámulva.

– Bezárkózom – vont vállat a lány. – Ne aggódj miattam, Andrew. Rosszabb helyen is aludtam már.

– Én nem. Még soha.

– Ez nem lep meg – dünnyögte Nicole.

Egy férfi és egy hiányos öltözékű, tetovált nő jött az épület sarkánál, átléptek az úton fekvő mozdulatlan alakon, és mielőtt eltűntek egy sötét lépcsőházban odakiáltottak valamit Nicole-nak és Andrewnak, amit ők szerencsére nem értettek.

– Nem tudsz máshová menni? Nincs senki a klubbéli barátaid között, akinél megszállhatnál ma éjszakára?

– Ők inkább ismerősök, nem barátok. Legtöbbjüket csak a klubban láttam néhányszor. Természetesen akad néhány ember, akit felhívhatnék, de nem akarom őket hajnali öt órakor zavarni. Hidd el nekem, Andrew, tökéletes biztonságban vagyok a motelban. Itt lakom már néhány napja, de még nem volt semmi problémám.

– Csakhogy megváltozott a publikum azóta, hogy megérkeztél.

– Ez igaz – ismerte el Nicole. – De biztos nem maradnak sokáig. Bezárkózom, és nem foglalkozom velük. Legalább délutánig alszom, addigra talán elmennek.

Az a motoros, aki az út közepén aludt, oldalra gurult, félig felült, megvakarta a fejét, majd újból elnyúlt. Nem érzékelte sem a környezetet, sem az időt vagy a hideget.

– Nem hagylak itt – rázta a fejét Andrew. – Gyere. Hozzuk el a holmidat – döntötte el hirtelen.

– Előre fizettem. Nincs pénzem másik motelra.

– Akkor nálam maradsz.

Amikor kételkedve a férfira nézett és tiltakozni akart, Andrew felemelte a kezét.

– Több szabad vendégszobám van – mondta. – És gardedámnak egy házvezetőnő, ha ez megnyugtat. De semmi esetre sem engedem, hogy itt maradj egyedül ebben a motelban.

Nem vette le a tekintetét Nicole-ról, míg a lány gondolkodott. Érezte a belső dilemmáját – mint ahogy automatikus tiltakozását is az ő parancsoló hangvétele ellen. De a szeme sem rebbent. Végül is tudta, hogy szükség esetén hogyan vetheti be a tekintélyét.

Azért-e, mert rájött, hogy Andrew nem enged, vagy mert tényleg nem akart a motelban maradni, Nicole végül beleegyezett.

– Oké – mondta halkan. – Összeszedem a holmimat.

A férfi bölcs módon nem mutatta elégedettségét, csupán bólintott.

– Segítek – ajánlotta fel és a kilincs után nyúlt.

6. FEJEZET

Nicole még akkor sem tudta, hogyan viszonyuljon ehhez a költözéshez, amikor Andrew felhajtójára kanyarodott. A motelból a saját, jól megpakolt kocsijával követte a férfit.

Egyrészt hízelgőnek találta, hogy a férfi annyira aggódott a biztonságáért, hogy felajánlotta, lakjon nála. Végül is Andrew alig ismerte őt, és Nicole az est folyamán többször is eltöprengett azon, vajon nem akarja-e őt lerázni a férfi.

Másrészt bosszantotta az arrogancia, ahogy Andrew meghívta – szinte parancsnak hangzott. Márpedig ő nem szereti, ha parancsolnak neki. A férfi mindenben követte őt, amit ma este javasolt, de a motel kérdésében hajthatatlan maradt.

Miért hívta meg őt magához? Csak egy ösztönös, jótékony cselekedet volt, mert aggódott a biztonságáért? Nicky mindig rosszul viselte, ha egy jóakarótól függött, vagy szánalomból kapott ajándékot.

Vagy a férfi szándékai nem voltak ennyire tisztességesek? Tényleg azt tervezte, hogy a vendégszobában szállásolja el, vagy remélte, hogy megosztja vele az ágyát? És ha ez lebegett előtte, hogyan reagáljon?

A kötelezettségek nélküli szex nem az ő stílusa – de nem volt benne biztos, hogy ellen tudna állni Andrew Tylernek. Rögtön elönti a forróság, ha arra gondol, hogyan csókolta őt a férfi Timbo bácsi erdejében.

Tudta, hogy a férfi vonzódik hozzá – vak lenne, ha még nem vette volna észre –, és ő is elbűvölőnek találta őt. Jobban, mint ahogy mutatta. De az ötlet, hogy Andrew könnyű hódításnak, szilveszteri kalandnak tartaná őt, nem lelkesítette.

Nicole nem akarta, hogy még egyszer fájdalmat okozzanak neki.

A kormány mögött ülve felpillantott a koloniál stílusú nagy házra, ami előtt Andrew megállt, és az ajkába harapott. Tulajdonképpen nem volt oka azt feltételezni, hogy Andrew is így érez.

Nem állt szándékában beleszeretni a férfiba. Az első benyomása Andrewról nem volt éppen pozitív, eltekintve természetesen a külsejétől. Beképzeltnek tartotta, ridegnek, humortalannak és elbizakodottnak.

Egy óra elteltével azután módosított az első benyomásán. Még mindig azt hitte ugyan, hogy a leírás egy része illik rá, de az éjszaka folyamán rájött, hogy sokkal több rejlik a férfiban, mint amennyi első pillanatban látszik. Talán önmaga sem volt tisztában ezzel. Nickynek pedig nagyon tetszett, amit eddig megtudott róla.

Abban azonban nem volt biztos, hogy Andrew ugyanígy gondolkodik majd róla, ha egyszer tényleg megismeri őt.

Kopogtak a szélvédőn, és most tűnt csak fel neki, mennyi ideje ül már itt gondolataiba süllyedve.

– Ugye, nem aludtál még el? – kérdezte Andrew.

Nicole elmosolyodott, megrázta a fejét és kinyitotta az ajtót.

– Tehát itt laksz.

Nem lepődött meg, amikor egy biztonsági kapun kellett áthaladniuk a házhoz, ami előkelő szomszédságban állt. Viszonylag új házak álltak a környéken, egyikük sem lehetett több háromévesnél. Egy golfpálya körül helyezkedtek el. A gyep kifogástalanul ápolt volt.

– Igen – mondta a férfi. – Itt lakom.

– Szép. – Nicole kiszállt, kiemelt egy táskát a hátsó ülésről, és remélte, hogy nem látszik rajta, mennyire ideges. Talán mégis az unokaöccséhez kellett volna mennie, alhatna az ócska kanapéján. Vagy maradhatott volna a motelban, még akkor is, ha Andrew nem akarta megengedni. Azért hagyta magát rábeszélni, mert komolyan vette a figyelmeztetését – vagy azért, mert nem akart elválni tőle?

Andrew vitte Nicky táskáját, és a bejárati ajtóhoz vezette. Kinyitotta az ajtót és előreengedte Nickyt. Egy kristálycsillár világította meg a márványpadlóval borított kétszintes előcsarnokot.

– Isten hozott nálam – mondta Andrew komolyan.

A szavak és a hangsúly, ahogy mondta, felgyorsították Nicky légzését. Nyelvével megnyalta a szája szélét, és a férfira nézett, akit csak néhány órája ismert.

Sötétbarna haja kócos volt, és bekötött homlokába lógott. Arcának bal oldalán volt egy kék folt. A csokornyakkendője félrecsúszott. Az egykor hófehér ing koszos és véres volt. A kabátja elszakadt, a nadrágja pedig poros volt az erdei sétától. Hervadt levélcsomó ragadt a bal cipőjére.

Tulajdonképpen komikus is lehetett volna a külseje. Mintha rossz helyen járna ebben az elegáns, ápolt házban. De nem volt az. Még a sok zűrzavar után is, amin az éjszaka során keresztülment, magabiztosabb és önállóbb férfi volt, mint azok, akiket Nicole valaha ismert. A lánynak az a halvány gyanúja támadt, hogy ő az, aki rossz helyen jár.

– A házvezetőnőm külön lakrészben lakik a ház hátsó részén – magyarázta Andrew. – Nem szeretném felébreszteni, tehát, ha nem ellenzed, én mutatom meg neked a szobádat.

– Persze, hogy nem.

Andrew bólintott és a kanyargós lépcsőre mutatott. Nicky lassan elindult felfelé, kezét végighúzta a mahagóni lépcsőkorláton. Fájt a lába, mivel elég sokat gyalogolt a magas sarkú cipőben. Inkább kimerült volt, mint fáradt, de csábította a forró zuhany és a meleg ágy gondolata.

Szívesen megosztanám mindkettőt Andrew-val, gondolta, de gyorsan elűzte fejéből a buta fantáziálást.

– Jobbra az első ajtó – mondta Andrew.

Nicky bólintott, és kinyitotta a vendégszoba ajtaját. Csodaszép szoba volt – csupa antik bútor és régi csipke –, nyilvánvalóan mindig előkészítve állt váratlan vendég fogadására.

Andrew a földre tette a lány táskáját, megmutatta a szomszédos fürdőszobát, és a tökéletes házigazda hangján hozzátette, hogy érezze magát otthon.

– Hány hálószoba van itt? – kíváncsiskodott Nicky.

– Öt. Négy ezen a szárnyon, az én lakrészem pedig a hall másik végén, a lépcső alatt van. Ott megtalálsz, ha éjszaka szükséged lenne valamire.

– Már majdnem vége az éjszakának – nézett az órájára a lány.

– Ezért adtam neked nyugati és nem keleti fekvésű szobát – mosolygott Andrew. – Azt gondoltam, hogy a következő néhány órában nem nagyon fog érdekelni a napsütés.

– Köszönöm, te tényleg mindenre gondolsz. – Letette a táskáját egy kecses, Anna-korabeli íróasztalra, Andrew felé fordult, közben pedig zavarában egy önkéntelen mozdulattal a füle mögé simított egy hajtincset.

– Biztos vagyok benne, hogy jól fogom érezni magam.

– Nyugodtan aludd ki magad. Nem hiszem, hogy délnél előbb felkelek.

Nicole végigsimította a száját a nyelvével és a nagy ágyra nézett. Kényelmesnek, de üresnek tűnt. Emlékeztette magát, hogy már többször aludt egyedül egy nagy ágyban, még ha azok nem is voltak olyan szépek, mint ez itt.

– Jó éjszakát, Nicole – Andrew az ajtóhoz lépett.

Nicole-t hirtelen pánik fogta el arra a gondolatra, hogy egyedül marad ebben a szép szobában.

– Andrew?

– Igen?

– Jól vagy? Fáj még a fejed?

– Jól vagyok – tapogatta meg a kötést. – Csak a seb ég egy kicsit.

– Vigyázz, nehogy átnedvesedjen a kötés.

– Vigyázok. Jó éjszakát – ismét az ajtó felé fordult.

– Andrew? – Nicky egymásnak feszítette az ujjait.

– Igen? – Andrew megállt.

– Köszönöm, hogy segítettél a kutyának. Megnyugtat, hogy jó kezekben van.

– Nem is tettem sokat a kutyáért, de rendben, szívesen tettem – ismét az ajtóhoz ment.

– Én… – Nicky közelebb lépett hozzá.

Andrew megfordult, csípőre tette a kezét és kérdőn nézett rá.

– Valami gond van? Nem tetszik a szoba?

– De igen, nagyon szép – ismerte el, és kissé ostobának érezte magát. – Csak arra gondoltam, hogy adhatnál nekem egy jóéjszakát-puszit.

A férfi mély levegőt vett. Ez volt az egyetlen reakciója Nicky merész javaslatára.

– Nem hiszem, hogy jó ötlet lenne.

– Miért nem?

Andrew elfintorította az arcát és az ágyra nézett. Az arckifejezése elárulta a lánynak, amit tudni akart.

– Elég nagy vagy már, hogy kitaláld a választ – dünnyögte. 
Legalább nem érdektelenség miatt akart ilyen gyorsan eltűnni. Ez a felismerés magabiztossá tette, és még közelebb lépett a férfihoz.

– Csak egy csókot.

– Nicole…

A lány Andrew mellkasára tette a kezét.

– Sokkal jobban aludnék – bizonygatta mosolyogva.

– Megint kinevetsz – mormolta a férfi.

– Nem téged.

Elmagyarázhatta volna neki, hogy kettejükön derül – mivel olyan párt alkottak, akik egyáltalán nem illettek egymáshoz, mert minden különbözőségük ellenére is annyira vonzódtak egymáshoz. Vagy talán csak önmagán mosolygott, mert a mesének és a fantáziájának az áldozatává vált, mivel egy éjszakára Hamupipőke szerepébe bújt. De nem szólt semmit.

Nem a szavak ideje volt.

Nicole felemelte a fejét, és Andrewra nézett.

– Csókolj meg, Andrew.

Úgy tűnt, a férfi rövid harcot vív önmagával. Majd lehajtotta a fejét és vadul megcsókolta, hogy Nicole térde elgyengült.

– Nem akartam – mormolta Andrew, anélkül hogy elengedte volta a lányt. – Nem akartam, hogy azt hidd, csak ezért hoztalak ide.

Nicky nem akart arról beszélni, hogy miért hozta őt ide. Nem volt benne biztos, hogy tudni akarja a választ.

– Semmi jelentősége – suttogta. – Én is akarom.

Bármi legyen is a vége, kívánta őt, azóta, hogy Andrew éjfélkor megcsókolta.

Arra mindenesetre nem számított, hogy a férfi hirtelen felkapja őt, és kiviszi a szobából, olyan könnyedén, mintha egy tollpihe lenne.

Nicky átkarolta a férfi nyakát, és ámulva ránézett. Még mindig komoly és valahogy szigorú, szertartásos volt, de a szemében birtoklásra vágyó csillogás ült, amikor az ágyához vitte.

És pont ez volt az oka annak, hogy nem tudott neki ellenállni. Ezt tisztán látta, habár teljesen kábult volt. Andrew közelében mindig eláll a lélegzete.

A férfi átvitte a nappalin egy hatalmas hálószobába, ahol egy éjjelilámpa meleg fényt árasztott. Az ágytakaró vissza volt hajtva, a függöny pedig össze volt húzva. Meglepődne a figyelmes és gondos házvezetőnő, ha tudná, hogy nem egyedül jött haza? Vagy ez gyakran előfordult?

Andrew az ágy mellett letette Nickyt, anélkül hogy levette volna róla a tekintetét.

– Most szólj, ha meggondoltad magad – suttogta rekedt hangon.

– Nem – válaszolt határozottan. – De bármit tartasz is rólam, szeretném, ha tudnád, hogy nem gyakran teszek ilyesmit. Vagy könnyelműen.

Mintha elégedettség csillant volna a férfi szemében, rámosolygott, és két keze közé vette az arcát.

– Én sem.

Kutatva nézett rá, és látta, hogy igazat mond. Korábban is tudhatta volna. Andrew túlságosan fegyelmezett volt az ösztönös cselekvéshez. Nem kockáztathat gyakran.

Ebben a pillanatban ugyanúgy szokásával ellentétesen cselekedett, mint akkor, amikor belépett a zajos diszkóba. Amikor megmentette a kutyát, vagy lefegyverezte a fiatalkorú bűnözőt. Amikor az erdőben gyalogolt, vagy házi pálinkát ivott egy különc remetével.

Ezért akarta Nicky, hogy az éjszaka hátralévő része felejthetetlen legyen a számára – bár magában azon tűnődött, mit tart majd az egészről, és főleg róla, később, ha már kialudta magát.

A férfi kezére tette a kezét és rámosolygott.

– Mondtam már, hogy szép szemed van? – incselkedett vele.

– Köszönöm – mondta a férfi szárazon.

Nem tehetett mást, nevetnie kellett Andrew szertartásos udvariasságán.

– És? – kérdezte kihívón. – Nem akarsz te is valami kedveset mondani nekem?

– Megpróbálok szavakat találni arra, hogy milyen szépnek látlak – válaszolta egyszerűen. – Megláttalak ma este a terem másik végében, és… elkábultam. Abban a pillanatban tudtam, hogy meg kell ismernem téged. Hogy kívánlak.

Már megint megnémította őt Andrew. Nicky érezte, hogy könny szökik a szemébe.

– Ó, Andrew – suttogta. – Ez a legszebb bók, amit valaha hallottam. 
Minden kétsége szertefoszlott, átkarolta a férfi nyakát és az arcához húzta a fejét.

Andrew magához ölelte, és megcsókolta. Szenvedélyesen és teljes odaadással. Nicole gyanította, hogy a férfi a szerelemben is olyan tökéletes, mint minden másban. Minden másodpercben nőtt a türelmetlensége, hogy ezt kiderítse.

Andrew izgató lassúsággal simogatta a testét. Elidőzött a csípőjén, majd a fenekére csúsztatta a kezét. Nicole szorosan hozzásimult, élvezte a melegségét, az erejét és az izgalmát.

Andrew óvatosan lehúzta a cipzárt a lány rövid, fekete ruháján. Ujjhegyével Nicole csupasz hátát simogatta. Nicole megremegett a kéjtől, és megcsókolta a férfi állát. Andrew lesimította a ruhát Nicole válláról, és a földre ejtette.

Fekete melltartót, fekete tangát és fekete harisnyanadrágot viselt alatta. Létezett romantikusabb ruhadarab is, mint a harisnyanadrág, de a ruha túl rövid volt ahhoz, hogy ebben az évszakban harisnyát viseljen alatta. Nicky rámosolygott és félrerúgta a cipőjét, majd bemutatta, milyen gyorsan meg tud szabadulni egy nő a harisnyanadrágjától.

Az ágyon fekve találta magát, mielőtt félre tudta volna dobni a leheletvékony ruhadarabot. Mosolyogva és lélegzetvisszafojtva figyelte, ahogy Andrew minden teketória nélkül megszabadul a megviselt szmokingtól és felfedte feszes, izmos testét, ami éppoly tökéletes volt, mint ahogy azt Nicole elképzelte. A karate a legtökéletesebb sportág a számára, gondolta elismerőn, majd magához húzta a férfit.

Andrew megcsókolta, felfedezte az ajkát. Most, hogy az ágyában voltak, úgy tűnt, nem sietős a dolga. Nicole pedig túlságosan élvezte a csókjait, nem akarta sürgetni.

Andrew keze végigsiklott a karján, majd megállapodott a felsőtestén, a melle közelében. Nicole kissé nekifeszült, hívogatón.

A férfi nem vette le a kezét a lányról, az állát és a nyakát ízlelgette, csupasz bőrét a pánt nélküli melltartó fölött. Nicky lehunyta a szemét, és még jobban hozzásimult.

Andrew ajka követte a dekoltázs vonalát. Nicky a férfi hajába túrt. Akadozott a lélegzete. Andrew lesimította róla a melltartót, és szájába vette a mellbimbóját. A lány elragadtatottan felnyögött.

Andrew lassan, odaadóan és alaposan szerette. Lélegzetelállítóan. Pont úgy, ahogy azt Nicole elképzelte.

Nicky teste szinte lángolt, reszketett, úgy érezte, belepusztul, ha nem talál hamar kielégülésre.

– Most – suttogta.

Andrew ráfeküdt. Nicky ránézett és az ajkába harapott, mert az volt az érzése, hogy valami nincs rendben. Bármily heves volt is, Andrew arca ugyanolyan komolynak, megfontoltnak és elbizakodottnak tűnt, mint amikor megismerte.

Ennyire nem jött izgalomba a férfi, amikor őt így lenyűgözték az érzései?

Ekkor azonban a szemébe nézett. És észrevette Andrew veszélyes és vakmerő oldalának a szikráit, amelyeket hosszú évek kemény munkájával próbált elrejteni. Azt az oldalát, amely a támadáskor diadalmaskodott benne. Amely arra ösztönözte, hogy fiatal kora és öröksége ellenére is bizonyítson a cégnél.

Ebben a pillanatban tisztán látta, hogy a férfi sok minden lehet, csak elbizakodott nem. És hogy sürgősen szüksége van valakire, aki az elutasító álarc mögött meglátja benne a különleges embert.

Nicole reszketve rámosolygott és megérintette az arcát.

– Andrew – suttogta.

Egyszerűen, csak a nevét. A nevet, amely máris a kedvencévé vált. Forró csókba fulladt a mosolya, amiben a férfi minden vadsága kifejeződött. Megvan a vakmerőség, gondolta Nicole és szorosan átölelte. Csak figyelmesen keresni kell. Nicky önkéntelenül arra gondolt, vajon hány embert engedhet igazán közel magához.

Majd Andrew izgalmas ritmusban kezdett vele mozogni, ezzel pedig az utolsó összefüggő gondolatai is feloszlottak a kéj ködében.

Bármit gondolt is a férfiról, egy pontban minden kétséget kizáróan biztos volt. Andrew nagyon, nagyon alapos ember.

Nicole sehol nem látott órát, így fogalma sem volt róla, mennyi idő telhetett el, míg magához tért, bár a gondolatai még egymásba olvadtak és lassúak voltak. Andrew karjába simult és elégedetten szendergett.

– Nicole? – Andrew hangja dörmögésnek hangzott. 
– Mm?

– Ugye itt leszel, amikor felébredek?

A szavak szinte parancsnak hangzottak. De a hangnem miatt kéréssé szelídültek.

Nicky azt mondta magának, hogy csak a jóleső fáradtság miatt égett a szeme, mosolygott, csókot nyomott a férfi izzadt mellkasára.

– Itt leszek.

– Jó – dünnyögte Andrew és szorosabban ölelte magához. Egyenletes légzése elárulta, hogy elaludt, és Nicky is elszundított, amikor az első napsugarak megvilágították a szobát.

Soha nem gondolta volna, hogy így végződik az óév és kezdődik az új.

Andrew nem tudta, mennyi ideig aludt, de néhány óra biztos eltelt közben. Nicole nem mozdult, és nem akarta felébreszteni, amikor az éjjeliszekrényen lévő órára nézett. Szemüveg nélkül összemosódtak előtte a számok. Összehúzta a szemét.

Egy óra. Mikor fordult elő vele utoljára, hogy ilyen sokáig aludt? Nem emlékezett rá.

A mellette fekvő nőre pillantott és elmosolyodott. Nicole még mindig mélyen aludt. Ez alkalmat adott neki arra, hogy olyan sokáig és alaposan nézhesse, ahogy csak akarja.

A lány sötét fürtjei kócosak voltak, és ugyanolyan jól mutattak a párnán, ahogy azt elképzelte magában. Arca álmában kissé kipirult, lágy és védtelen volt. A szeme alatt elkenődött a festék. Nagyon meghatónak találta.

Egyébként sem tudta elképzelni, hogy Nicole-t valaha csúnyának találja.

Furcsa. Ashley mindig kifogástalanul nézett ki, még szeretkezés után is. Pokolian félt attól, hogy elkenődik rajta a smink, vagy hogy összekuszálódik a frizurája. Mégsem találta őt soha olyan szépnek, mint most Nicole-t.

A lány a hasán feküdt és magához szorította a párnát. A takaró a melléig ért. Vágyott rá, hogy végigsimítson sima, puha bőrén, amely olyan selymes és meleg.

Egy hajtincs az arcába lógott, közel a szája szegletéhez. Andrew szerette volna elsimítani a haját, hogy megcsókolhassa a száját. Meg akarta ízlelni Nicole-t, ölelni, és amint lehet, ismét elveszni abban a hihetetlen gyönyörben, amit átélt vele.

Vajon be tud telni vele valaha? Rá tud-e nézni anélkül, hogy kívánná?

Hirtelen rájött, hogy nehéz helyzetbe került. És fogalma sem volt róla, mit tehetne ellene.

Emlékezete szerint életében először félt a jövőtől. Eddig – Ashleyt is beleértve – egyetlen nőnek sem volt akkora hatalma felette, hogy megsebezze. Nem hitte volna, hogy ez egyszer megtörténhet.

Most azon tűnődött, naiv dolog volt-e, hogy ilyen biztos volt a dolgában.

Valamitől félt Nicole-lal kapcsolatban, még akkor is, ha annyira vonzódik hozzá. Még nem volt rá kész, hogy megértse, milyen érzések fűzik hozzá. Csak annyit tudott, hogy egyáltalán nem volt képes elengedni a lányt.

És közben még huszonnégy órája sem ismerte. Tényleg nehéz helyzetbe került.

Mintha a férfi töprengése ébresztette volna fel, Nicole kinyitotta a szemét. Andrew kíváncsi volt rá, vajon tudni fogja-e, hol van, vajon kérdő szemmel fog-e ránézni, és fog-e emlékezni a nevére.

De Nicole szeme teljesen tiszta volt, amikor megpillantotta, és ragyogó mosollyal köszöntötte.

– Andrew – mondta, és erotikus hangja még rekedtebb volt, mint máskor. Mint mindig, most sem maradt el a hatás.

A férfinak az volt az érzése, hogy napok, nem pedig órák teltek el azóta, hogy utoljára érintette őt. Kertelés nélkül átölelte és megcsókolta.

Amikor végre levegőhöz engedte jutni, Nicky ránevetett, és a nyaka köré kulcsolta a kezét.

– Jó reggelt!

Ezek voltak az utolsó összefüggő szavak, amelyeket Nicky képes volt kiejteni.

Később együtt zuhanyoztak, és nem siették el a dolgot.

– Ez a fürdőszoba nagyon dekadens – jegyezte meg Nicole és a zuhanyzófülke párás üvegfalán át a nagy, fényűzően berendezett fürdőre nézett.

– A házzal együtt adták – mondta Andrew és a szappannyomokra koncentrált Nicole hátán. A férfi hajából víz csöpögött és végigfolyt az arcán.

Levette a kötést, bár Nicole meg akarta győzni őt arról, hogy még egy napot várjon vele. De nem akarta, hogy továbbra is emlékeztesse őt a kínos esetre.

– Meg kell mutatnod nekem az egész házat. Azok után, ahogy a hálószobád és a fürdőszoba kinéz, kíváncsi vagyok a ház többi részére is. Szeretném tudni, hol töltöd az időd legnagyobb részét.

– Régebben biztos azt mondtam volna, hogy a dolgozószoba a kedvencem. De a múlt éjszaka óta megváltoztattam a véleményemet. A hálószoba a kedvenc helyem.

Nicole mosolygott és megfordult Andrew karjában.

– Ezt nagyon szépen mondtad. Született csábító vagy, Andrew Tyler. Viaszbábunak érzem magam a kezedben.

A férfi egy vízcseppet követett az ujjával, ami végiggördült Nicole arcán, majd vizes haját vizsgálgatta, amely keretbe foglalta a boldogságtól ragyogó arcot.

– Aggódsz emiatt?

– Kellene? – bár Nicole továbbra is mosolygott, a szeme hirtelen elkomolyodott.

– Valószínűleg.

Ha Nicole tudta volna, milyen csábítónak találta az ötletet, hogy a következő új évig – vagy talán még tovább is – fogva tartsa őt a hálószobájában, biztos, hogy pánikba esett volna. Természetesen soha nem tenne ilyet, de átengedte magát a fantáziának, bár egyébként nem volt hajlamos a fantáziálásra.

Több dologban megváltozott, amióta Nicole belépett az életébe.

És még csak néhány órája ismerem, jutott az eszébe.

Nicole úgy vizsgálgatta, mintha olvasni akarna a gondolataiban, Majd elmosolyodott és megcsókolta az állát.

– Mindegy, mennyire félemlítesz meg másokat, én nem félek tőled, Andrew Tyler.

Andrew nem tartotta bölcs dolognak elárulni, hogy ő viszont pokolian fél tőle. Még saját magának sem akarta ezt bevallani.

Andrew kényelmes ruhába bújt, Nicole pulóvert és farmert viselt, amit a vendégszobában hagyott táskájából vett elő. Abból a szobából, ahol végül nem maradt éjszakára – aminek nagyon örült.

Andrew leült az ágy szélére, és figyelte, ahogy Nicole egy leheletnyi festéket tesz az arcára. Zabolátlan hullámait a levegőn szárította meg. Nem tulajdonított túl nagy jelentőséget a külsejének, ahogy azt Andrew elégedetten megállapította. Még ha büszke volt is rá, nem volt hiú. Ez tetszett neki. De hát sok minden volt, ami tetszett neki Nicole-on.

– Van valami programod? – kérdezte a férfi.

– Semmi különös – rázta meg a fejét. – Fel kell hívnom néhány embert, hogy boldog új évet kívánjak, majd pedig lustálkodom néhány órát.

– Azt itt is megteheted. Nem kell visszamenned a motelba. Hiszen minden holmidat elhoztad.

Nicole bólintott.

– A legtöbb bútorom egy raktárban van, amíg találok egy lakást. De nem szeretném kihasználni a vendégszeretetedet. Éjszakára keresek magamnak egy olcsóbb motelt.

Andrewnak minden porcikája tiltakozott Nicole terve ellen.

– Maradj nálam ma. És ma éjszaka.

Nicole félretette a festéket, és megfordult, hogy ránézzen. Kutatva vizsgálgatta a férfit.

– Rendben. Ha tényleg ezt akarod.

– Ezt akarom.

– Akkor örömmel – mosolygott Nicky. – Köszönöm.

Andrew úgy érezte, hogy ő tartozik köszönettel neki. De csak bólintott és témát váltott.

– Biztos éhes vagy már. Tegnap semmit sem ettünk.

– Éhen halok – mondta Nicky.

– Én is. Remélem, Martha készített valamit.

– Martha?

– A házvezetőnőm. Nagyon jól főz.

– Gondolod, hogy tudja már, hogy… vendéged van? – kérdezte és az egyik hajtincsével játszott.

– Valószínűleg. Semmi nem kerüli el a figyelmét, ami itt történik.

– Értem. – Nicole nem nézett Andrew szemébe.

– Martha már régóta itt van. Inkább az unokájának tekint, semmint a munkaadójának. Elég jó kapcsolatban vagyunk egymással.

– És hogyan fog rám reagálni?

– Kedvelni fog – mondta Andrew teljes meggyőződéssel.

Anyjához hasonlóan Martha is régóta rágja már a fülét, hogy nősüljön meg. Ashleyt nem kedvelte különösebben, bár mindig nagyon előzékeny volt vele. De Nicole-t egyből megkedvelné. Őszintén szólva, Andrew nem tudta elképzelni, hogy a lányt valaki ne kedvelje.

Nicole mély levegőt vett, kissé bátortalanul és sebezhetőn mosolygott, amit Andrew elragadónak talált.

– Hát akkor, mivel lassan összeesek az éhségtől, talán mennünk kellene.

Andrew ellenállt a kísértésnek, hogy átölelje. Neki nem volt sürgős, hogy elhagyják ezt a szobát, és Nickyn a külvilággal osztozzon. De belátta, hogy enniük kell. Ami őt illeti, neki csak erre a nőre volt szüksége.

Nehéz helyzetben vagyok, gondolta megint. Komoly nehézségben.

A változatosság kedvéért nem volt kedve a cselekedetei következményeiről gondolkodni. Nicole marad még egy napig. És neki szándékában áll minden percet élvezni ebből.

7. FEJEZET

– Jó reggelt! – üdvözölte őket a barátságos arcú és széles csípőjű házvezetőnő, amikor ennivaló után kutatva megjelentek a konyhában.

– Jó reggelt! – mondta Andrew. Maga elé húzta Nickyt. – Martha, ő Nicole Holiday. Nicole, ő Martha Porter, a házvezetőnőm.

Nicole a kíváncsiság apró szikráját fedezte fel az idősebb nő szemében, de azt is gyorsan elrejtette.

– Örülök, hogy megismerhetem, Miss Holiday – mondta Martha. –Éhesek?

– Nagyon – mondta Nicky. Andrew bólintott.

– Készítettem ebédet. Vagy inkább reggelizni szeretnének?

– Nekem mindegy – mosolygott Nicole, és Andrew is bólintott.

– Fehérpecsenye van és borsó, a hagyományos új évi ebéd, itt délen – magyarázta Martha. – Menjenek csak be az ebédlőbe, rögtön beviszem.

Nicky hamar rájött, hogy Andrew nem túlzott a házvezetőnő szakácsművészetét illetően. Az ebéd fantasztikus volt.

– Mhm, ez isteni – áradozott, miután néhány percig csöndben falatoztak.

– Fogadok, hogy Minneapolisban nem ettél ilyen finomat – mosolygott Andrew.

– Mit gondolsz, miért jöttem vissza Memphisbe? Légy szíves, add ide a mártást.

Andrew figyelte, ahogy nagy adagot önt a tányérjára.

– Vigyázz. Martha nagyon csípősre készíti.

– Szeretem a csípőset – vigyorgott Nicole.

Andrew sokatmondó pillantással nézett rá, és Nicole rájött, hogy szavai kétértelműek voltak. Volt valami a férfi arckifejezésében, ami megdobogtatta a szívét.

Nicky csodálkozott saját magán. Egyetlen férfi mellett sem érzett még hasonlót. Csak Andrew volt képes egyetlen pillantásával elgyengíteni a térdét.

– Hagyjon helyet a desszertnek is – tanácsolta Martha, aki bejött jeges teát tölteni. – Diós pitét és citromfagylaltot készítettem, ha kérnek édességet.

– Tényleg valami édesre vágyom. – Andrewnak a szeme se rebbent.

Nicky félrenyelte a borsót.

– Óvatosan, kedves – ütögette meg a hátát Martha. – Csípős a mártás – figyelmeztette.

Nicky dühösen nézett Andrewra, aki csak semmitmondón mosolygott.

Ez a férfi veszélyes, gondolta Nicole. Több vonatkozásban is.

Amikor jóllaktak, Nicky emlékeztette a férfit az ígéretére, hogy megmutatja a ház többi részét is. Tényleg nagyon szép volt, még akkor is, ha néhány vidám színnel hangulatosabbá lehetett volna tenni.

Andrewhoz hasonlóan ő is megkedvelte a dolgozószobát a bőrfotelokkal, a sötét fával és a könyvespolcokkal. A férfi maga választhatta ki a képeket, nem belsőépítész. Jól el tudta képzelni, hogy órákat tölthet itt munkával.

A látogatókörút ott végződött, ahol a napot kezdték – a hálószobában. Nicky néhány perccel később már meg is változtatta a véleményét arról, melyik a legszebb szoba. A hálószoba mellett döntött, amikor Andrew az ágyra fektette, anélkül hogy egy pillanatra is elváltak volna egymástól az ajkaik.

Úgy érezte, képes lenne élete hátralévő részét ebben a szobában eltölteni.

Sokkal később a hasára fordult és Andrew hevesen emelkedő és süllyedő mellkasára tette a kezét, és szemügyre vette a férfit.

– Mi történt? – húzta fel a szemöldökét Andrew. – Mit nézel annyira?

– Nagyon vonzó férfi vagy, Andrew Tyler. A fejsebeddel együtt is. Az még ellenállhatatlanabbá tesz. Jó modell lett volna belőled.

– Alig hiszem – szörnyülködött a férfi az ötlet hallatán.

– Tehát nem tetszene ez a karrier? – nevetett a lány.

– Nem. Inkább a céget vezetem.

Nicky megtámasztotta az állát, és elgondolkodva nézte a férfit.

– Te is tudsz olyan jellegzetesen gőgösen nézni, mint a modellek – mormolta. – Soha nem fordult még elő veled, hogy szélesen elvigyorodtál?

– Azt hiszem, nem – gondolkodott a férfi.

Nicole nevetett azon, hogy Andrew mennyire komolyan vette a kérdését. A férfi meggyötörtnek látszott.

– Az az érzésem, hogy titokban nagyon szórakoztatónak tartasz engem.

– Ez nem titok. Szórakoztatónak talállak.

– És ez jó, vagy rossz jel?

– Itt vagyok, nem?

Úgy tűnt, a férfi megelégedett a válasszal. Bólintott és szorosabban ölelte őt magához.

– Igen. Itt vagy.

Nicky feljebb csúszott, lehajtotta a fejét, hogy megcsókolja Andrew-t. Nyelvével végigsimította a száját, csiklandozta a szája sarkát, és az alsóajkát harapdálta. Majd megcsókolta az állát, a mély ráncot a homlokán, és a fülcimpáit.

Andrew mozdulatlanul feküdt, lehunyt szemmel, keze a lány derekán és nehezebben szedte a levegőt.

– Nicole…

Nicole lejjebb csúszott, a nyakához simította az arcát, és nyelvével megkereste a pulzusát. Lassan lejjebb vándorolt.

A mellét becézgette, majd amikor lejjebb csúszott, a köldökére, kis izzadságcseppek képződtek a férfi bőrén. Szabálytalanul lélegzett, és remegő kézzel túrt bele Nicky hajába. A lány mosolygott és még lejjebb vándorolt.

– Nicole! – Andrew nekifeszült.

Most egyáltalán nem tűnt fegyelmezettnek és tartózkodónak, ahogy azt Nicole elégedetten megállapította. Nagyon örült, hogy ő volt az, aki ezt a tiszteletet parancsoló tartást szétzúzta.

Bármi történt is később, Andrew sokáig emlékezni fog erre a napra.

A férfi fekete farmert és fekete garbót viselt. Feltette a szemüvegét is, és az ágy melletti fotelban ült. Ismét az alvó Nicole-t nézte. Az éjjeli lámpa lágy fénye az alvó nőre esett, aki rövid idő alatt felforgatta az életét.

Nicole csodaszép volt. Andrew csak egyszer élt át hasonlót. Miután befejezte az egyetemet, üzleti útra ment Chicagóba. Elment egy impresszionista kiállításra, ahol az egyik teremben Monet vízililiomokról készített tanulmányai voltak kiállítva. Törékeny szépségük összeszorította Andrew torkát, és az ámulattól ökölbe szorult a keze.

Most is ugyanezt történt az alvó lány láttán.

Amikor megpillantotta a festményeket, hirtelen birtoklásvágy kerítette a hatalmába. Hogy elrejtse őket, hogy senki más ne lássa őket, hogy csak ő gyönyörködhessen bennük.

Ez a képtelen vágy fogta el őt most is, Nicole láttán.

Mintha egy csodálatos, titokzatos és egzotikus teremtés véletlenül belépett volna a nyugodt életébe. Tartott tőle, hogy Nicole minden más, szabadságra vágyó, féktelen teremtéshez hasonlóan elsorvadna a fogságban. Szépsége a festményhez hasonlóan túl értékes volt ahhoz, hogy önző módon elrejtse.

Egy napig az övé volt. Visszaemlékezhet rá, ha egyszer majd eltűnik az életéből.

Nicole megmozdult és végigtapogatta az ágyat. Amikor nem találta Andrew-t, kinyitotta a szemét és felemelte a fejét. Eltartott egy pillanatig, amíg felismerte őt a félhomályban. Majd rámosolygott, és ettől mintha világosság gyúlt volna a szobában.

– Szia – mondta.

– Szia. Jól aludtál?

– Igen. És most éhen halok.

– Gondoltam. Martha ma este szabad, de ne aggódj, készített nekünk párolt húst és kukoricakenyeret.
– Ez az asszony igazi kincs – lelkesedett Nicole és a ruhái után nyúlt. – Bármennyit fizetsz is neki, az kevés.

Nicole-nak minden bizonnyal igaza volt. Andrew elhatározta, hogy az új évben megemeli Martha fizetését.

Miután kifosztották a konyhát, csendes egyetértésben visszatértek a hálószobába. Kényelmesen elhelyezkedtek az ágyon, majd megnézték a híradót. Ezután Nicole kedvéért másik csatornára kapcsoltak és megnéztek egy kabarét.

Bevallotta, hogy kedveli a show-műsorokat. Andrewhoz bújt és szívből kacagott minden viccen.

Andrew figyelmét nem kötötte le a műsor. Nem telt be Nicole látványával.

A lány mindent lelkesedéssel csinált, legyen az tánc, beszélgetés, evés, tévézés vagy szeretkezés.

Irigyelte tőle azt a képességét, hogy a pillanatnak élt, kiélvezett minden szórakozást, bármilyen felszínes volt is az. Ha aggódott is a következő nap miatt, ügyesen titkolta. Miközben az ő örömét, hogy együtt van vele, beárnyékolta a félelem attól a pillanattól, amikor Nicole majd elmegy.

– Néha olyan komolyan nézel rám. – Nicole az arcára tette a kezét. – Mire gondolsz?

– Hogy boldog vagyok, mert találkoztam veled – válaszolta ösztönösen. 
Ez legalább igaz volt. Bármi történjék is, mindig ámulattal és örömmel fog visszagondolni erre az időre. Mindig emlékezni fog arra, hogy néhány valószerűtlen órára tudta, milyen érzés boldognak lenni.

Előzetes figyelmeztetés nélkül a párnára nyomta Nicole-t és ráfeküdt. Szenvedélyesen megcsókolta, és szorosan átölelte. Eltartott egy pillanatig, míg észrevette, hogy Nicole ide-oda csúszkál alatta.

– Fájdalmat okoztam? – engedte el azonnal a lányt.

– Nem – mosolygott Nicole és előhúzott valamit a háta alól. – Csak ez volt útban – mondta és felmutatta a távirányítót.

Kikapcsolta a tévét, majd a földre dobta a távirányítót.

– Rendben – dorombolta és átölelte Andrew nyakát. – Hol tartottunk?

– Itt – mormolta a férfi és újból megcsókolta.

Ebben a pillanatban nem volt olyan hely a Földön, ahol szívesebben lett volna.

Másnap reggel Andrewnak életében először nem volt kedve felkelni. Már az óra csengése előtt felkelt mindig, és felöltözött, miközben végiggondolta az előtte álló munkanapot. Általában nem volt oka arra, hogy ágyban maradjon.

A mai nap más volt.

Egy ideig az ágy mellett állt és arra, gondolt, milyen könnyen hozzá tudna szokni ahhoz, hogy az alvó lányt nézze. Majd kénytelen-kelletlen a fürdőszobába ment. Egyedül, vagyis Nicole nélkül zuhanyozni nagyon sivár dolog volt.

Olyan halkan öltözött, ahogy csak tudott, Nicole mégis felébredt.

– Hová mész? – ásított és kisimította a haját az arcából.

– Az irodába. Vár a munka.

– Te vagy a főnök. Nem lóghatsz egy napot?

– A cég valószínűleg délre csődbe megy, ha nem vagyok ott, hogy mindent felügyeljek – mosolygott a férfi.

– Remélem, ezt nem gondolod komolyan – viszonozta a mosolyt Nicole.

– Nem. De délelőtt van egy találkozóm, amit nem akarok lemondani. Ha nem egy hónappal ezelőtt beszéltük volna meg, akkor hagynám a munkát és visszabújnék hozzád az ágyba.

– Valami azt súgja, hogy ez egy kedves bók volt – mondta Nicole tágra nyílt szemmel.

– Igen – Andrew lehajolt hozzá és megcsókolta. – Legalább öt éve nem estem kísértésbe, hogy kihagyjak egy munkanapot.

– Mm – Nicole végigsimított az ujjával a férfi ajkán. – Arra csábítasz, hogy erősebben csábítsalak, hogy kísértésbe ess.

– Nem kellene olyan nagyon erősködnöd – nyögött fel Andrew. – De tényleg részt kell vennem ezen a találkozón.

– Rendben – sóhajtott Nicky. – Jó leszek. A pokolba is.

Andrew ismét megcsókolta, de csak futólag, mert nem tudta, milyen erős az akaratereje. Vonakodott. Szerette volna megkérdezni Nicole-tól, hogy mivel akarja tölteni a napot, de attól félt, hogy a lány úgy gondolja, semmi köze hozzá.

Szívesen kérte volna, hogy maradjon, de nem akarta magához kötni, ha csak nem szabad akaratából akar maradni.

Azt akarta hallani, hogy még nem ért véget az együtt töltött idő, csak azért, mert ismét hétköznapok következnek – de nem tudta, hogyan kérdezze meg, látják-e még egymást.

Rég volt, hogy Andrew ilyen bizonytalannak érezte magát, és ennyire nem találta a megfelelő szavakat.

– Szükséged van még valamire, mielőtt elmegyek?

– Nem, köszönöm.

– Hat óra körül érek haza. Szeretnél esetleg moziba menni vagy valami hasonló? – kérdezte olyan ügyetlenül, mint egy iskolásfiú.

Nem tudta megfejteni a lány arckifejezését. Meglepődött a kérdésen? El akarja utasítani, és most kifogást keres? Vagy talán…?

– Örömmel – felelte Nicole.

– Jó – Andrew megkönnyebbülten fellélegzett. – Akkor este találkozunk.

– Rendben.

Még egyszer meg akarta csókolni, de ahogy a lány az ágyon ült, kócosan, kipirultan, meztelen vállal, tudta, jobb, ha nem megy hozzá közelebb, mert akkor elkésik a találkozóról.

– Jobb, ha megyek – köszörülte a torkát. – Érezd magad otthon. Ha szükséged lenne valamire, csak szólj Marthának. Ha pedig el akarsz menni valahová, megadom a nevedet a kapunál, hogy gond nélkül beengedjenek, ha visszajössz.

Érthetőbben nem is fejezhette volna ki Andrew, hogy reméli, Nicole még este is itt lesz.

– Ne aggódj miattam. Menj, mert elkésel.

– Viszlát, este – bólintott Andrew.

Nicky felhúzta a térdét, és ráhajtotta a fejét. Elgondolkodva bámulta az ajtót, amely most csukódott be a férfi után. Észrevette, milyen nehezére esett a távozás. Hízelgett neki a gondolat, hogy Andrew szívesebben maradt volna mellette.

Különleges férfi volt. Legtöbbször nem tudta, mi zajlik a fejében. De egyetlen pillantásával megremegtette, és szinte elolvadt az érintésétől.

Volt valami a szemében, ami arra ösztönözte, hogy ugrassa, hogy viccelődjön vele, hogy mosolyra késztesse. A férfinak szüksége van rá. Ezt azóta tudja, hogy éjfélkor megcsókolta őt.

8. FEJEZET

Andrew évek óta először ért haza hat óra előtt. Először találta kellemesebbnek az otthonát, mint az irodáját.

Több meglepett pillantást begyűjtött, amikor a sérült arcával megjelent. Az egyik alelnök félig tréfásan megkérdezte, hogy érdekesen telt-e a szilveszterestéje. Andrew komoly képpel bizonygatta, hogy tényleg az volt. Majd továbbment, otthagyta a tanácstalan férfit, mert nem akarta beavatni a részletekbe.

Andrew megijedt, amikor Nicole-t nem találta otthon. Minden holmija eltűnt. Mozdulatlanul állt a szoba közepén és hallgatta a megszokott csendet. De ez most nyugtalanította.

Halkan kopogtattak a szoba ajtaján. Megfordult és egyetlen árhullámként törtek rá az érzései.

Nicole volt az.

Tarka pulóvert és egy farmert viselt, a haja egyetlen göndör sörény volt.

– Martha engedett be. Zavarok?

Andrew nem hallotta a csengetést, ez is azt mutatta, mennyire kibillentette őt a lány az egyensúlyából.

– Nem, egyáltalán nem. Ellenkezőleg – meglepetésére teljesen nyugodt volt a hangja. – Épp a keresésedre indultam.

– Hát, itt vagyok. Hogy sikerült a találkozó? 
– Jól.

Andrew szerette volna megkérdezni tőle, hogy hol volt. Kivel volt. Hogy más férfiak is észrevették-e, hogy kirajzolódik a melle a pulóver alatt.

– Örülök, hogy itt vagy – csak ennyit mondott.

– Hát nem moziba hívtál ma este? – mosolygott a lány.

– De igen – bólintott Andrew.

– Nem akarsz kényelmesebb ruhába bújni? – mutatott Nicole a méretre szabott öltönyre.

De igen. Legszívesebben ágyba bújna. Vele.

– Nem tart sokáig – bólintott végül.

Nem jutottak el a moziba. Valamikor kimentek a konyhába, ahol a figyelmes házvezetőnő a hűtőszekrényben hagyta a vacsorájukat. Tésztasaláta, hideg sült és gyümölcs – semmi, amivel további előkészületekre lenne szükség. Ami jó volt, mert Andrew teljes figyelme Nicole-ra irányult.

– Megnéztem ma néhány lakást – mesélte a lány, miközben kólát töltött.

Andrew torka hirtelen kiszáradt. A pohara után nyúlt és egy nagyot kortyolt belőle.

– És találtál valami megfelelőt? – kérdezte, miután túljutott első riadalmán és újra képes volt megszólalni.

Andrew megkönnyebbült, amikor Nicole a fejét rázta.

– Még nem. De van még néhány címem, amit holnap felkeresek.

– Ugye tudod, hogy maradhatsz, ameddig csak akarsz? Örülök, hogy… hogy itt vagy.

Mi volt ez, ha nem a történtek lekicsinylése?

– Kedves tőled – mosolygott rá Nicole. – Én is jól érzem magam.

– Eltűnt a holmid – köszörülte a torkát Andrew. – Máshol akartál megszállni?

– Nem akartam visszaélni a vendégszereteteddel – vont vállat Nicole. – Mindent kivittem a kocsiba.

– Butaság. Vacsora után segítek mindent visszahozni.

– Köszönöm. Egyébként elkezdtem munkát keresni, és megírtam néhány pályázatot.

– Hol? – Andrew ismét megfeszült.

– Itt-ott. Van valahol mustár?

– Nézd meg a hűtőben.

Egy perccel később Nicole diadalmasan magasba emelte az üveget.

– Megtaláltam!

– A DataProx személyzeti vezetője mindig keres néhány irodai munkatársat – javasolta Andrew óvatosan. – Én nem szólok bele a felvételbe, de biztos kapsz egy időpontot, ha felhívod. Nagyon kedves nő. Kedvelni fogod.

Nicole kérdő arckifejezéssel nézett rá. Majd bólintott és megint a tányérjára nézett. 
– Megjegyzem.

– Szólhatok neki, hogy ismerlek…

– Nem, köszönöm. Ne tedd. Bármilyen nagyra is tartom az ajánlatodat, tényleg jobban szeretnék saját magam állást keresni – válaszolta gyorsan Nicole.

Andrew megkönnyebbült. Nem lenne bölcs dolog, ha beleavatkozna. Egy kicsit mégis megsértődött, hogy Nicole ilyen határozottan visszautasította az ajánlatát. Természetesen nem sejthette, milyen nehezére esett ez neki.

Megigazította a szemüvegét és kurtán bólintott.

– Szólj, ha meggondolod magad.

– Rendben. Köszönöm! – Nicky rögtön témát váltott és elmesélte, hogy az időjárás-jelentés szerint néhány nap múlva hidegfront érkezik, és a hét végén havazás várható. A hó ritkaságnak számított Memphisben.

Andrew-t nem nagyon érdekelte az időjárás. Egyébként is teljesen mindegy volt neki, miről beszélnek. Élvezte, hogy együtt lehet, a konyhában hideg sültet ehet és beszélgethet Nicole-lal.

Kellemes, otthonos jelenet volt, Andrew teljesen felszabadult és elégedett volt. Ez is teljesen új volt számára. És ezt Nicole-nak köszönheti.

Másnap Andrew, mint általában dolgozni ment, bár nem sok kedve volt hozzá. Majd a délelőtt nagy részét azzal töltötte, hogy csak bámult a levegőbe és Nicole-ra gondolt.

Szinte megszállottság volt, amit a lány iránt érzett, és ez aggodalommal töltötte el. Ez a megszállottság nem korlátozódott a testi örömökre. Hogyan jellemezhetné az ürességet, ami arra a gondolatra fogta el, hogy elveszítheti Nicole-t? Bárcsak beszélhetne valakivel az érzéseiről, de nem ismert senkit, aki elég közel állt volna hozzá. Ez egyre világosabb volt számára.

A titkárnője hangja zökkentette ki a tépelődésből.

– Mr. Tyler? Az édesanyja keresi.

– Köszönöm, Grace. – Felvette a kagylót. – Halló, anya.

– Halló, kedvesem. Szeretnék tőled egy kis szívességet kérni.

Hát persze. Az anyja ritkán hívja fel, csak akkor jelentkezik, ha szívességre kéri.

– Miről van szó?

– Ne légy már olyan bizalmatlan. Csak egy apróság. Arra akarlak kérni, hogy vedd magadhoz Buffyt a hétvégére, mert én Lowell-lel New Yorkba akarok repülni. Csak pár napról van szó. És Buffy biztos nem okoz gondot.

– Anya, semmi kedvem a kutyádat babusgatni – nyögött fel Andrew. – Miért nem viszed állatotthonba?

– Semmi esetre sem! – tiltakozott Lucy. – Ott boldogtalan lenne. Különben mindig magammal viszem, de most éppen megfázott, és attól félek, nem elég edzett ahhoz, hogy bírja az utat.

Na, nagyszerű. A kutya megfázott.

– De én nem ülök mellette, hogy vigyázzak rá. Tényleg jobb lenne, ha…

– Ugyan, nem probléma. Martha már elvállalta, hogy gondját viseli. Tényleg nem fog gondot okozni. Csak egy kis eledelre és vízre lesz szüksége, meleg helyre, ahol alhat, rendszeres sétáltatásra, napi háromszor gyógyszerre, a kedvenc játékára, valami édességre elalvás előtt…

– Már beszéltél Marthával? – szakította félbe Andrew.

– Természetesen. Nem terhelném ezzel a megkérdezése nélkül. 
Andrew ellenállt a kísértésnek, hogy megmondja neki, az ő esetében nyilvánvalóan nem volt ugyanilyen tapintatos.

– Rendben van, felőlem jöhet – mondta anélkül, hogy hiányzó lelkesedését tagadta volna. – Mikor hozod el? – tette hozzá, és azon töprengett, vajon Nicole ott lesz-e, és hogy hogyan fogja elmagyarázni kíváncsi anyjának a lány jelenlétét.

Talán az lenne a legjobb, ha elmenne a kutyáért. Egyrészt, mert a Range Rover még bűzlött a kutyaszagtól, másrészt megspórolhatná azokat a kínos kérdéseket, amelyeket az anyja tenne fel, ha találkozna nála Nicole-lal.

– Már elvittem. Ma reggel. Martha és az édes Nicky kedvesen fogadták, és tudom, hogy a legjobb kezekben lesz – várakozásteljes hallgatás követte a szavait.

Andrew a torkát köszörülte.

– Nicky? – ismételte, hogy időt nyerjen.

– Igen. Elragadó fiatal hölgy. Nagyon kedvelem. Ha jól tudom, nálad lakik.

– Nem nálam lakik – Andrew levette a szemüvegét. – Csak addig marad, amíg nem talál lakást magának. 
– Ő is ezt mondta. Mesélte, hogy nem engedted, hogy a motelban maradjon, mert aggódtál a biztonságáért. Olyan nagyvonalú és önzetlen dolog tőled, kedvesem – bizonygatta Lucy csuklással a hangjában. – Biztos vagyok benne, hogy az indokaid teljes mértékben önzetlenek.

– Én…

– Ne fáradj a magyarázkodással – nevetett Lucy. – Remélem, érthetően a tudtodra adtam, hogy nagyon örülök. Csodálatos pár vagytok. Milyen szép gyerekeitek lesznek!

– Anya… – Andrew megint felnyögött.

– Nem foglak többet húzni vele, drágám. Ráadásul indulnom kell. Mindjárt megy a gépem.

– Jó utat – mondta Andrew megadóan.

– Köszönöm, Andrew. Ha visszajöttem, majd kellemesen és kiadósan elbeszélgetünk. Rendben?

Nem mintha meg tudnám akadályozni, gondolta Andrew dühösen. Mormolt még valami semmitmondót, majd letette a kagylót. Majd felhívta a titkárnőjét.

– Grace? Van fájdalomcsillapítónk?

Nicky ezen a napon is lakás-, vagy álláskeresőbe akart menni. De tovább aludt, mint akarta – ami Andrew éjszakai energiájával volt összefüggésben –, és aztán Andrew anyja is felbukkant.

Lucy meg sem próbálta leplezni meglepetését vagy örömét, hogy a fia házában Nickybe botlott. Nem tett fel kíváncsi kérdéseket. Tulajdonképpen nem beszélt sokat. Csak mosolygott és azt bizonygatta Nickynek, hogy Andrew jó modorú fiatalember, aki csodálatos férj és csodálatos apa lenne. Majd elviharzott, hátrahagyva a zavart Nickyt, akinek a nyakába varrt egy nyöszörgő, izgága, ismeretlen, de bizonyára értékes fajtájú kiskutyát.

Martha nem volt elragadtatva tőle, hogy a felügyeletére bízzák a kutyát. Szerencsétlennek tűnt a rengeteg instrukció miatt, amit Lucy ott hagyott.

– Hogyan végezzem el így a munkámat? – kérdezte, amint Andrew anyja eltűnt. – El kellene mennem bevásárolni, hogy főzni tudjak valamit a hét végére, el kell mennem a tisztítóba az öltönyökért, és…

– Ne aggódjon, Martha – szakította félbe Nicky. – Majd én törődök Buffyval.

– Megtenné? – Az asszony megkönnyebbült.

– Persze. Buffy nem fog gondot okozni – ismételte Lucy szavait. 
Martha kételkedve nézett a kiskutyára, aki most épp a farkát kergetve szaladgált körbe-körbe.

– Andrewnak ez egyáltalán nem fog tetszeni – csóválta a fejét.

– Biztos megbeszélte vele Lucy.

Martha sajnálkozó pillantást vetett Nickyre a lány naivsága láttán.

A délután során Nicky egyre gyakrabban tűnődött azon, vajon hogyan reagál majd Andrew a hét végi vendégre. Őszintén szólva, elég nehezen tudta kitalálni, mi zajlik a férfiban. Az ágyban szenvedélyes, tapintatos, izgató és figyelmes volt. De az ágyon kívül inkább udvarias idegenre emlékeztette.

Úgy érezte, bármilyen hihetetlen is, de szereti a férfit. Lehet, hogy az új év kezdetével rátalált sorstársára? Vajon Andrew is így érez?

Valami ráncigálta a lábát és ezzel félbeszakította a gondolatait. Lepillantott és látta, hogy Buffy teljes odaadással rágcsálja a cipőjét. Felemelte a lábát, de a kutya nem engedett, nem szabadult a cipőtől, és egy darabig a levegőben himbálódzott.

Nicky nevetve engedte le a földre. Buffy játékosan morgott, és fogai közt a cipőfűzővel megrázta a fejét.

– Buffy, ne bántsd a cipőfűzőmet – kérte Nicky mosolyogva. – Különben leesik a cipő a lábamról.

– Bezárjam a mosókonyhába? – kérdezte Andrew a háta mögött. 
Nicky meglepetten megfordult. Nem hallotta, mikor jött a férfi. Az ajtókeretnek dőlt és komoran bámulta a kutyát.

Nicky a fejét rázta, amikor látta, hogy a férfi komolyan gondolja.

– Semmi baj. Csak játszik. Hogy-hogy már itthon vagy?

– Biztos akartam lenni benne, hogy a kutya nem állítja a feje tetejére a házat – mormolta Andrew. – Hol van Martha?

– Bevásárol, a tisztítóba ment, és így tovább. Megígértem neki, hogy gondját viselem Buffynak.

– Ez nagyon szép tőled, de nem kellett volna feláldoznod a délutánodat. Martha egyszerűen bezárhatta volna a mosókonyhába, vagy kiengedhette volna a kertbe a kutyát.

– A mamád mondta, hogy nem érzi jól magát. – Nicky megvakargatta a kutya füle tövét. – Valakinek törődnie kell vele.

Mintha megértette volna, Buffy tüsszentett. Nicky ránézett az órára.

– Itt az ideje, hogy megkapja a gyógyszerét. A mamád sajttal együtt adja oda neki.

– Segítsek? – ajánlotta fel Andrew, de látszott rajta, hogy szívesebben menne végig mezítláb az izzó parázson.

– Nem, köszönöm. – Nicky elfojtott egy nevetést. – Sok dolgom volt már állatokkal. Hozzászoktam.

Andrew meg sem próbálta elrejteni, hogy mennyire megkönnyebbült.

– Jó. Én nem.

– Vajon miért nem lepődök meg ezen?

Andrew felvonta a szemöldökét, elárulva ezzel, hogy nem biztos benne, vajon Nicole megint mulat-e rajta. Nicky elmosolyodott, odament hozzá és futó csókot nyomott a férfi szigorú szájára.

Követte Nickyt a konyhába, de biztonságos távolságra maradt a kutyától, aki a lány lába körül ugrándozott. Nicky kivett egy darab sajtot a hűtőből, golyót formált belőle, és belerejtett egy kis, kék pirulát. Majd leguggolt, hogy megetesse vele a kutyát.

– Tessék, Buffy. Ez sokkal finomabb, mint a cipőfűzőm. 
A kutya bekapta a falatot, és várta a következőt.

– Egész egyszerűnek látszik – jegyezte meg Andrew.

– Igen. – Nicky mosolyogva felegyenesedett. – Nagyon aranyos. 
Andrew kétkedve nézett a kutyára és lemondott a kommentárról.

– Remélem, anyám nem hozott kellemetlen helyzetbe.

– Egyáltalán nem. Nagyon szimpatikusnak találom – mondta Nicky őszintén. Bár aggódott, hogy Lucy nem érti meg a fiát. Soha nem beszéltek őszintén egymással? Nem érdekelték a fia érzései?

– Néha kiesik a szerepéből – mondta Andrew semmitmondó arccal.

– Még nem ismered az én anyámat – nevetett Nicky. Meg fogja ismerni valaha? Eljutnak egyszer odáig?

– Ma még nem volt időm, hogy lakást keressek. Talán felhívhatnék most néhány számot, ha szemmel tartanád Buffyt.

Andrew a fejét rázta.

– Miért nem maradsz hétvégére? – majd köhécselt és a kutyára mutatott. – Ne hagyj egyedül ezzel a szörnyeteggel.

– Rendben van. Maradok – bólintott Nicky. – Köszönöm.

– Megyek átöltözni. Martha hamarosan visszaér, mi pedig elmehetnénk megnézni azt a filmet, amit tegnap megígértem.

Mélyen egymás szemébe néztek, és Nicky hirtelen megint megérezte, mennyire kívánja őt a férfi. Kísértésbe esett, hogy nekiessen, bevonszolja a hálószobába, és hétfőig ki se engedje. Legalább hétfőig.

Ehelyett Buffy nekiesett a nadrágjának és elkezdte ráncigálni, amivel hatásosan elrontotta a hangulatot.

– Rendben. Készítsek neked egy italt? – kérdezte Nicky.

– Köszönöm. Egy duplát kérek.

– Na, hogy tetszett a film? – kérdezte Nicole néhány órával később, amikor mozi után bementek egy kávézóba kapucsínót inni.

– Nem is tudom – mondta Andrew. – Biztos jó volt a maga nemében.

A lányra bízta a választást, és csodálkozott, hogy egy régi filmeket játszó moziba mentek. Viszont itt olcsóbb volt a belépő. A padló ragadt, a nézők között tizenévesek és családok ültek.

Egy ott dolgozó egyetemista a nevén szólította Nicole-t, és kérés nélkül hozott neki egy üveg ásványvizet és egy adag pattogatott kukoricát.

– Már karácsony előtt meg akartam nézni ezt a filmet – mesélte Nicole.

– És miért nem nézted meg?

– Túl sok dolgom volt – vont vállat a lány.

– Űrszekerek-rajongó vagy?

– Mi az, hogy! Szinte mindegyik részt láttam, és persze a mozifilmeket is. Némelyik nagyon jó volt, mások pocsékra sikerültek. De „A következő évszázad”-ot szeretem. Még főiskolás koromban játszották.

Ez persze megmagyarázza, miért ismert minden szereplőt és poént a filmben. Néhány dolgot el kellett magyaráznia a férfinak, mivel ő alig nézett tévét, a fantázia- és sci-fi-filmek pedig soha nem érdekelték annyira.

Andrew az órájára nézett. Elmúlt tíz óra. Elég korai időpont ez még péntek este, ha az ember szórakozni akar, gondolta Andrew.

Biztos nem különösebben izgalmas dolog egy randin a mozi és egy csésze kapucsínó. De egyszerűen semmi izgalmas nem jutott eszébe, amit javasolhatna kávézás után. Általában tízkor lefeküdt, ha nem kellett tovább dolgoznia, vagy nem hívták meg valahová.

Elcsodálkozott, amikor valami a lábához ért. Aztán rájött, hogy Nicole lába az. Lassan vándorolt a bokájától a lábszáráig és vissza. Nicky két kézzel fogta a csészéjét és a pereme mögül szikrázó szemekkel nézett Andrewra.

A férfi nyelt egyet. Meglepődött, hogy a teste reagál egy ilyen látszólag ártatlan mozdulatra. Viszont Nicole pillantásában nem volt semmi ártatlanság.

– Én… hát, elmenjünk még valahová? – kérdezte a férfi rekedtes hangon. ,

– Későre jár – Nicole mosolyogva letette a csészéjét. – Szerintem menjünk haza.

– Esetleg… – Andrew elnémult, amikor Nicky lábujja a térdhajlatában körözött. Nagyon ártatlanul nézett rá, ugyanakkor hihetetlenül erotikus volt. – Elmehetnénk a klubodba, ha valami izgalmasra vágysz – nyögte ki.

– Nem hiszem, hogy a klubba kellene mennünk, ha izgalmakra vágyunk – mondta Nicole és elmélyültek a szája melletti gödröcskék.

– Nem – értett egyet Andrew. Tudta, hogy zsebre tett kézzel kell elhagynia a kávézót, ha nem akar nevetség tárgya lenni.

– Ha akarod, mehetünk – mondta Nicole.

– Menjünk – tette le a csészéjét a férfi.

Szombatonként Andrew be szokott menni az irodába és délig dolgozott. Néha tovább maradt, ötig vagy még tovább. De ezen a szombaton, évek óta először, otthon maradt. Tudta, hogy néhány munkatársa csodálkozni fog. De ez most teljesen hidegen hagyta.

Sokáig ágyban maradtak Nicole-lal, majd élvezettel elfogyasztották a reggelit, amit Martha készített nekik. Andrew észrevette, hogy a házvezetőnő kedveli Nicole-t, amit persze nem csodált. Mindenkinél jobban tudta, hogy milyen könnyen a bűvkörébe kerülhet az ember.

A délutánt az állatkertben töltötték. Andrewnak soha nem jutott volna eszébe, hogy egy kifejezetten hideg januári napon állatkertbe menjenek, de amikor Nicole előállt az ötlettel, bólintott.

– Persze, miért ne?

Majd azon tűnődött, hogy teljesen elment-e az esze. Szerencsére nem volt csípős hideg, de azért tél volt. Utoljára iskoláskorában volt állatkertben, de biztos volt benne, hogy akkor nem élvezte ennyire a látogatást, mint most, Nicole-lal.

Úgy tűnt, a lány nagyon jól kiismeri itt magát, mert néhány ápoló barátságosan üdvözölte.

Úgy látszik, Nicole-nak mindenhol vannak barátai. Ez nyugtalanította Andrew-t. Vajon ő is csak az egyik barátja ennek a vonzó és barátságos nőnek? Hát nem volt semmi különleges azon a gyors tempón, ahogy a kapcsolatuk fejlődött?

És ekkor Nicole belékarolt, hozzábújt, megmutatta a kedvenc csimpánzait, ő pedig elhatározta, hogy későbbre halasztja a tépelődést.

Amikor Nicole-lal volt, semmi másra nem tudott gondolni.

Vasárnap reggel a telefon hangja ébresztette Andrew-t. Egy pillantás az órára elárulta neki, hogy tíz óra van, egy másik az ágyra, hogy Nicole nincs ott.

Buffy viszont ott volt. A kis korcs összegömbölyödött a lábánál, és láthatóan nem zavarta a telefon csörgése.

– Hol az ördögben voltál tegnap? – üvöltötte az apja a vonal túlsó végén, nem pazarolva az időt udvariaskodásra.

– Mit gondolsz? – ráncolta a homlokát Andrew. – Hol kellett volna lennem?

– Az irodában. Délig vártalak. Az új francia hitelről akartam veled beszélni. Senkinek sem szóltál, hogy nem jössz be.

– De azt sem mondtam senkinek, hogy bemegyek – jegyezte meg Andrew kedvesen. – Miért nem szóltál, hogy meg akarsz velem beszélni valamit?

– Időpontot kellett volna kérnem? Mióta kell időpontot kérnem, ha beszélni akarok veled?

– Nem kell időpontot kérned. Csak azt akarom mondani, hogy ha tudtam volna, hogy látni akarsz, akkor bemegyek.

Apja morgott valamit, majd hirtelen témát váltott.

– Igaz, amit hallottam? Hogy együtt élsz azzal a lánnyal, akivel a klubban találkoztál? Joyce McClain csinos, fiatal unokahúgáról beszélek.

– Kitől hallottál róla? – kérdezte Andrew csípősen. Buffy felriadt álmából, ásított, nyújtózkodott, majd Andrewra ugrott és megnyalta az arcát. Andrew a kezével távol tartotta.

– Kedves édesanyád terjesztette el az egész városban. Biztos azért ment New Yorkba, hogy ruhát vegyen magának az esküvődre.

Andrew összerezzent az esküvő szó hallatán – még ő maga sem mert közös jövőben gondolkodni.

– Nem teljesen igaz, amit anya mond. Nicole csak addig marad, amíg nem talál magának lakást.

– Az ördögbe is, nem érdekel, hogy milyen magyarázatot találtál magadnak. Kedvelem és kész. Csinos lány. Van stílusa. Jó lesz neked.

– Én…

– Más, mint a többi nő, akivel eddig dolgod volt. Tud mosolyogni. Nem úgy, mint az az utolsó, akit eljegyeztél.

Andrew a homlokát masszírozta, és azt kívánta, bárcsak ivott volna már egy csésze kávét a hívás előtt.

– Ashley nem is volt olyan rossz – kényszerítve érezte magát, hogy tiltakozzon.

Apja felhorkant.

– Pokollá tette volna az életedet. De ő másmilyennek látszik. Tartsd meg magadnak, fiam. Nem mindennap akad az ember útjába ilyen kedves lány. Ne riaszd el a magabiztos stílusoddal. Ha nem vigyázol, te is unalmas agglegény maradsz, mint a bátyám. De most le kell tennem. Dolgom van. Holnap találkozunk az irodában.

– Persze – Andrew fejcsóválva tette le a kagylót. Buffy a kezét nyalta, majd az ölébe ugrott, hogy megnyalja az arcát.

– Nem szeretem, ha megnyalnak – közölte szigorúan a kutyával. – Főleg te ne nyalogass – tette hozzá zsörtölődve.

Majd félrerakta a kutyát és felkelt, hogy megkeresse Nicole-t.

Buffyval a nyomában tíz perc sem kellett hozzá, hogy felfedezze, a lány nincs otthon. Ismét elöntötte a fájdalmas üresség, megdörzsölte a mellkasát, mintha azzal eltűnne a tompa érzés. A kutya mintha megérezte volna a hangulatát. Távolságot tartott tőle és együtt érzőn nézett fel rá.

Nicole visszajön, vigasztalódott, amikor felfedezte, hogy minden holmija a házban van. Bárhová ment is, nem véglegesen távozott.

Legalább is ezúttal.

Hogyan fogja elviselni, ha végleg elköltözik a házából és az életéből? És miért fáj annyira, holott már akkor is számolt ezzel, amikor ez az izgalmas kapcsolat elkezdődött?

– A pokolba – tört ki belőle. 
A kutya rátüsszentett.

9. FEJEZET

Délután kettőkor Nicky még nem volt otthon. Közben Martha megjött a templomból és elkészítette az ebédet, de Andrew nem volt éhes, így meleg helyre állította. Felajánlott a házvezetőnőnek egy szabad délutánt, amit ő azonnal ki is használt, hogy meglátogassa a barátait.

Andrew nyugtalanul járt-kelt a házban. A kutya állandóan a sarkában volt, mintha ő is türelmetlenül várná, hogy Nicole visszajöjjön. Andrew véletlenül többször is majdnem rálépett.

Fél háromkor végre megérkezett Nicole: Mosolyogva és nyilván nem is sejtette, hogy Andrew a perceket számolta, amíg távol volt. Első szándéka az volt, hogy megkérdezi, merre járt, és miért nem szólt neki, hogy elmegy. De lemondott a kérdésről, mert nem volt joga hozzá.

Nicole csinos volt a piros kötött ruhában. A hosszú ruhaujj és a magasan záródó gallér nem hagyta szabadon a bőrét, de a széles fekete öv hangsúlyozta nőies vonásait, és a bő szoknya minden lépésnél körbelengte a lábát. Andrewnak nem tetszett, hogy nem tudta, ki csodálta meg őt ebben a ruhában. Hirtelen rádöbbent, hogy életében először féltékeny.

– Olyan szép nap van – mondta Nicky lelkesen. – Biciklizésre való. Nincs véletlenül két biciklid?

Andrew nem is emlékezett, mikor taposta utoljára a pedált eltekintve persze a konditerem biciklijétől.

– Nem, sajnos nincs.

– Akkor majd máskor – vont vállat a lány. – De azért ki kellene mennünk a friss levegőre. A rádió azt mondta, hogy nem tart sokáig ez a szokatlanul meleg idő. Közeledik a hidegfront.

A férfi hallgatott, és Nicole hirtelen elfintorította az urat

– Sajnálom. Letámadlak és beosztom a szabadidődet. Biztos van már programod.

– Nincs. Azt reméltem, hogy együtt töltjük a délutáni válaszolt és remélte, nem cseng keményen a hangja.

– Nagyszerű! Mihez lenne kedved?

Andrew hirtelen éhes lett, hiszen sem reggelit, sem ebédet nem evett.

– Épp enni akartam. Martha melegen tartotta az ebédet.

– Még nem ebédeltél? – csodálkozott Nicole

– Nem voltam éhes. Te már ettél?

– Persze – mondta Nicky a homlokát ráncolva. – Tudod, hogy a húgommal mentem ebédelni.

Tehát a húgával találkozott. Andrewnak nagy kő esett le a szívéről.

– Tudnom kellene róla?

– Hagytam neked üzenetet. Tulajdonképpen már tegnap este akartam szólni, de… hát igen, megfeledkeztem róla – mormolta és elpirult. – Ma reggel pedig olyan mélyen aludtál, hogy nem akartalak felébreszteni. Ezért írtam a cetlit. Ugye, megtaláltad?

A férfi a fejét rázta és megpróbálta eltitkolni zavarát.

– Nem találtam semmit.

– A párnára tettem. Hová tűnhetett?

Ezzel megfordult és a hálószobába ment. Andrew kíváncsian követte, Buffy pedig a sarkában loholt.

Végül az ágy mellett bukkantak rá a papírra. Össze volt gyűrve, elszakadt, de a kutyafogak nyoma tisztán kivehető volt.

– Úgy látszik, Buffy gyorsabb volt – mondta Nicole. 
Buffy gyanúsan ártatlan képpel felugrott az ágyra, összegömbölyödött és elaludt.

Andrew azzal sem foglalkozott, hogy a kutya egy neves divattervező ágytakarójára feküdt, csak elolvasta az üzenetet.

Andrew!

Elfelejtettem mondani, hogy ma ebédelni megyek a húgommal és az unokaöcsémmel, Nate-tel. Kora délután érek haza.

Nicky

– Meg akartam kérdezni, hogy velem tartasz-e, de olyan mélyen aludtál.

– Szívesen megismertem volna a nővéredet és az unokaöcsédet.

– Amy kedves, de szeret mindenen mulatni. Nate inkább magába fordul, és nagyon hangulatember. Tud nagyon bájos is lenni, de néha alig lehet a szavát venni.

– És ma milyen kedve volt?

– Ma ő volt a tépelődő zseni. Nyilván problémája akadt egy új számítógépes programmal, amin éppen dolgozik. Valami, ami egyszerűbbé teszi az interneten való szörfözést, valami ilyesmit mondott. Amikor gondja van a munkájában, akkor mindig rigolyás lesz. De ez természetesen nem akadályozza őt abban, hogy elfogadjon egy ebédmeghívást – tette hozzá mosolyogva.

– Meghívást? – húzta fel a szemöldökét Andrew.

– Általában mi fizetjük az ebédjét. Nate-nak soha nincs pénze.

Úgy látszik, Nickyt nem zavarja, hogy Nate kitartatja magát, állapította meg a férfi csodálkozva. Mivel azt már korábban elmondta, hogy anyagilag támogatja a húgát, feltételezte, hogy Nicole fizette a számlát. Nem lehetett könnyű dolga, hiszen pillanatnyilag nem volt munkája.

Andrew a legszívesebben kisegítette volna. Végül is van elég pénze.

Szívesen segítene neki. De egy belső hang azt mondta neki, hogy ez sértené Nicole büszkeségét. Az a típus volt, aki értékeli a függetlenséget. Csodálta őt ezért, de most először kívánta, hogy egy nő tőle akarjon valamit. Hirtelen eszébe jutott valami.

– Azt mondod, az unokaöcséd számítógépekkel foglalkozik?

– Viccelsz? Ő egy zseni. Semmi nincs, amit ne tudna életre kelteni. Az első számítógépét tizenhat éves korában építette, azóta pedig ámulatba ejtő dolgokat valósított meg vele.

Andrew elmosolyodott, olyan büszkén csengett ez.

– Miért nem fedezték még fel a munkaadók a tehetségét?

– Kapott néhány ajánlatot, de ő nem csapatjátékos – fintorgott Nicole. – Tényleg szeretem őt, de néha egy kicsit… szóval kicsit furcsa. Tudod, hogy a zsenik gyakran ilyenek.

– Hallottam már róla – mondta Andrew és még jobban mosolygott. Az utóbbi években találkozott néhány számítógépes zsenivel. Néhányan állítják, hogy tehetsége van a velük való kommunikációhoz. Ezt mindig is a munkája részének tekintette.

Ha meg akarta kapni tőlük azt, amit akart, meg kellett tanulnia bánni velük. Ilyen egyszerű volt.

– Szeretnék találkozni az unokaöcséddel. Mindig keresek új tehetségeket a céghez. Dolgoztam már olyan emberekkel, akikkel mások nem értettek szót.

Nicole arca felderült, és Andrew örült, hogy eszébe jutott ez az ötlet.

– Összehozok vele egy találkozót – mondta rögtön. – Jövő csütörtökre, ha neked jó. Csütörtökön általában jókedve van.

– Miért pont csütörtökön?

– Nagyon egyszerű – vont vállat Nicole. – Semmi esetre sem lehet vele kedden beszélni. Kedden lehetetlenül viselkedik.

Andrew csak bólintott.

– Majd holnap felhívom és megemlítem neki a dolgot. Hétfőn egész megközelíthető. Persze, csak ha… – elhallgatott és gyanakvón nézett Andrewra. – Tényleg, kíváncsi vagy rá? Vagy csak miattam teszed?

Andrew soha nem tudott hazudni.

– Miattad is – vallotta be. – De nem alkalmazom, ha nincs hozzá tehetsége. De ha tehetséges, akkor csak profitálhatok az adottságaiból.

– Tehát nem a kedvemért, vagy együttérzésből alkalmaznád? – kérdezte Nicole, még mindig kissé bizalmatlanul.

– Nem – rázta a fejét a férfi. – Szeretném megismerni.

– Köszönöm – Nicky ismét mosolygott. Majd arcon csókolta a férfit. – Andrew Tyler, te egy angyal vagy.

Andrew átölelte a derekát, és magához húzta.

– Nem vagyok benne biztos, hogy mondtak-e már ilyet nekem – mormolta.

– Hát én mondtam – Nicky átölelte a férfi nyakát. – És ez igaz.

Andrew nem tudta, mit mondjon erre. Viszont tudta, mit tegyen. Megcsókolta Nicole-t.

Andrew klubjába mentek vacsorázni. Nicole ötlete volt. Megkérdezte a férfit, hogy mivel szokta tölteni a vasárnapesteket, és ugyanúgy akarta tölteni az estét. Így legalább közelebbről megismerheti őt, tette hozzá.

Andrew ismét meglepődött, milyen könnyen tud alkalmazkodni Nicole minden helyzethez. Az ismerősei udvariasan üdvözölték őt, amikor beléptek. Meglepte az a melegség, ahogy Nicole-t üdvözölték. És a nevén szólították. Pedig csak egyszer találkoztak, méghozzá szilveszterkor.

Úgy látszik, mély benyomást tett mindenkire, nem csak Andrewra.

A férfi tudta, hogy sok találgatás tárgyát képezik. Az egyedülálló férfiak azt találgatták, vajon meddig tudja megtartani Nicole-t. A matrónák látványos esküvőt vagy látványos szakítást jósoltak. Néhány cinikus ember azt gyanította, hogy Nicole a pénzére pályázik.

Andrew nagyon jól ismerte a szokásos pletykákat. Egyszer már hallotta őket, bár mindig következetesen távol tartotta magát tőlük.

Az asztal fölött Nicole-t nézte és ismét ámult azon, milyen fesztelennek tűnik ebben a környezetben. Ugyanúgy, mint a sajátjában. Esdeklőn remélte, hogy ez jó jelnek számít. Aligha tudná már az életét nélküle elképzelni.

Túl gyors. Túlságosan gyors a tempó, figyelmeztette őt egy józan hang.

De Andrew nem hallgatott a belső hangra. Ehelyett Nicole dallamos nevetésére figyelt, amikor egy szórakoztató történetet mesélt neki arról, amit egy kisgyerek mondott ma az étteremben.

Nicky azzal töltötte az estét, hogy azt figyelte, Andrew hogyan viselkedik az ismerőseivel. Közelségre és bizalomra utaló jeleket keresett, de nem talált ilyesmit.

Megint az volt az érzése, hogy Andrew magányos férfi egy nagy, alázatos tömeg közepén. Tisztelet, csodálat és irigység is övezte, de nem volt senki, aki szerette?

Úgy vette észre, hogy a szülei azt a képet szeretik, amit a fiuk megtestesít – egy erős, okos, sikeres férfi képét. De látták-e a vigasztalan magányt is a szép szempárban? A szomorúságot, amellyel néha az őt körülvevő szorgos, nevető világra pillantott?

Vajon közel enged-e magához valaha valakit – nem, közel engedi-e magához valaha Nicole-t, hogy szerethesse őt?

Remélte, hogy ragyogó mosolya leplezte az aggodalmát. Olyan bátorításnak érezte, ha legalább egy kis mosolyt ki tudott csalni belőle. Néhány kellemes este a hosszú órák kemény munkájának ellensúlyozására. Ez volt minden, amit a férfi akar tőle – vagy hozzá hasonlóan többet akart ennél?

Jó hasznát venné, ha képes lenne olvasni a gondoláiban. Amilyen tanulságos, ugyanolyan izgalmas is lenne rövid pillantást vetni Andrew Colton Tyler fejébe és szívébe.

Amikor Andrew hétfő este hazaért, furcsa autó állt a felhajtóján. Homlokát ráncolva nézte az ócska szállítókocsit, amelyet láthatólag főként ócskavasból ácsoltak össze.

Buffy elébe szaladt, hogy köszöntse őt, amikor belépett az ajtón. A kutya izgatottan ugatott és a levegőbe ugrott, miközben hevesen csóválta a farkát. Andrew azokra az emberekre gondolt, akik azt állították, hogy nagy öröm, ha hazaérkezéskor egy kutya szalad az ember elé.

– Bolondok – mormolta Andrew, és elküldte Buffyt. – Helyedre! – zsörtölődött, és megsimogatta a kutya fejét, hogy megnyugtassa. – Azt hihetné az ember, hogy hetek óta egy embert sem láttál.

A kutya még jobban csóválta a farkát és megnyalta Andrew kezét.

Amikor Andrew letérdelt mellé, valami hirtelen felmászott a karján és a vállára telepedett. A férfi ijedten rezzent össze.

Éles karmok hatoltak át a zakóján. Andrew káromkodott és megpróbálta lerázni magáról az állatot, de az még jobban beléakaszkodott.

Karamell színű macska volt, ami a vállán ült és panaszosan nyávogott és az álla alatt keresett védelmet.

A kutya két lábra állt, mellső lábával Andrew lábára támaszkodott és kihívón csaholt a betolakodóra.

– Mi ez? A pokolba! …Nicole!

Andrew megpróbálta levenni a macskát a válláról, anélkül, hogy tönkretenné az öltönyét, és ismét Nicole-t hívta. Helyette a házvezetőnő jött.

– Jaj, istenem – kiáltotta és elnyomott egy mosolyt munkaadója kínos helyzetét látva. – Hadd segítsek – ezzel a macska felé nyúlt. – Gyere csak. Jól van, megvagy – mormolta.

– Ugye, nem kell megkérdeznem, hogy került ide ez a macska – mondta Andrew. – Nicole?

– Ma reggel találta szegény állatot – bólintott Martha. – Kitehették szegényt. Azt mondta, csak addig marad, amíg nem talált neki új otthont.
– Hol van Nicole? – sóhajtott Andrew.

– Dolgozik. De önnek vendége van a dolgozószobában.

– Dolgozik? – Andrew nem tudta, mit kérdezzen először. – Hol? És ki a vendég?

– Felszolgáló egy étteremben, a városban. Azt üzeni, hogy tizenegykor végez, és utána hazajön. A vendég pedig az unokaöccse, Mr. Nathaniel Holiday. Azt mondta, hogy tud róla.

– Rendben, beszélek vele. – Andrew megmasszírozta a halántékát. – Meghagyta Nicole az étterem nevét?

– Felírta. A konyhában van a papír. Szeretne itthon vacsorázni?

– Nem, valószínűleg elmegyek itthonról.

– Igenis, uram. – Martha szája sarka megrándult.
Elvitte a macskát, miközben nyugtatgatta, és szólt Buffynak, hogy kövesse. Andrew meglepetésére a kutya engedelmeskedett. Biztos vacsorát kap, gondolta Andrew és bement a dolgozószobába.
A férfi az íróasztalnál ült, amelyen egykor rend volt, most viszont számítógépes tartozékok, egy halom floppy, papír és összegyűrt csokipapír hevert.

Nathaniel Holiday fiatal volt – a húszas évei közepén járhatott – és egy kicsis slampos, finoman kifejezve. Féktelen fekete hajsörénye volt, ami Nicole-ra emlékeztetett, és fekete borosta virított keskeny arcán és makacs állán. Bal arcán csokifolt pompázott.

Felpillantott a monitorról, amikor Andrew belépett. A szeme ugyanolyan sötét volt, mint Nicole-é, a szempillája pedig talán még hosszabb is – szokatlan egy férfitól. Fekete garbót viselt, amelyen sárga, minden bizonnyal mustártól származó folt éktelenkedett, és egy óriási karórát, számtalan funkcióval, amely mellett a csuklója egészen keskenynek tűnt. Az ujjai a billentyűzeten száguldoztak.

Andrew hirtelen ráébredt, hogy az íróasztalán reggel még rend volt.

– Mit csinál a számítógépemen? – kérdezte ingerülten.

– Reménytelen káosz volt itt – mondta Nate fejcsóválva. – Fogalmam sincs, hogyan igazodott ki. Egy kicsit rendszereztem a dolgokat – szünetet tartott, valószínűleg azért, hogy Andrew kifejezhesse mély háláját.

– A számítógépben fontos és bizalmas anyag van tárolva – magyarázta Andrew fenyegetőn. – Ha összekeverte őket…

Nate összevonta a szemöldökét.

– És semmit sem keverek össze – mondta élesen. – És jobban nem is lehetett volna összekeverni, mint ahogy amúgy is volt. Jöjjön, nézze.

Andrew még mindig dühösen megkerülte az asztalt, hogy kiderítse, mekkora kárt okozott Nicole unokaöccse.

– Rendben van. Mutassa.

Húsz perccel később ámultan csóválta a fejét. Nate átrendezte a memóriát, így Andrew egy vagy két gombnyomással hozzáfért mindenhez, amit keresett. Még a DataProx számítógépeihez és a komplex, gyakran zavaros internethez való hozzáférést is leegyszerűsítette.

– Ez a saját internetes keresőrendszerem – jelentette ki Nate büszkén. – Sokkal inkább felhasználóbarát, mint bármi, amit jelenleg forgalomban van.

– Miért nem adta el? – érdeklődött Andrew.

– Ahhoz pénz kellene – vonta meg mustárfoltos vállát Nate. – Nekem pedig nincs.

– És senkit nem tudott rávenni, hogy megnézze? – Andrew egyszerűen képtelen volt elhinni, hogy a mindig éhes számítógépipar még nem kaparintotta meg magának ezt a tehetséget.

– Nem is nagyon erőltettem – vallotta be Nate. – Nem szeretem az olyan beszélgetéseket. Az utóbbi években eladtam néhány számítógépes játékot, de igazából nem ez a célom.

Ez nem lepte meg Andrew-t.

– Ami engem igazán érdekel, az a globális kommunikáció – folytatta Nate. – Egy olyan programon dolgozom, amely többek között szövegeket fordít. Beírjuk az üzenetet angolul, és mindegyik címzett a saját anyanyelvén olvassa el, méghozzá időbeli késedelem nélkül. Természetesen van még néhány bökkenő – főleg a szlenggel és a nyelvjárásokkal –, de ez nem olyasmi, amit idővel és pénzzel ne lehetne megoldani.

– Pénzzel gyengén állunk – vonta meg a vállát Nate. – A cégek szűkmarkúak. Garanciát akarnak minden fillérre, amit kiadnak. Nem tudom őket meggyőzni, hogy egy zseni nem tud egy kitűzött időpontra eredményt szállítani.

– Az olyan zseni, aki nem tud egy kitűzött időpontra eredményt szállítani, nem ér semmit – vágott vissza Andrew. – Mit ér a legbriliánsabb felfedezés, amit valaki már megtalált?

– A technológia nem játék – panaszkodott Nate. – Mindenki profitál a haladásból, nemcsak azok, akik először lecsapnak rá.

– Nem játék. Versenyfutás. És a pénzt azok kapják, akik megnyerik a versenyt, arra, hogy folytassák. A konkurencia nem a legnemesebb hajtóerő, de nem vitathatja, hogy fontos szerepet játszott a modern technológia fejlődésében.

– Nem fogok nyakkendőt kötni – figyelmeztette Nate. 
Andrew minden nehézség nélkül követte a logikai törést.

– Ha nekem dolgozik, ezt senki nem fogja elvárni öntől.

– Nem dolgozom bélyegzőóra szerint.

– Nem. De meg kell adnia egy tervezett szükséges időráfordítást – és tartania kell magát hozzá.

– Megfizet? – simogatta az állát Nate.

– Igen. Megfizetem. Én akarom a jogokat, hogy eladjam az internetes kereső szoftverét, valamint elővételi jogot a jövőbeni fejlesztéseire.

– Úgy tűnik, nem sokat ért a számítógépekhez – mondta Nate kétkedve, Andrew tartozékaira pillantva.

– Ezt átengedem azoknak, akik a bérlistámon szerepelnek. Amihez értek, az üzletet csinálni a zseniális ötleteikből. És becsületesen osztok.

– Elfogadhatónak tűnik – Nate felállt. – Mennem kell. Még dolgom van.

– Alá kellene írnia néhány papírt.

– Készítse el őket. Üzenjen Nickyvel, hogy mikor és hol írjam alá. Ott leszek – ígérte meg Nate, és az ajtóhoz ment.

Andrew már eddig is sok különc zsenivel dolgozott együtt, de ez a fiatalember volt a korona. Hirtelen eszébe jutott, hogy nem is mutatkoztak be egymásnak.

– Gondolom, tudja, hogy Andrew Tyler vagyok.

– Nate Holiday – mormolta a fiatal férfi a válla fölött. – Örülök, hogy megismerhettem.

Megállt az ajtóban és homlokát ráncolva hátranézett, mintha elfelejtett volna valamit.

Andrew azt hitte, hogy esetleg ügyetlen módon köszönetet akar mondani, ezért megdöbbent, amikor Nate kerek perec megkérdezte:

– Lefeküdt Nicole-lal?

– Eh… igen.

Nate bólintott.

– Az előző barátja egy gerinctelen féreg volt. Bánjon vele rendesen. 
Andrew arra a következtetésre jutott, hogy nagyon nagy a családi hasonlóság a különc Timbo bácsi és Nate között.

– Rendben van.

– Jól van. Rendes lány.

Andrew gyanította, hogy Nathaniel Holiday szájából ez a szófukar megjegyzés a legnagyobb dicséretnek számított.

– Igen. Rendes lány.

Nate láthatóan elégedetten távozott. Andrew nem fáradozott azzal, hogy kikísérje.

Fejcsóválva nézte a káoszt az íróasztalán.

Milyen meglepetéseket tartogat még a számára Nicole?

Meglepetten állapította meg, hogy örül neki.

– Hé, drágám. Hoznál nekem még egy sört?

Nicky válaszképp bólintott a rendelésre, majd egy megrakott tálcával a türelmetlen vendégek asztalához sietett.

– Tessék, fiatalok – mondta vidáman és letette a gőzölgő tányérokat a két ősz hajú pár elé. – Óhajtanak még valamit?

– Ketchupot – mondta az egyik férfi a sült krumplira pillantva. Nicky türelmesen fogta az üveget, ami csak pár centire volt a férfi könyökétől az asztalon, és közelebb tolta.

– Parancsoljon, uram. Még valamit?

– Egyelőre elég.

Sietett, hogy a másik asztalnál ülő úrnak kivigye a sört.

– Vendég a hatos asztalnál – szólt a csinos hosztesz, miután kivitte a sört.

Nicky bólintott, előhúzta a noteszt a piros-fehér kötény zsebéből. Egy férfi ült az asztalnál az étlap mögé bújva. Amikor a lány közelebb ért, leengedte az étlapot.

– Andrew! – kiáltotta Nicky rémülten. – Mit keresel itt?

– Nagy étvágyam támadt egy grilltányérra – válaszolt a férfi komolyan.

Nicole nevetett és futólag megsimogatta az arcát.

– Ugye, azért jöttél, hogy ellenőrizd a munkámat? Biztosíthatlak, hogy teljesen veszélytelen itt dolgozni.

– Látom – értett egyet vele a férfi, és körülnézett a western stílusú vendéglőben. A vendégek főleg középkorúak voltak, és munkásosztálybeliek, és nem voltak sokan az ünnepnapok utáni hétfőn.
– Nem tudtam, hogy ilyen munkát keresel.

– Valamit el kellett vállalnom, amíg mást nem találok – vont vállat Nicky. – Régebben már dolgoztam pincérnőként, és szeretek emberek között lenni, tehát ebben a pillanatban elégedett vagyok.

Andrew mintha mondani akart volna valamit, de mégis meggondolta magát.

– Egyébként ma felvettem az unokaöcsédet – szünetet tartott. – Legalább is azt hiszem – tette hozzá.

– Meggyőztek a képességei? – kérdezte Nicky lélegzetvisszafojtva.

– Valószínűleg tényleg zseni, ahogy mondtad. Majd kiderül, hogy megfelel-e az elvárásaimnak.

– Nem fogod megbánni, Andrew – keresztbe tette az ujjait, mert olyan jól ismerte Nate-t, hogy garanciát vállalt rá.

Valaki hangosan köhécselt mögötte. Nicole megfordult, meglátta a főnökét, majd ismét Andrew hoz fordult.

– Kérsz valamit? Dolgoznom kell.

– Grilltányért sült krumplival.

– Sörrel?

– Jeges teával – mondta a férfi. – Nem szeretem a sört. 
Ez eszébe juttatta Nickynek, milyen keveset tud róla.

– Rögtön hozom a teát.

A lány már menni akart, de hirtelen mégis visszafordult.

– Ami a macskát illeti…

– Már találkoztunk – mutatott Andrew a jobb vállára.

– Elviszem, ígérem – mondta Nicky gyorsan. – Csak még nem értem rá az új munka miatt.

Andrew csak bólintott. Nicky nem tudta, hogy dühös-e rá, amiért megint magához vett egy kóbor állatot. Ha igen, akkor sem mutatta. Tényleg egy angyal, gondolta, amikor folytatta a munkát. Csoda, hogy megőrül érte?

Andrew még maradt, miután megette a vacsorát. Nem várta, hogy Nicky gyakrabban odamenjen az asztalához, elégedettnek tűnt azzal, hogy figyelheti a lányt munka közben. Nicky végül odament hozzá.

– Andrew – mondta és az órájára nézett. – Még csak fél kilenc van. Nem ülhetsz itt egész este, hogy rám várj. Nyugodtan hazamehetsz.

– Nem tetszik nekem a gondolat, hogy az éjszaka közepén egyedül jöjj haza – ráncolta a homlokát a férfi.

– Bezárom belülről a kocsit. És a legrövidebb úton megyek haza. 
Haza. Nickynek feltűnt, hogy olyan magától értetődően mondta. Úgy tűnt, Andrew nem vette észre. Még mindig ráncolta a homlokát és lemondóan sóhajtott.

– Biztos igazad van.

– Igen. De köszönöm, hogy aggódsz miattam.

– Vigyázz magadra – bólintott Andrew és felállt. – Várni foglak.

Ha hallott volna valaha szebb szerelmi vallomást, akkor most elfelejtette. Mosolyogva pillantott a távozó férfi után.
10. FEJEZET

Péntek este Andrew rájött, hogy gyűlöli Nicole új munkáját.

– Soha nincs itthon – panaszkodott az ölében ülő, karamell színű macskának. Nicole nélkül nagyon üresnek tűnt a ház. – Mindig dolgozik.

A macska együtt érzőn nyávogott és Andrew kezéhez dörzsölte a fejét.

Buffy időközben hazakerült, Andrew anyja szerdán érte jött. Arról áradozott, milyen meghatóan törődik vele Nicole, és néhányszor utalt arra, hogy milyen jó anya lenne. De eltűnt, mielőtt Andrew elmondhatta volna, hogy még nem ismeri annyira Nicole-t, hogy máris közös jövőre gondoljon.

De mindegy, mennyire átmenetinek is jellemezte a viszonyukat az anyjának, rettenetesen hiányzott neki Nicole, amikor este hazajött a munkából és a lány nem volt otthon. Amikor aztán végre hazaért, olyan kimerült volt, hogy alig bírt mozdulni.

Mindig készséggel simult a karjába, de gyakran olyan fáradtnak tűnt, hogy egyszerűen csak ágyba dugta, és átölelve tartotta, amíg el nem aludt. Reggel hagyta aludni, úgyhogy alig látták egymást.

Gyűlölte ezt.

Nicole kétszer is említette a héten, hogy lakást keres, de Andrew megpróbálta meggyőzni róla, hogy jobb lenne, ha várna vele. Inkább spóroljon össze magának egy kis pénzt, és várjon, míg olyan lakást talál, ami tényleg tetszik neki, ahelyett hogy elfogadná az elsőt, amit meg tud fizetni.

Andrew nem akarta, hogy Nicky elköltözzön.

Hirtelen rájött, hogy korábban mindig olyan nőt keresett, akinek saját céljai vannak. Aki nem várta el tőle, hogy állandóan szórakoztassa. Aki nem akaszkodott rá. Gyötrődve ismerte be magának, hogy Nicole-nál pont azt hiányolja, amit más nőknél elutasított.

Martha tűnt fel az ajtóban és kiszakította tépelődéséből.

– A biztonsági őr felszólt, hogy egy bizonyos Amy Holiday szeretne bejönni. Azt hiszem, hogy Miss Nicky testvére.

– Mondja meg neki, hogy engedje be és magyarázza el neki az utat – mondta Andrew, és kíváncsian várta a váratlan látogatót.

Martha bólintott és kiment.

Andrew az ajtóban várta, hogy Amy felérjen a lépcsőn. Akkor is tudta volna, hogy ő Nicky testvére, ha nem mondták volna neki. A hasonlóság még döbbenetesebb volt, mint Nate esetében. Amy sötét haja rövidre volt vágva. Nagyon csinos volt, sötét szeme ragyogott a lelkesedéstől. Volt benne valami ártatlanság, ami rögtön hatással volt a védelmező ösztöneire, amivel Nicky olyan szívesen ugratta őt. 
Amy rögtön csevegni kezdett.

– Maga bizton Andrew. Éppolyan elragadó, ahogy Nicole mondta.

– Hát… – Andrew elpirult zavarában.

– Köszönöm, hogy beengedett. Ma este fontos dolgom lesz, és amikor ki akartam vasalni a fekete selyemruhámat, a lakótársam kiöntött egy doboz ásványvizet. Sajnos nincs más ruhám, amit felvehetnék, és az ő ruhái nem jók rám, két számmal nagyobbak.

Pimaszul elvigyorodott.

– Ezért felhívtam Nickyt, és azt mondta, hogy felvehetem a fekete ruháját, amit szilveszterkor viselt. Azt mondta, hogy már elhozta a tisztítóból, és azt üzeni, hogy a vendégszobában van a szekrényben, egy műanyag tasakban. Tehát, ha nem haragszik, és megmutatja nekem, hogy hol…

Andrew alig tudta követni ezt a hosszú, egy szuszra elmondott monológot.

– Természetesen – szólt végül. – Megmutatom a vendégszobát.

Amy tovább beszélt, amíg felmentek a lépcsőn és végignézték a szekrényt. Andrew megtudta, hogy egy egyetemi díjkiosztó ünnepségről van szó, és Amy számított rá, hogy legalább egy díjat kap, és hogy a barátja, aki elkíséri, kevesebb, mint egy órán belül érte megy, és neki fogalma sincs róla, hogyan készül el addigra mindennel.

– Nem tudja felhívni a barátját? Mondja meg neki, hogy jöjjön ide – javasolta Andrew. – Megvan minden, amire szüksége lesz?

Amy oldalra billentette a fejét, ahogy Nicole is szokta.

– De jó ötlet – örvendezett. – Azt hiszem, minden van itt, amire szükségem lesz – különösen, ha kölcsönveszem Nicole ékszerét és a fekete, magas sarkú cipőjét. Ugye, van itt sminkkészlete? Öregem, hogy fog csodálkozni Justin, ha felhívom, és megadom neki ezt a címei!

– Csak rajta – mosolygott Andrew.

Egyáltalán nem tetszett neki az a gondolat, hogy Amy ebben a fejetlenségben visszarohanjon a lakására.

– Hol van Nicky többi holmija? – kérdezte Amy, miután átnézte a csaknem üres szekrényt. – Nem találom sem az ékszert, sem a cipőjét.

– Valószínűleg a hálószobámban – köhécselt Andrew. – Lent van, a hallból nyílik. Jöjjön.

Amy mosolyogva nézett rá, felvonta a szemöldökét, végül Andrew megkönnyebbülésére úgy döntött, nem szól semmit

Amy még nem készült el teljesen, amikor a barátja megjött érte. Andrew csodálkozott, hogy ilyen sokáig tart felvenni egy ruhát és sminkelni. Ajtót nyitott a húsz év körüli fiatalembernek, majd kritikusan vizsgálgatni kezdte.

– Justin Wilcox vagyok – mutatkozott be a fiú, és beletörölte a kezét a kölcsönzött szmokingba, mielőtt Andrewnak nyújtotta.

– Andrew Tyler. Jöjjön beljebb, Amy még nem készült el.

– Rendben. – Justin nagyot nyelt. Követte Andrew-t, majd megállt a szoba közepén. Nagyon kényelmetlenül érezhette magát.

– Foglaljon helyet. Megkínálhatom valamivel? Ásványvíz? Gyümölcslé? – Andrew nem akarta alkohollal kínálni, hiszen még vezetnie kellett.

– Nem, köszönöm. – Justin merev tartással leült a szék peremére. Andrewnak halvány fogalma sem volt róla, miről beszélgethetnének.

Így érezheti magát egy apa, amikor a lánya az első randevújára készül.

Andrew megpróbált visszaemlékezni, milyen volt, amikor először randevúzott. De a lányok mind az ő társadalmi körükből származtak, és a szüleik évek óta ismerték egymást. Tehát nem voltak vadidegenek, akik megpróbálnak társalogni egymással. Ebben soha nem volt jó. Ellentétben Nicole-lal, akinek senki nem tűnt idegennek.

Még mindig azon erőlködött, mit mondjon, amikor Justin arckifejezése megváltozott. Ámulatában tátva maradt a szája és elkerekedett a szeme. Mivel saját magán is tapasztalta már ezt a reakciót, Andrew kitalálta, miről van szó, és az ajtó felé fordult.

Amy éppolyan csinos volt a fekete ruhában, mint Nicole. Karcsú derék, csábos domborulatok, hihetetlenül hosszú láb. Nicole csillogó fekete kabátját terítette a vállára és Nicole hamis ékszerét viselte. A haja tökéletesre volt fésülve és visszafogottan sminkelte magát. Elbűvölő volt, nagyon fiatal és törékeny.

– Remélem, óvatosan fog vezetni – nézett Andrew szigorúan a fiatalemberre.

– Igen, uram – bólogatott buzgón a fiú.

Az „uram” nem igazán tetszett Andrewnak, de elhatározta, hogy kihasználja az alkalmat, hogy a fiú olyan riadt.

– És semmi alkohol!

Amy hihetetlenkedve nézett rá, majd vidáman elmosolyodott. Justinnak eszébe se jutott, hogy Andrewnak nincs joga parancsokat osztogatni. Ismét bólintott.

– Óvatosan fogok vezetni. Alkoholt pedig nem fognak felszolgálni – csak kiváló teljesítményt nyújtó egyetemistákat fognak kitüntetni. Én leszek az egyik díjazott.

– Szívből gratulálok – mondta Andrew, láthatóan megnyugodva.

– Mehetünk? – kérdezte Amy.

– Persze – mondta Justin egy kicsit túl gyorsan. 
Amy az ajtóban még egyszer Andrewhoz fordult.

– Ugye megmondja Nickynek, hogy köszönöm? Megmentette az életemet. 
– Megmondom – bólintott Andrew. – Csodálatosan néz ki. 
– Köszönöm – előbukkantak a gödröcskéi. – És mondjon meg még valamit Nickynek.

– Mit?

– Mondja meg neki, hogy tökéletesen egyetértek vele – ezzel futólag arcon csókolta Andrew-t. – Viszlát, Andrew.

Andrew nem vette észre, hogy elaludt a kanapén. Nicole csókja ébresztette fel.

– Halló – duruzsolta a fülébe. – Ideje felkelni és lefeküdni.

Andrew pislogott. A legutolsó, amire vissza tudott emlékezni, egy vaskos iratrendező volt, amit tanulmányozott, tömve eladási adatokkal. Körülnézett és a padlón találta a mappát. Kieshetett a kezéből, amikor elaludt. A macska összegömbölyödve aludt az ölében.

– Nagyon elégedettnek tűnik – állapította meg Nicole, és megsimogatta az állatot. – Azt hiszem, kedvel téged. Lassan az a gyanúm, hogy ez kölcsönös.

– Nincs vele semmi gond. Ahhoz képest, hogy macska – ásított Andrew.

– Azt hiszem találtam neki gazdit. Az egyik pincérnő szeretné a fiának ajándékozni az ötödik születésnapjára. Azt mondtam neki, hogy ez egy nagyon kedves állat, és ez felkeltette az érdeklődését.

– Hogy lehet egy ötéves gyereknek macskát ajándékozni? – ráncolta össze a homlokát Andrew. – Túl veszélyes.

– Butaság. Ez a kis gombóc nem lenne képes bántani egy gyereket – Nicole addig simogatta a macskát, míg az jólesően dorombolt.

– Nem a gyerek biztonsága aggaszt, hanem a macskáé. Egy ötéves gyerek még nem elég idős, hogy gondját viselje egy állatnak. Nem fogja fel, hogy nem plüssállat, és hogy óvatosan kell vele bánni.

– Biztos vagyok benne, hogy Pam figyel a fiára.

– Nem – rázta a fejét Andrew és kezét birtoklásvágyón a macskára tette. – Mondd meg neki, hogy keressen másik állatot. Talán egy kutyát. Vagy még jobb, ha várnak, míg a gyerek nagyobb lesz.

– Rendben – mondta Nicky, és lemondón megvonta a vállát. – Akkor keresek neki másik gazdit. Megígértem neked, hogy a lehető leggyorsabban találok valakit.

– Egyszerűen hagyd itt – mondta Andrew ösztönösen. – Azt hiszem, Martha örül neki, ha társaságot kap – tette hozzá és kerülte Nicole pillantását.

– Gondolod? – úgy hangzott, mintha Nicole nevetni akart volna. – Hát, azt hiszem, a cicának már van gazdája.

Andrew gyorsan témát váltott, és Amy látogatásáról mesélt.

– Nagyon szép volt tőled, hogy megengedted neki, hogy itt öltözzön át. Kedveled? – kérdezte Nicole, de ez úgy hangzott, mintha el sem tudná képzelni, hogy valaki nem kedveli Amyt.

– Nagyon. Köszöni szépen a ruhát és az ékszert – nem állt szándékában Amy utolsó üzenetét is átadni. Azt majd ő elmondja a nővérének.

– Elvitte a nyakláncot is? – kérdezte Nicky a homlokát ráncolva.

– És a kabátodat és a cipődet is.

– Még valamit? – sóhajtott Nicole.

– Nem, azt hiszem, ez volt minden.

– Láttad Justint?

– Igen. Amy még nem volt kész, amikor megjött.

– Természetesen, nem. És milyen benyomásod volt róla?

– Úgy tűnik, rendben van. Kitüntetést kap.

– Mit csináltál vele, megsütötted? – kuncogott Nicole.

Andrew vállat vont. Ebben a pillanatban túlságosan elégedett volt ahhoz, hogy hagyja magát felingerelni a piszkálódásától. Mindent egybevéve szép este volt. Andrew üzleti kilátásai sokat ígérők voltak. Életében először játszotta a nagy testvér szerepét – méghozzá, úgy érzi, sikeresen. Volt egy macskája. És Nicole otthon volt. Nem lesz egyedül az ágyban.

Apropó, ágy…

– Fáradt lehetsz – ujjaival végigsimította a Nicky haját.

– Igen – ismerte el. – Fárasztó nap volt. Az egyik kolléganőm beteg, egy másik pedig egyszerűen nem jött be dolgozni. Így nekünk háromszor annyi munkánk volt.

Andrew felállt és a kezét nyújtotta Nickynek. A lány mosolyogva nyúlt érte. Tulajdonképpen fel akarta őt húzni a kanapéról, de mégis magához húzta, és megcsókolta. Nicole mélyet sóhajtott.

– Gyerünk az ágyba.

Már a hálószobában voltak, amikor Nicole megszólalt.

– Jaj, majdnem elfelejtettem.

– Micsodát? – kérdezte Andrew, miközben kigombolta az ingét.

– Találtam lakást magamnak. Tökéletesen megfelel nekem. 
Andrew a kezében lévő gombra meredt, majd egy heves mozdulattal leszakította. Nem tudta, mit mondjon.

Nicole elhagyja.

Úgy tűnt, a lány nem vette észre a bénulását, amikor az ágyra ült, hogy levegye a cipőjét.

– Hálószoba, kombinált étkező és nappali, ahonnan egy tolóajtó nyílik egy kis belső udvarra. Elérhető áron, és jövő hét közepén költözhetek.

Nicky elköltözik, elhagyja őt. Kevesebb, mint egy hét múlva. Andrew valósággal érezte, ahogy az elégedettsége helyét hirtelen vigasztalan üresség foglalja el.

– Aláírtad már a szerződést? – kérdezte még mindig a gombot bámulva.

– Nem, de igent mondtam. Fogadok, hogy először meg akarod nézni, hogy elég biztonságos és megfelelő-e – cukkolta a férfit.

Andrew anélkül, hogy Nickyre nézett volna, a komód egyik sarkára tette a gombot.

– Biztos vagyok benne, hogy nincs szükséged az én segítségemre egy ilyen döntésben.

Látszólag semmihez nem volt szüksége az ő segítségére. Pénzt keresett, barátai és családja volt, most pedig már lakása is. Akkor sem volt igazán szüksége rá, amikor új év napján meghívta magához. Kész lett volna a motelban maradni a motorosok bandájával. És valószínűleg semmi baja sem történt volna.

Andrew becsapta magát, amikor azt gondolta, hogy felajánlhat valamit egy olyan nőnek, mint Nicole.

A legfüggetlenebb és legelégedettebb ember volt, akivel valaha találkozott. A pénze és a társadalmi helyzete, amely sok nő számára nagyon csábító és vonzó volt, Nicole-nak semmit sem jelentett. Ezzel nem tudta őt megtartani.

Olyan nő volt, aki megszokta, hogy szükség van rá. És Andrew nem tudta, mi módon mondja meg neki, hogy milyen nagy szüksége van rá.

– Andrew?

– Igen? – megpróbálta előle elrejteni az érzéseit.

Nicole kutató pillantással nézett rá. Andrew ugyanúgy nem tudott olvasni a gondolataiból, mint ahogy a lány sem tudott az övéből. Úgy rémlett, mintha Nicole halkan sóhajtana.

– Á, semmi – mondta.

Andrew bólintott és a sarokba dobta az inget. Martha biztos megtalálja és visszavarrja a leszakított gombot.

– Bemész holnap az irodába?

– Valószínűleg – bólintott ismét a férfi. – Van egy-két elintéznivalóm. 
Visszatérhet a szokásos rutinhoz. Minél jobban hozzászokott Nicole társaságához, annál jobban fog neki hiányozni, ha már távol lesz.

– Én talán mosni fogok és bevásárolok. Ötkor dolgoznom kell.

– Addigra biztos visszaérek. Hacsak nem jön közbe valami.

Nicole még mindig elgondolkodva figyelte. Andrew tudta, hogy hirtelen nagyon messze került tőle. Régi szokása volt, hogy visszahúzódik, ha az érzései zavarba hozták. Ez már gyerekkora óta így volt, ha félt, hogy magára vonja apja vagy nagyapja rosszallását. Olyan sokáig elrejtette az érzéseit, hogy néha saját magát is alig ismerte.

Nicole felállt és odament hozzá. Andrew ahhoz sem értett, hogy mások érzéseit eltalálja. Mennyire kívánta ebben a pillanatban, hogy olvasni tudjon Nicole érzéseiben és gondolataiban. A lány olyan komolyan nézett rá. Szinte szomorúnak látszott és… együtt érzőnek? Az nem lehet.

Majd Andrew nyaka köré fonta a karját és gyengéden megcsókolta.

– Gyere az ágyba, Andrew – mondta halkan. – Késő van. 
Hasztalan próbálkozott, hogy elfojtsa a tényeket, magához ölelte Nickyt és a hajába rejtette az arcát, mintha soha nem akarná elengedni.

11. FEJEZET

Péntek délután Andrew nehezen tudott a munkájára összpontosítani. Az utóbbi napokban ez aggasztó gyakorisággal előfordult.

Egész délelőtt az íróasztalánál ült és a levelezéssel és beszámolókkal foglalkozott. Általában nagy nyugalomra volt ehhez szüksége, szobájának párnázott ajtaja ezért mindig csukva volt. Az alkalmazottai ritkán jöttek hozzá önszántukból – tulajdonképpen csak akkor, ha hívta őket. Tehát többórányi egyedüllét és csend volt mögötte. Ez pedig megőrjítette.

Ez egyeseket arra késztethet, hogy macskát tartsanak az irodájukban, gondolta, csak hogy társaságuk legyen.

Arra a macskára gondolt, amelyik otthon várta. A karamell színű macskára, akit hirtelen örökbe fogadott. Nicole Salomonnak nevezte el. Megint Nicole-ra gondolt vágyakozva, aki egész idő alatt az eszében járt – kelletlen próbálkozásai ellenére, hogy a munkájára koncentráljon.

A hét végén Nicole elköltözik. Mióta egy hete bejelentette, hogy talált magának lakást, futólag újra és újra szóba hozta a témát. Andrew minden alkalommal témát váltott, vagy hallgatásba merült.

Nyugtalanul csúszkált a széken. Majd hirtelen felállt.

Ki kell mennie innen egy időre. Levegőváltozásra volt szüksége. El a csendből, el a gondolataitól.

Feltépte a szobája ajtaját és átment az előszobán. A titkárnője nem volt a helyén. Ebédszünetet tartott. Még ő sem evett. Talán le kellene mennie a kávézóba. Ritkán evett ott, mert a jelenléte az alkalmazottainak, akik ott töltötték a szünetüket, megfélemlítőnek tűnt.

Megpróbált feltűnés nélkül belépni. Zöldséglevest, zsemlét és befőttet kért, majd egy sarokban álló asztalhoz ült. Azok, akik észrevették, merevebb tartást vettek fel és tisztelettel bólintottak neki. Néhányan az órájukra pillantottak és izgatottan visszatértek a munkájukhoz.

Nem vagyok szörnyeteg, gondolta Andrew ingerülten, amikor leült. Nem volt rabszolgahajcsár, a személyzet ellenőrzését az osztályvezetőkre bízta. Néha alkalmazott vagy felmentett valakit a magasabb beosztásokban, és többet tudott arról, ami a cégnél történik, mint egyesek gondolták. De senkit nem hajszolt ostorral.

Úgy kell viselkedniük az alkalmazottainak, mintha harapós kutya lenne? Csak azért, mert nem tartozott azok közé az emberek közé, akik állandóan vigyorognak, és mindenkinek a barátságát keresik.

Nem ellenezte volna az alkalmankénti tereferét, ahogy azt mások a munkatársaikkal tették. De hogyan maradjon könnyed egy beszélgetésben az emberekkel, ha azokat megfélemlíti?

Az apja és a nagyapja óvta az alkalmazottakkal és a magasabb beosztásúakkal szembeni túlzottan barátságos és előzékeny bánásmódtól. Csak gondot okozna, és az emberek megpróbálnának maguknak előnyt kovácsolni belőle. Barátokat pedig a saját társadalmi köreiből keressen, ne a cégen belül.

Talán mégsem volt olyan jó a tanács. Andrew követte, és igaz barátok nélkül maradt. Harmincnégy évre volt szüksége, hogy erre rájöjjön.

A kávézó másik végéből ujjongás vonta magára a figyelmét. Egy csoport fiatal nő, aki nem vette őt észre, felugrott és egy elpiruló vörös hajú nő körül tömörült. Átölelték, megveregették a vállát, és Andrew azon tűnődött, vajon mi lehet az oka ennek az ujjongásnak.

– Hé, Marty! – kiáltotta az egyik nő egy másik asztalnál ülő fiatalembernek. – Jó hírem van! Donna gyereket vár!

A kávézó minden végéből áradtak az emberek és gratuláltak a boldog kismamának. Andrew gyorsan befejezte az ebédet, elvitte a tálcát, és átment a termen. Az izgatott fecsegés egyre jobban elhalkult, ahogy észrevették, hogy közeledik.

– Hallottam a jó hírt – mondta Donnának. – Szívből gratulálok.

– Köszönöm, Mr. Tyler – válaszolta a nő és még jobban elpirult. – Nagyon örülünk a férjemmel. Ez az első gyerekünk.

Andrew elmosolyodott és elfojtotta irigységét.

– Akkor kérem, adja át a jókívánságaimat a férjének is.

– Köszönöm. Átadom. 
Andrew bólintott és megfordult.

Meghallott néhány háta mögött elejtett megjegyzést.

– Hű! Láttad? Mosolygott!

– Igazán kedves volt.

Andrew nem nézett körül, hogy ne mutassa, hogy hallotta a megjegyzéseket. Céltudatosan ment vissza az irodájába és köszönt mindenkinek, akivel útközben találkozott. Amikor visszaért az irodájába, belülről felvértezte magát a csend és az egyedüllét ellen, ami várt rá.

Nagyon jól el tudta képzelni, milyen csönd és magány lesz, nemsokára a házában is.

Andrew a hálószobában találta Nicole-t. Törökülésben ült az ágyon és a lábujjkörmét lakkozta. Salomon összegömbölyödött mellette és szintén lábápolással foglalkozott. Countryzene szólt a rádióból az éjjeli szekrényen.

Ennek a magától értetődő jelenet szinte fejbe kólintotta Andrew t. Némán megállt az ajtóban és figyelte a lányt.

Mielőtt megszólalhatott volna, véget ért a szám. Mintha vipera csípte volna meg, Nicole a telefon után kapott. Egy pillanatra a füléhez tartotta a kagylót, az ujjai a billentyűk fölött lebegtek, és nyilván a DJ dünnyögését hallgatta. Majd elkezdődött egy másik dal, és Nicole sóhajtva letette a kagylót, anélkül hogy tárcsázott volna.

– Mi volt ez? – ráncolta a homlokát Andrew.

Nicole feléje fordult, a macska riadtan nyávogott. Majd Nicole elnevette magát.

– Andrew! Megijesztettél. Még nem vártalak.

– Korábban végeztem.

– Tényleg? De jó! – mondta a lány és félretette a lakkos üveget. Nem nagyon zavarta, hogy még csak nyolc körmét lakkozta be. Lemászott az ágyról, odament Andrewhoz, hogy megcsókolja.

– Szia!

A férfi visszafogta magát, és viszonozta az üdvözlést, holott a legszívesebben az ágyba vitte volna Nicole-t, hogy megmutassa neki, mennyire örül, hogy még itt van.

– Szia.

– Salomonnal megpróbálunk megnyerni egy versenyt – magyarázta a rádióra mutatva. – A következő órában az egyik dal végén felhangzik majd egy ködkürt, és a tizedik telefonáló ezer dollárt kap.

– Értem.

– Zavar, ha befejezem a lakkozást? Rögtön végzek – mondta és felemelte az üveget.

– Folytasd csak – bólintott Andrew.

Nicky visszaült az ágyra és a lakk után nyúlt. Andrew odahúzott magának egy széket. Salomon az ölébe ugrott és hozzádörzsölte a fejét, hogy ily módon üdvözölje. Szórakozottan simogatta a macskát, aki rögtön dorombolni kezdett. Majd felfedezte az összekészített bőröndöt a szoba egyik sarkában.

– Ahogy látom, már elkezdted a csomagolást – köhécselt. Hirtelen kiszáradt a torka.

– Igen. Reggel átviszem a holmimat.

– Holnap ugyan be akartam menni az irodába, de ha segítségre van szükséged, akkor maradok – ajánlotta fel vonakodva. Legszívesebben levágná a karját, minthogy segítsen neki elköltözni. Mégis kötelességének érezte, hogy felajánlja a segítségét. Csak azt kívánta, bárcsak ne lenne olyan nagyon elégedett a lány, mert már saját lakása van. Legalább úgy tehetne, mintha sajnálná, hogy elhagy engem, gondolta dühösen.

– Szeretném, ha te lennél az első vendégem. Szörnyűséges szakács vagyok, de egész jó steaket sütök, salátát pedig mindenki tud készíteni. Eljössz?

Ez nem is elválás, hitette el magával Andrew. Egyszerűen csak a saját lakásába költözik. Továbbra is találkozhatunk. Együtt vacsorázhatunk. Alkalmanként lefekhetünk egymással. Talán lakáskulcsot is kapok.

A hasára tette a kezét, és azon tűnődött, nem ártott-e meg neki az ebéd. Hirtelen rosszullét fogta el.

Nicole egyértelműen jót derült Andrew hallgatásán, oldalra hajtotta a fejét és furcsán ráncolta a homlokát.

– Nem hiszed el, hogy képes vagyok steaket sütni és összeütni egy salátát? Félsz, hogy megmérgezlek?

– Természetesen nem – sóhajtott Andrew. – Amit mondani akarok…

– Egy pillanat! – Nicole a kagyló után kapott és lélegzetvisszafojtva várta a dal utolsó ütemeit.

Majd sóhajtott és visszatette a kagylót a helyére, amikor egy új szám kezdődött.

– Nem volt ködkürt. Mit akartál mondani?

– Mennyire tetszik az új lakás? – nyögte ki.

A lány egy pillanatra elgondolkodott a kérdésen, majd vállat vont és rácsavarta a kupakot a lakkra.

– Nem rossz. Nem éppen luxuslakás, de jobb, mint néhány lyuk, ahol eddig laktam. Az árára sem panaszkodhatok. Ráadásul bútorozott. Miért kérdezed?

– Örültem, hogy itt vagy – mondta Andrew nem közvetlenül a kérdésre válaszolva.

Nicky mosolygott. Hirtelen különös fény gyúlt a szemében.

– Én is szerettem itt lenni – mondta halkan. – Elragadó voltál velem. Gondolom, nem számítottál rá, amikor szilveszterkor elmentünk a klubból, hogy váratlan szállóvendéged lesz.

– Nem – vallotta be a férfi.

Két héttel és két nappal ezelőtt még nem is ismerték egymást. Most pedig azon töprengett, hogyan él majd a lány nélkül.

– Szegény Andrew. Elég fárasztó volt neked a szilveszteréjszaka. Minden balul ütött ki.

– Nem minden – rázta a fejét Andrew. – Mindig emlékezni fogok arra az éjszakára.

Nicole úgy szemlélte a száradó lakkot a lábujjain, mintha ki akarná kerülni a férfi pillantását.

– Én is – mondta olyan halkan, hogy alig lehetett érteni.
– Nicky, én…

Nicole a telefon után nyúlt, ujjai tárcsázásra készen. Andrew hangosan kifújta a levegőt. Miért ilyen rövidek a country-dalok?

– Megkapod tőlem az ezer dollárt, ha végre abbahagyod ezt! – fortyant fel a férfi idegesen.

Nicole tágra meresztette a szemét és letette a kagylói

– Sajnálom. Mit akartál mondani? 
A pokolba. Sóhajtott.

– Ne haragudj. Nem akartam kiabálni. Csak az a helyzet, hogy…

– Hogy? – sürgette, amikor Andrew vonakodni I

Azt akarta mondani, hogy nem engedi el. Hogy viselné el, hogy csak néha látja, amikor már hozzászokott, hogy a karjai között alszik, és hogy reggel az ő mosolyával ébred? És ha a munkaidejük ennyire ütközik, hogy lesz majd idejük egymásra?

De mégis lenyelte a szavakat, amikor azon gondolkodott, hogy mit tudna neki nyújtani. Csak két hete ismerték egymást, és Nicole bolondnak tartaná, ha megkérné a kezét. Ráadásul igaza is lenne.

Nem akart randevúzgatni Nicole-lal. Feleségül akarta őt venni. Családot alapítani. És ezt attól a pillanattól kezdve tudja, hogy először meglátta.

Csak a gyávasága nem engedte, hogy ezt kimondja. Csak egy lehetőség jutott az eszébe, hogy megmutassa, milyen sokat jelent neki.

– Mikor kell munkába indulnod? – kérdezte átmenet nélkül.

– Körülbelül félóra múlva – nézett az órájára Nicole.

– Akkor sietnünk kell. – Már gombolta is az ingét, miközben az ágyhoz ment.

Nicole ámultan nézett rá, majd kacsintott.

– Igen, én is azt hiszem – mormolta Nicky és kitárta a karját. 
Andrew visszanyomta az ágyra, amikor felhangzott egy ködkürt tülkölése. Zavartalanul megcsókolta, és közben egyik kezével kikapcsolta a rádiót.

Nicole szorosabban magához vonta.

Másnap reggel Andrew segített Nicole-nak az autóhoz vinni a táskákat. Tökéletes időzítés – borús idő volt. Nagy szürke felhők úsztak az égen. Nyirkos volt a levegő, és úgy tűnt, tényleg megérkezik a beígért hóesés.

Nicole lecsukta a csomagtartót és Andrewhoz fordult. Vacogott a bőrdzsekijében, ami az évszakhoz képest túlságosan vékony volt. Andrew-t aggasztotta, hogy soha nem öltözik elég melegen. Nem csodálkozna, ha tüdőgyulladást kapna. És ki törődne vele, ha teljesen egyedül lesz a lakásban?

Mégis az ajkába harapott és azzal nyugtatta magát, hogy Nicole-nak nincs szüksége senkire, aki vigyázna rá. Sokkal jobban tudott vigyázni magára, mint bárki más, akit Andrew ismert. Az ördögbe.

– Hát akkor… – mondta a lány. A mosolyában volt egy kis csillogás, és nem nézett bele a férfi szemébe. – Azt hiszem, mindent elpakoltam.

– Biztos, hogy minden megvan? – kérdezte Andrew, de azt gondolta: Biztos, hogy tényleg ezt akarod?

– Igen, biztos – mondta és úgy tűnt, mintha mindkét kérdésre felelt volna, a kimondottra és a kimondatlanra is.

Andrew bólintott és a pehelykabátja zsebébe dugta a kezét. Mintha álarcot viselne, de nem tudta, hogy a hidegtől vagy attól az erőfeszítéstől, hogy ne mutassa ki a valódi érzelmeit.

Csak egy dolog járt a fejében: Ne hagyj el, Nicole. Nem akarok újra az az érzelmek nélküli robot lenni, ami akkor voltam, amikor még nem voltál az életemben.

– Vezess óvatosan – mindössze ennyit mondott.

– Óvatos leszek – közelebb lépett a férfihoz, és egy csókot lehelt a szájára. – Köszönök mindent, amit tettél értem, Andrew. Felhívlak, amint lesz telefonom
Csak bólintott és lenyelte a torkában lévő gombócot. Úgy kell tűnnie, mintha nem viselné meg, hogy Nicole elmegy. Egy külső szemlélő közömbösnek hihetné, holott belül olyan fájdalmat érzett, ami alig volt elviselhető.

Nicole és ő nem válik el. Talán egyszer majd rábeszélheti, hogy költözzön vissza. Türelmesen szabad teret ad neki, amíg meg nem érett az idő. Udvarolni fog neki – türelmesen, következetesen, hagyományosan. Meddig várjon a lánykéréssel? Fél évig? Egy évig? Kettőig?

Vacogott, de nem a hideg januári levegőtől, hanem belső vigasztalhatatlanságától.

Nicole a kocsiajtóra tette a kezét.

– Indulnom kell. Úgy néz ki, bármelyik pillanatban elkezdhet havazni. 
Andrew ökölbe szorította a kezét a zsebében. Majd hátralépett. Nicole kutatva ránézett, a saját arckifejezése is kifürkészhetetlen volt, majd mély levegőt vett és kinyitotta az ajtót.

– Viszlát, Andrew.

A férfi mozdulatlanul figyelte, ahogy a lány beszáll, bekapcsolja a biztonsági övet, elfordítja a kulcsot és elindul.

Elment. Amilyen hirtelen jött, olyan gyorsan el is tűnt az életéből. És magával vitt minden melegséget, színt és örömöt, amivel ilyen rövid idő alatt teljesen más embert faragott belőle.

A ház felé indult. Egy csendes, magányos, unalommal és előre jelezhető rutinokkal teli élet felé. Tulajdonképpen nem is üres a ház, gondolta, amikor nehéz léptekkel felment a lépcsőn. A házvezetőnője és a macskája várja. Mindketten rosszalló pillantásokkal figyelték egész reggel, mintha az akarták volna kérdezni, hogy tényleg elengedi-e Nicole-t.

Nem tudta a lány, hogy ő nem akarja, hogy elmenjen? Más lenne minden, ha tényleg megkérte volna, hogy maradjon?

A keze már a kilincsen volt. Csak le kell nyomnia és beléphet.

Nem akart bemenni. Nicole nem lesz bent.

Andrew a két hét alatt másodszor is ösztönösen cselekedett. Megfordult, lerohant a lépcsőn, miközben a kabátzsebében már a kocsikulcsot kereste.

Nicole, aki lényegesen higgadtabban vezetett, mint Andrew, már a kapunál járt, amikor a férfi utolérte. Bekapcsolt irányjelzővel várta, hogy kikanyarodhasson az útra és besorolhasson a forgalomba.

Andrew dudált, hogy felhívja magára a figyelmet, mielőtt Nicole eltűnik. Látta, ahogy a lány a visszapillantóba néz, majd az út közepén hagyta az autót és kiugrott.

Nicole kinyitotta az ajtót és ő is kiszállt.

– Mi történt? – kérdezte, amikor Andrew nagy léptekkel feléje indult. – Elfelejtettem valamit?

– Nem – mondta és megragadta a vállát. – Én viszont igen. 
– Te? Mit…?

Andrew csókba fojtotta a kérdést.

Figyelmen kívül hagyva a körülményeket, a biztonsági őrök kíváncsi pillantásait és a mellettük haladó forgalmat, Andrew addig csókolta Nicole-t, amíg bírta levegővel. Majd eltökélten ránézett.

– Nem akarom, hogy elmenj – mondta. – Szeretném, ha maradnál. Itt. Nálam.

– Itt? – ismételte a szavait a lány. – Nálad?

– Igen – bólintott.

– És… meddig? – kérdezte Nicole lélegzetvisszafojtva.

– Örökre – mondta Andrew egyszerűen. – Idetartozol. Már az első este tudtam. Unalmas és sivár volt az életem nélküled. Nem akarok visszajutni oda, ahol voltam, mielőtt találkoztunk.

– Andrew – mondta Nicky, kifújta a levegőt, és a lélegzete meglátszott a levegőben. Pislogott, mintha megrohanták volna az érzései.

Meglepetés? Sokk? Düh? Andrew nem tudta megfejteni az arckifejezését.

Félelmében összerándult a gyomra. Nem tudta, mit tegyen, ha Nicole nemet mond. Remélte, lesz elég ereje, hogy méltósággal viselje a választ, ahelyett hogy a vállára venné, visszavinné a házba és bezárná.

Ekkor Nicole elmosolyodott, és már le tudta olvasni a választ az arcáról. Öröm.

– Andrew! – a karjába vetette magát, a lába a levegőben kalimpált, amikor a nyakába ugrott.

Andrew megingott, majd megtalálta az egyensúlyt és szorosan átölelte Nicole-t.'

– Ez igent jelent?

– Igen. Igen, igen, igen, igen, igen! – Minden egyes szónál csókot nyomott a férfi arcára.

– Szükségem van rád, Nicole.

– Igen, tudom. Csak abban nem voltam biztos, hogy te is tudod-e. Andrew összeráncolta a homlokát, amikor kellemetlen gyanúja támadt.

– Ugye, nem sajnálatból akarsz velem maradni? Ha ez a helyzet, akkor…

– Jó ég, Andrew, hogyan sajnálhatna téged valaki? – szakította félbe nevetve a férfit. – Majdnem tökéletes vagy. Csak olyan emberre van szükséged, aki önmagadért szeret és nem a pénzedért, és a tekintélyedért.

Andrew nem kapott levegőt.

– Szeret? – ismételte akadozva, szinte félve, hogy rosszul értette.

– Csak nehogy inadba szálljon a bátorság! – korholta Nicky még mindig a nyakában lógva. Egy szélroham belekapott a hajába és Andrew arcát csiklandozta. Valahol mögöttük dudált egy autó, de Nicole nem törődött vele. – Azt mondtad, hogy szükséged van rám, és tudom, hogy nem mondtad volna, ha…

– …ha nem szeretnélek – fejezte be helyette a mondatot Andrew és mosoly suhant át az arcán. – Igazad van. Szeretlek.

– És én is szeretlek! – Nicole még szorosabban simult hozzá.

– Szeretsz? – Nehezen tudta elhinni, hogy ez igaz. – Hiszen még csak két hete…

– Csak két óra kellett hozzá, hogy beléd szeressek.

– Nekem két perc sem kellett – mondta a férfi, és hihetetlenkedve rázta a fejét. – Még a nevedet sem tudtam, amikor beléd szerettem. Azt hittem, elment az eszem.

– Köszönöm szépen – nevetett Nicole.

– Még soha nem történt velem ilyesmi. – Andrew elfintorította az arcát. – Nem tudtam, mit tegyek.

– Engem pedig kétségek között hagytál – mondta a lány fejcsóválva. Nem tudtam, mit akarsz, menjek vagy maradjak, hogy mindegy-e neked…

– Mindig azt akartam, hogy maradj. Csak azt nem tudtam, hogyan mondjam meg neked. Én… én nem tudom valami jól kifejezni az érzelmeimet – mondta bocsánatkérőn. – Soha nem tanultam. De nálad megpróbálom. Azt szeretném, ha olyan jól megismernél, ahogy senki más nem ismer.

– Én is ezt szeretném – suttogta Nicole mosolyogva és egy kicsit reszketett az ajka.

– Mr. Tyler? Elnézést, Mr. Tyler – az egyik biztonsági őr igyekezett feléjük, izgatottan és derűs arccal is egyben. – El kellene vinniük a kocsikat az útból. Elfoglalják a kijáratot.

Andrew bólintott. Képtelen volt levenni a pillantását Nicole boldogságtól ragyogó arcáról.

– Nicole? Menjünk haza.

A lány akkor bontakozott ki az öleléséből, amikor szállingózni kezdtek az első hópelyhek.

– Igen – mondta boldogan. – Menjünk haza.

UTÓSZÓ

– Öt… négy… három… kettő egy – éjfél! Boldog új évet mindenkinek! – Andrew némi késéssel teletöltötte a poharakat.

– Szívből gratulálok, Mr. és Mrs. Tyler. Kisfiú – mondta az orvos és az édesanyja hasára tette a csecsemőt, miután az ápolónő megállapította a születés időpontját. Az orvos szavait rögtön az újszülött felháborodott sírása követte.

Nicky kimerülten hanyatlott vissza a párnák közé. A könnyei izzadságcseppekkel keveredtek az arcán. Szorosan átkulcsolta Andrew kezét. A férfi szemében is örömkönnyek csillogtak.

Kockázatot vállalt velem és az év során megtanult bízni és kimutatni az érzéseit, gondolta Nicky boldogan.

– Újévi baba – mondta az ápolónő, és Nicky kezébe adta a gyorsan bepólyázott gyereket, hogy a mellére vehesse. – Pontban éjfélkor született. Fogadok, hogy az első baba Memphisben ebben az évben.

Nicky és Andrew a fiuk fölé hajolt.

– Gyönyörű baba – suttogta Nicky boldogan. – Jaj, Andrew, annyira hasonlít rád.

– Mindkettőnkre hasonlít – mondta a férfi fátyolos hangon.

Ez még jobban tetszett Nicole-nak. Tökéletes elégedettséggel figyelte férjét és kisfiát.

Marcus Daniel Tyler egy pillanatig ficánkolt anyja karján, majd mély álomba merült. Bár az apja eleinte nem nagyon lelkesedett az ötletért, Andrew határozottan ragaszkodott hozzá, hogy a fia saját nevet kapjon.

Itt az ideje, hogy szakítsanak a Tyler család egyik idejétmúlt hagyományával, jelentette be Andrew. A fiát néhány tekintetben másképp fogja nevelni, mint ahogy őt nevelték. Bátorítani fogja, hogy kiálljon a saját véleménye mellett, és ne csak egy sorszám legyen az unalmas elődei sorában. A házukban szeretet lesz, vidámság és valós érzelmek. És Mikulás.

Nicky örült Andrew terveinek. Tökéletesen egyetértett velük.

– Egy hatalmas család vár arra, hogy megismerjen téged, Marcus – súgta Nicky az alvó gyerek fülébe.

Majd név szerint felsorolta a családtagokat.

– Jane nagymama…

Andrew egészen elképedt, amikor megtudta, hogy Nicky édesanyja nagyon szép, barna hajú, negyvenöt éves nő volt, aki legalább öt évvel fiatalabbnak látszott. Csupán néhány percig tartott, míg Jane magával ragadó nevetésével és határtalan szeretetével rabul ejtette Andrew-t. Bár szokatlan stílusa néha elszédítette a férfit, mégis nagyon kedvelte, ahogy azt Nicky megjósolta.

– Andrew nagypapa…

Andrew Colton Tyler tavaly húsvétkor egy családi ünnepségen ismerte meg fia anyósát. Andrew alig leplezett rémületére apja és Jane azóta bizalmas viszonyba került egymással. Jane bizakodott, hogy ez harmadik és egyben utolsó házasságához vezet. Nicky mindennap várta, hogy bejelentik az esküvő hírét.

– Lucy mama és Lowell papa…

Andrew anyja, meglepő egykedvűséggel fogadta volt férje új viszonyát, amit minden érintett megkönnyebbülten fogadott, mivel a két család már szorosan összefonódott egymással. Boldog volt, hogy végre megszületett rég áhított unokája, akivel a Bridge Clubban majd eldicsekedhet, és kész volt békét kötni volt férjével, egyúttal megígérték, hogy a családi összejöveteleken elássák a csatabárdot. Végül is túl boldog volt Lowell-lel ahhoz, hogy továbbra is szítsa a régi haragot.

– A csinos Amy néni és a zseniális Nate. És a különc Timbo bácsi.

Az egész Holiday család meleg szívvel fogadta Andrew-t. A férfi segítségének köszönhetően mindegyikük maga tartotta fenn magát, de Andrew megígérte Nickynek, hogy mindig támogatni fogja őket, ha anyagi nehézségeik támadnának.

Nicky nagyon örült ennek, bár tudta, hogy a családja nem haszonleső. De jó volt tudni, hogy ezentúl segítene nekik valaki, ha szükség lenne rá.

– Fura táraság – suttogta Nicky a kisfiú fülébe. – De egy dologban biztos vagyok, szeretni fogod őket.

Andrew, aki Nickyhez simult az arcával, mosolygott.

– Hosszú este volt – mormolta és megsimogatta felesége nedves, fáradt arcát.

– De kétségkívül megérte – bólintott egyetértőn és megcsókolta kisfia fejét.

– Még egy éjszaka, amire mindig emlékezni fogunk – Andrew szeme büszkén csillogott, amikor kisfiára nézett.

Nicky halkan nevetett. Ez az éjszaka élete legszebb évének a csúcspontja volt. Andrew és ő tíz hónapja házasok.

Nicole otthagyta a pincérnői állást, amikor összeházasodtak, és feleségként és anyaként új karriert kezdett. Egy napon majd, ha Marcus – és talán még egy kis Tyler – iskolába megy, követni fogja élete vágyát és belsőépítész lesz.

Andrew bátorította, hogy azt tegye, amit mindig is akart, és biztosította segítségéről és erkölcsi támogatásáról, ha szüksége lesz rá. De Nicky egyelőre úgy döntött, hogy a családjára összpontosít.

Ez volt, amit mindig a legszívesebben tett – gondoskodni azokról, akiket szeret.

Nicky egyetlen pillanatra sem bánta meg a döntését. Soha életében nem volt boldogabb. És most, amikor fiára pillantott, tudta, hogy nem ismer nagyobb boldogságot.

– Sajnos nem ígérhetem meg, hogy mindegyik szilveszteréjszakánk olyan izgalmas lesz, mint az utóbbi kettő volt – mormolta és a férjére pillantott.

Andrew mosolyától elakadt a lélegzete.

– Amíg velem vagy, nincs szükségem más izgalomra – válaszolta rekedt hangon.

– Azt hiszem, erről minden különösebb erőfeszítés nélkül képes leszek gondoskodni – kacsintott rá Nicole és csókra kínálta ajkát.
